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Visparéja informacija
Informacijas un izklaides sistéma
piedava jums jaunakajiem tehnikas
sashiegumiem atbilstoSas
automobilu informacijas un izklaides
iesp€jas.

Radio ir aprikots ar divpadsmit kanalu
automatiskas saglabasanas funkciju
AM, FM un DAB (nav pieejams

CD 300) vilnu diapazoniem. Papildus
36 kanalus ir iesp&jams saglabat
manuali (neatkarigi no vilnu
diapazona).

Integrétais audio atskanotajs jus
izklaidés ar audio CD un MP3/WMA
CD diskiem, ka art ar MP3/WMA DVD
(tikai DVD 800) diskiem.

Turklat jums ir iespéja pievienot
informacijas un izklaides sistémai
aréjas datu uzglabasanas ierices,
pieméram, iPod, MP3 atskanotaju vai
USB fleSatminu (nav pieejams

CD 300), vai parnésajamu
atskanotaju ka papildu skanas
avotus.

Optimalam skanéjumam skanas
procesors piedava vairakus
ieprogrammeétus ekvalaizera
iestatijumus.

Navigacijas sistéma (tikai CD 500 /
DVD 800) ar dinamisku marsruta
plano$anas iespé€ju jus uzticami
aizvedis ldz jusu galamérkim un
vajadzibas gadijuma automatiski
palidzeés jums izvairities no satiksmes
sastrégumiem un citam ar satiksmi
saistitam problémam.

Péc izvéles informacijas un izklaides
sistému var vadit, ari izmantojot
vadibas elementus, kas iebuveti
stUres rata, un vairakfunkciju pulti
(tikai CD 500/ DVD 800), kas atrodas
starp priekS€jiem sédekliem.
Informacijas un izklaides sistéma var
bat aprikota ari ar mobila telefona
portalu.

Pardomatais vadibas elementu
dizains, skaidri parskatamais displejs
un liela vairakfunkciju reguléSanas
poga padara sistémas lietoSanu értu
un vienkarsu.


https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=1fd6ba24c40755d7c0a801ea011f3f03&version=3&language=lv&variant=LV
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Svariga informacija par
lietoSanu un satiksmes droSibu

A\ Bridinajums

A\Bridinajums

A\ Bridinajums

Informacijas un izklaides sistema
vienmer jalieto ta, lai tas
netraucétu drosi vadit
automasinu. Saubu gadijuma
apturiet automasinu un veiciet
vajadzigas darbibas ar
informacijas un izklaides sistému,
automasinai stavot.

Navigacijas sistemas (tikai
CD500 / DVD800) izmantoSana
neatbrivo vaditaju no pienakuma
atbildigi izturéties pret celu
satiksmi un bat modram. Vienmér
jaievéro attiecigie satiksmes
noteikumi.

Veiciet ievadi (pieméram, adreses
ievadi) tikai tad, kad automasina
stav uz vietas.

Ja kads navigacijas sistémas
dotais noradijums ir pretruna ar
satiksmes noteikumiem, vienmeér
jaievero satiksmes noteikumi.

Dazas vietas vienvirziena ielas un
citi celi un iebrauktuves
(pieméram, gajéju zonas), kur nav
atlauts nogriezties, nav atzimeti
karté. Sadas vietas jis sanemsiet
informacijas un izklaides sistémas
bridinajumu, ko nepiecieSams
apstiprinat. Sanemot $adu
bridinajumu, jums japievers ipasa
uzmaniba vienvirziena ielam,
celiem un iebrauktuvém, kur
aizliegts nogriezties.

Radio uztverSana
Radio uztver§anu var negativi
iespaidot atmosféras traucéjumi,

trok3ni, kroplojumi un signala zudumi,

kuru célonis var but

m gttaluma izmainas attieciba pret
raiditaju,

m gtstaroSanas izraisita radiovilnu
parklasanas un

m Skersli.


https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=b89d5c23c411b183c0a801ea0121385e&version=1&language=lv&variant=LV
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Aizsardziba pret
nozagSanu

Informacijas un izklaides sistéma ir
aprikota ar elektronisku droSibas
sistému, kas to sarga pret
nozagsanu.

Tai pateicoties, informacijas un
izklaides sistéma darbojas tikai jusu
automasina un zagla rokas tai nav
nekadas vertibas.
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Vadibas elementu
parskats

Vadibas panelis CD 500 /

DVD 800

1 RADIO (BAND)
leslégt radio vai
parslégties starp vilnu
diapazoniem

2 CD/AUX
Sakt CD/MP3/WMA
atskano$anu vai
parslégties starp audio
avotiem

3 MekléSana atpakal
Radio: mekléSana atpakal ...
CD/MP3/WMA: celinu
parslégSana atpakal

4 NAV
Nospiezot vienreiz:
Paradit karti
Nospiezot divreiz:
Navigacijas izvélne

10

MekléSana uz prieksu
Radio: mekléSana uz
prieksu
CD/MP3/WMA: celinu
parslégSana uz priekSu
Poga O ..o
Nospiest: ieslégt/izslegt
informacijas un izklaides
sistému
Pagriezt: regulét skalumu ....
Radiostaciju taustini 1...6
Nospiezot ilgak: saglabat
radiostaciju
Nospiezot Tsi: izvEléties
radiostaciju
CONFIG
Sistémas iestatijumi
TP
Aktivizét vai deaktivizéet
radio satiksmes zinu
pakalpojumu
TONE
Skanas tembra iestatijumi ....

11

12

13

14
15

16

17

AS (1/2) e 28
Automatiskie atminas

imeni (atmina saglabatas
radiostacijas) .......ccccccceeeiinis 28
Nospiezot 1si: atlasit

automatiski saglabato

staciju sarakstu .................... 28
Nospiezot ilgak:

automatiski saglabat
radiostacijas ...........ccccoeeenes 28
INFO ..o 27
Papildu informacija,

atkariba no situacijas ........... 27
FAV (1/2/3) oo 29
lecienito radiostaciju

saraksti (atmina

saglabatas radiostacijas) ..... 29
CD/DVD izstums$ana ............ 48
Vairakfunkciju poga ............. 15
Galvenais vadibas

elements izvélnu

atlasiSanai un vadibai .......... 15
Astonvirzienu slédzis ........... 60
Navigacija: parvietot

ekrana logu kartes skata ...... 60
CD/DVD ielades sprauga ..... 48


https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=d314281bc4197241c0a801ea010d0c91&version=5&language=lv&variant=LV
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18

19

20

21

RPT (NAV) oo,

Atkartot pédéjo

navigacijas pazinojumu .....
BACK ..o

Izvélne: atgriezties vienu

imeni atpakal ....................

levade: dzést pedéjo

rakstzimi vai visu ierakstu ....
DEST .o

Navigacijas galameéerka

ievade .......cocieiiiiiiiieee,
PHONE ...ccoooeeveiieiiiiiiiiie,

Atvért galveno talruna

iZVEeINI oo
Izslégt/ieslegt skanu .........




8 levads




levads 9

Vad'bas panelis CD 400 7 Radiostaciju taustini 1...6 ..... 28 11 FAV (1/2/3) oo, 29
RADIO (BAND) ......coceveenn.. 27 Nospiezot ilgak: saglabat lecienito radiostaciju
leslégt radio vai radiostaciju ..........cccoceeeennnnn. 28 saraksti (atmina
parslégties starp vilnu Nospiezot Tsi: izveléties saglabatas radiostacijas) ..... 29
diapazoniem ........cccocv..... 27 radiostaciju .........cccceeeeiiiinnnns 28 12 CD izStum3ana .....ooooooevoi 48

2 CD/AUX oo 52 | 8 TP i ISR 37 | 13 Vairakfunkciju poga -............ 15
Sakt CD/MP3/WMA Aktivizet vai deaktivizet Pagriezt: ieZimét izvélnu
atskano$anu vai radio satiksmes zinu opcijas vai iestatit
parslégties starp audio pakalpojumu ............c...c...... 37 skaitliskas vérfibas ............... 15
avotiem .........ccocoeieiieiiiien. 52 Ki:j ]gformatc_ljas un ot Nospiest: atlasit/aktivizét

- IZKlaldes sistema izslegla: ieziméto opciiu: apstiprinat

3 MekléSana atpakal ............... 27 2 AT o I8ZIMELo opciju; apstp
Radio: meklasana atpakal ... 27 radit laiku un datumu ........... 37 !estletltu vertllt.)u; ieslégt/
CD/MP3/WMA: celinu 9 INFQ IR TIIRI 27 izslégt funkciju ........cccceee 15
parslégsana atpakal ............ 48 R’taclimi 'Dformacc"l,a ptar } ,7 | 14 CDielades sprauga .......... 48

4 CONFIG oo 24 aRienoiamo racios’actl ... 15 BACK oo 15
Atvért iestati vEini o4 CD/MP3: Informacija par Izvéine. atariegti :

vert iestaffjumu izvélni ...... atskanojamo celinu ............ 48 zvélne: atgriezties vienu

5 Mekléana uz prieksu .......... 27 | 4o As (112) 28 limeni atpakal ....................... 15
Radio: meklééana uz E) e REEEERREEELLLLLIEEE | eVade: dzest pedejo
N 27 | putomatiskie aminas rakstzimi vai visu ferakstu .. 15
CD/MP3/WMA: celinu imeni (atmina saglabatas 16 TONE oovvoeooeeeeeeeeeeeeee 20

Arslaas ek 48 radiostacijas) .......ccccccevvernnen. 28 Sk termbra lestaiumi 20
parslégsSana uz prieksu ........ Nospiezot Tsi: atlasit anas tembra iestafijumi ....

6 Poga® .., 13 automatiski saglabato 17 PHONE ..., 90
Nospiest: ieslégt/izslégt ....... 13 staciju sarakstu .................... 28 Atvért galveno talruna
Informacijas un izklaides Nospiezot ilgak: iZVEINT oo 90
sistéma ... 13 automatiski saglabat Izsléegt skanu ... 13
Pagriezt: regulét skalumu .... 13 radiostacijas ........cc.ccoeereeenene 28
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Vad‘bas panelis CD 300
RADIO (BAND)
leslégt radio vai
parslégties starp vilnu
diapazoniem

2 CD/AUX
Sakt CD/MP3/WMA
atskano$anu vai
parslégties starp audio
avotiem (AUX = aréjais
audio avots)

3 MP3: augstaka limena
mape

4 MekléSana atpakal
Radio: mekléSana atpakal ...
CD/MP3/WMA: celinu
parslégSana atpakal

5 MekléSana uz priekSu
Radio: mekléSana uz
prieksu
CD/MP3/WMA: celinu
parslégSana uz priekSu

6 MP3: zemaka limena
mape

10

Poga O e
Nospiest: ieslégt/izslegt
informacijas un izklaides
sistému
Pagriezt: regulét skalumu ....
Radiostaciju taustini 1...6
Nospiezot ilgak: saglabat
radiostaciju
Nospiezot Tsi: izvEléties
radiostaciju
TP
Aktivizét vai deaktivizét
radio satiksmes zinu
pakalpojumu
Kad informacijas un
izklaides sistéma izslégta:
radit laiku un datumu

INFO
Radio: Informacija par

atskanojamo radiostaciju
CD/MP3: Informacija par
atskanojamo celinu

11

12

13
14

15
16

AS (1/2) o 28
Automatiskie atminas

imeni (atmina saglabatas
radiostacijas) ........cccccceeninis 28
Nospiezot 1si: atlasit

automatiski saglabato

staciju sarakstu .................... 28
Nospiezot ilgak:

automatiski saglabat
radiostacijas ...........ccccceeune 28
FAV (1/2/3) oo, 29
lecienito radiostaciju

saraksti (atmina

saglabatas radiostacijas) ..... 29
CD izstumSana ........c.ccce.... 48
Vairakfunkciju poga ............. 15
Pagriezt: iezimét izvélnu

opcijas vai iestatit

skaitliskas vertibas ............... 15
Nospiest: atlasit/aktivizét
ieziméto opciju; apstiprinat
iestafitu verfibu; ieslégt/

izslégt funkciju ........cccceeenee 15
CD ielades sprauga ............. 48
CONFIG ..o 24
Atveért iestafijumu izvélni ...... 24
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18

19

BACK ..o
Izvélne: atgriezties vienu
imeni atpakal
levade: dzést pedéjo
rakstzimi vai visu ierakstu ....
TONE
Skanas tembra iestatijumi ....
PHONE
Atvért galveno talruna
izvelni
Izslégt skanu

Audiosistémas vadibas
elementi uz stires rata

1 2 3

1 Nospiezotisi: atbildét uz
zvanu
vai izsaukt numuru no
zvanu saraksta
vai aktivizét runas
atpaziSanu
Nospiezot ilgak: radit
zvanu sarakstu

B

SRC (avots)
Nospiest: atlasit audio
avotu
Ja akfivs radio rezims:
pagrieziet uz augsu / uz
leju, lai atlasitu nakamo /
iepriek$éjo saglabato
radiostaciju
Ja aktivs CD atskanotaja
rezims: pagrieziet uz
augsu / uz leju, lai atlasitu
nakamo / iepriek$éjo CD/
MP3/WMA celinu
Ja aktivs talruna portals:
pagrieziet uz augsu / uz
leju, lai atlasitu nakamo /
iepriek$éjo ierakstu zvanu
saraksta

Palielinat skalumu
Samazinat skalumu
Nospiezot 1si: beigt
sarunu / noraidit zvanu
vai aizveért zvanu sarakstu .
vai deaktivizét runas
atpaziSanu
vai ieslégt/izslégt skanu
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Vairakfunkciju pults
(tikai CD 500 / DVD 800)

|
1 4
6 —x
\:/—— 5
\ .
1T NAV 60
Nospiezot vienreiz:
Paradit karti ........cccccceeieiiniis 60
Nospiezot divreiz:
Navigacijas izvélne .............. 60
2 AUDIO ..o 5
Parsléegties starp audio
avotiem ... 52
3 Atbildét uz zvanu / beigt
= 110 o [V R 109
Izslégt vai ieslégt skanu ....... 13

4 DEST Navigacijas
galamérka ievade ................ 64

BACK ..o 15
Izvélne: atgriezties vienu
fmeni atpakal ............ccoceeee. 15

levade: dzést pedéjo

rakstzimi vai visu ierakstu .... 15
Vairakfunkciju poga ............. 15
Galvenais vadibas

elements izvélnu

atlasiSanai un vadibai .......... 15

LietoSana

Vadibas elementi

Informacijas un izklaides sistému

vada, izmantojot funkciju taustinus,

vairakfunkciju pogas un izvélnes, kas

paradas displeja.

Ir iespéjams izvéléties starp vadibu

ar:

m centralo vadibas pulti, kas atrodas
instrumentu paneli© 5

® vadibas elementiem, kas atrodas
uz stdres rata® 5

m vairakfunkciju pulti (tikai CD 500 /
DVD 800), kas atrodas starp
priek$gjiem sédekliem © 5

Informacijas un izklaides
sistémas ieslégSana vai
izslegSana

Isi nospiediet pogu ®. Péc
ieslégSanas ir aktivizéts pedéjais
izmantotais informacijas vai izklaides
avots.


https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=b79a01ecc8f29277c0a801ea003837b7&version=3&language=lv&variant=LV
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Automatiska izslégSanas

Ja informacijas un izklaides sistéma
tika ieslégta ar pogu O laik3, kad bija
izslégta aizdedze, ta atkal
automatiskiizslégsies 30 mindtes péc
pedéjas lietotaja veiktas darbibas.

Skaluma reguléSana

Pagrieziet pogu O. Displeja paradas
pasreiz€jais skalums.

Kad informacijas un izklaides sistéma
tiek ieslégta, saglabajas pedéjais
iestatitais skalums, ja vien tas ir
mazaks par maksimalo ieslégSanas
skalumu.

Sadus skaluma iestatijumus var veikt

atseviski:

®m maksimalais skalums péc
ieslégSanas o 24

m satiksmes pazinojumu skalums
D 24

® navigacijas zinojumu skalums (tikai
CD 500/ DVD 800) &> 60

Atrumu kompenséjo$a skaluma
reguléSana

Kad aktivizéta atrumu kompenséjosa
skaluma regulé$ana &> 24, skalums
braukdanas laika tiek automatiski
pielagots atrumam, lai kompensétu
satiksmes un véja raditus trokSnus.

Skanas izslégSana (mute)
Nospiediet taustinu PHONE (ja
pieejams talruna portals: nospiediet
uz dazam sekundém), lai izslégtu
audio avotu skanu.

Lai skanu atkal ieslégtu: pagrieziet
pogu O vai vélreiz nospiediet taustinu
PHONE (ja pieejams talruna portals:
nospiediet uz dazam sekundém).

Skaluma ierobezojums pie augstam
temperatiram

(tikai CD 300/ CD 400)

Pie loti augstam temperaturam
automasinas salona informacijas un
izklaides sistéma ierobezo
maksimalo skalumu, ko iespéjams
iestatit. Vajadzibas gadijuma skalums
tiek samazinats automatiski.

Darbibas rezimi

Radio

Nospiediet taustinu RADIO, lai
atvértu radio izvélni vai lai parslégtos
starp dazadiem vilnu diapazoniem.
Pagrieziet vairakfunkciju pogu, lai
atvértu apaksizvélni ar radiostaciju
mekléSanas opcijam.

Radio funkciju detalizéts apraksts

D 27.

Audio atskanotaiji

Nospiediet taustinu CD/AUX, lai

atvértu izvélni CD, USB, iPod vai

AUX (ja ir pieejama) vai lai parslégtos

starp Sim izvélném.

Pagrieziet vairakfunkciju pogu, lai

atvértu apaksSizvélni ar radiostaciju

mekléSanas opcijam.

CD 500/ DVD 800

Detalizéts apraksts par:

m CD/DVD atskanotaja funkcijam
D 48

= AUX ieejas funkcijam &> 52
= USB porta funkcijam o 54
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CD 300/ CD 400

Detalizéts apraksts par:

m CD atskanotaja funkcijam ©> 48

m AUX ieejas funkcijam &> 52

m USB porta funkcijam (nav pieejams
CD 300) > 54

Navigacija

(tikai CD 500 / DVD 800)

Divreiz nospiediet taustinu NAV, lai

atvértu navigacijas izvélni.

Navigacijas funkciju detalizéts

apraksts &> 60.

Talrunis

(ja pieejams talruna portals)
Nospiediet taustinu PHONE, lai
atvertu talruna izvélni.

Pagrieziet vairakfunkciju pogu, lai
atvértu apaksSizvélni ar radiostaciju
mekléSanas opcijam.

Mobila talruna portala funkciju
detalizéts apraksts &> 95.

Pamatfunkcijas

Vairakfunkciju poga

Vairakfunkciju poga ir galvenais

izvé€lnu vadibas elements.

Pagrieziet vairakfunkciju pogu:

B |ai iezZimétu kadu izvélnes opciju

m CD 300: lai paraditu kadu izvélnes
opciju

® |aj jestafitu skaitlisku vértibu

Nospiediet vairakfunkciju pogu

(CD 500/ DVD 800: nospiediet arejo

gredzenu):

m |aj atlasitu vai aktivizétu ieziméto
opciju

® CD 300: lai atlasttu vai aktivizétu
displeja paradito opciju

® |aj apstiprinatu iestatito vértibu

® |ai ieslégtu vai izslégtu kadu
sistémas funkciju

Taustin§ BACK
Isi nospiediet taustinu BACK, lai:
m jzietu no izvélnes

m atgrieztos no apaksizvélnes
augstaka limena izvélné

m jzdzéstu pedeéjo rakstzimi
rakstzimju rinda

Nospiediet taustinu BACK un turiet to
nospiestu dazas sekundes, lai
izdzéstu visu ierakstu.

Izvélnu lietoSanas pieméri

CD 500/ DVD 800
Opcijas atlasiSana

oa:20 =) Time & Date Ao
Sl e 08:20 AM
Set date 10.04.2009
Sal time format B
Set date formal [
Display digital clock Off

RDS clock synchronization On



https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=8916c62bcce7ce0ac0a801ea01126d33&version=4&language=lv&variant=LV
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Pagrieziet vairakfunkciju pogu, lai
parvietotu kursoru (= krasainais fons)
uz vélamas opcijas.

Nospiediet vairakfunkciju pogu, lai
atlasitu ieziméto opciju.
Apaksizvélnes

Bultina labaja mala norada, ka péc
opcijas atlasiS8anas atvérsies
apaksizvélne ar papildu opcijam.

lestafijumu aktivizéSana

Ao

il &) Sel time format
012 hours

Pagrieziet vairakfunkciju pogu, lai
iezimétu vajadzigo iestatijumu.
Nospiediet vairakfunkciju pogu, lai
iestatijumu aktivizétu.

Vertibas iestatiSana

Funkcijas iesléegSana vai izslégSana

09:20 Set hours [ /EER e & Time & Date Hirc
Se tima 0220 AM
Sel date 10.04.2009
12 - 15 emt Sat time format P
Sl date formal 3
;Ii::'.|_'|l',|:,' d -:::i|.=_|l clack
RDS clock synchronizaton On

Pagrieziet vairakfunkciju pogu, lai
izmainitu iestatito vertibu.
Nospiediet vairakfunkciju pogu, lai
apstiprinatu iestatito vértibu.

Pagrieziet vairakfunkciju pogu, lai
iezimétu funkciju, kuru jis vélaties
ieslegt vai izslegt.

Nospiediet vairakfunkciju pogu, lai
parsléegtos starp iestatijumiem On
(ieslegt) un Off (izslegt).
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Rakstzimju rindas ievadiSana

| ] &) Enter number | [ RERE .
3456
012345780+ & - EELe

Lai ievaditu rakstzimju rindas,
pieméram, talrunu numurus vai ielu
nosaukumus:

Pagrieziet vairakfunkciju pogu, lai
iezimétu vajadzigo rakstzimi.
Pédéjo zZimi rakstzimju rinda var
izdzést, izmantojot taustinu BACK.
Nospiezot taustinu BACK un turot to

nospiestu, tiek izdzésts viss ieraksts.

Nospiediet vairakfunkciju pogu, lai
apstiprinatu izveléto rakstzimi.

CD 400
Opcijas atlasiS8ana

Seltngs

Tirruz Diaibe b3
Phami setlings »*

Pagrieziet vairakfunkciju pogu, lai
parvietotu kursoru (= krasainais fons)
uz vélamas opcijas.

Nospiediet vairakfunkciju pogu, lai
atlasitu iezZiméto opciju.

Apaksizvélnes

Bultina labaja mala norada, ka péc
opcijas atlasiSanas atvérsies
apaksizvélne ar papildu opcijam.

lestatljumu aktiviz€Sana

Spead compinsated volemie

O ol !

O Medium

Pagrieziet vairakfunkciju pogu, lai
iezimétu vajadzigo iestatijumu.
Nospiediet vairakfunkciju pogu, lai
iestafijumu aktivizétu.
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Veérfibas iestatiSana

Sl

EB: 15 em

Pagrieziet vairakfunkciju pogu, lai
izmainitu iestatito vertibu.
Nospiediet vairakfunkciju pogu, lai
apstiprinatu iestatito vértibu.

Funkcijas ieslégSana vai izslégSana

Rakstzimju rindas ievadiSana

CO menu

Tracks list »

Erilar numbner

1234|

u1234ﬁ5?ag-~qTFv |m.3;

Pagrieziet vairakfunkciju pogu, lai
iezimétu funkciju, kuru jus vélaties
ieslégt vai izsleégt. Nospiediet
vairakfunkciju pogu, lai parslégtos
starp iestatijumiem On (ieslégt) un Off
(izslegt).

Lai ievaditu rakstzimju rindas,
pieméram, talruna numurus:
Pagrieziet vairakfunkciju pogu, lai
iezimétu vajadzigo rakstzimi.
Nospiediet vairakfunkciju pogu, lai
apstiprinatu izveléto rakstzimi.
Pédéjo rakstzimi rakstzimju rinda var
izdzést, nospiezot taustinu BACK.
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CD 300
Izvélnu elementi un simboli
1 2
- |
= @ Syslem sottings =+
FM FAV 2 il
3 4
| |
}: Iz:l -,I.- Sed lime; =5
FRL Fav 2 Sl

Uz leju vérsta bultina 1 nozZimé: akfivs
augstakais izvélnu Imenis. Aktivaja
izvélné pieejamas papildu opcijas.
Lai displeja tiktu paraditas paréjas
aktivas izvélnes opcijas, pagrieziet
vairakfunkciju pogu.

Liekta bultina 2 nozZimé: pieejama
apaksizvélne ar papildu opcijam.
Nospiediet vairakfunkciju pogu, lai
atlasitu displeja redzamo opciju un lai
atvértu atbilstigo apaksizvelni.

Pa labi vérsta bultina 3 nozime: aktivs
pirmais apaksizvelnu limenis (divas
bultinas = akfivs otrais apaksizvélnu
limenis).

Uz leju vérsta bultina 4 nozime:
aktivaja apaksizvelné pieejamas
papildu opcijas.

lestafijumu aktivizéSana

Vertibas iestatiSana

r = Siaf up volume 0
EM Faly 2 Sl

Stant up voluma 1 ET
FM Fav 2 Fr

» I 2 Auto wolume control odf
FM FAN 3 il

¥ Auito volueme control # @low

FM Fav T P

Nospiediet vairakfunkciju pogu, lai
atvertu atbilstigo iestatijumu izvélni.
Pagrieziet vairakfunkciju pogu, lai
paraditu vajadzigo iestatijumu.
Nospiediet vairakfunkciju pogu, lai
iestatijumu aktivizétu.

Nospiediet vairakfunkciju pogu, lai
atvértu atbilstigo iestatijumu izvélni.
Pagrieziet vairakfunkciju pogu, lai
izmainitu iestatito vértibu.
Nospiediet vairakfunkciju pogu, lai
apstiprinatu iestatito vértibu.
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Funkcijas iesléegSana vai izslégSana

= Shuffle songs =3

¥ Shuffie songs Di0n @O

Nospiediet vairakfunkciju pogu, lai
atvértu atbilstigo iestatijumu izvélni.
Pagrieziet vairakfunkciju pogu, lai
iezimétu iestatijumu On (ieslegt) vai
Off (izslégt).

Nospiediet vairakfunkciju pogu, lai
apstiprinatu ieziméto iestatijjumu.

Rakstzimju rindas ievadiSana

wi = 3 Change Blustoath code
MP2

& 12240

MP3

Nospiediet vairakfunkciju pogu, lai
atvértu attiecigo iestatijumu izvélni.
Pagrieziet vairakfunkciju pogu, lai
izmainitu rakstzimi, uz kuras atrodas
kursors.

Nospiediet vairakfunkciju pogu, lai
apstiprinatu paradito rakstzimi.
Pédéjo rakstzimi rakstzimju rinda var
izdzest, nospiezot taustinu BACK.

Skanas tembra iestatijumi
CD 500 / DVD 800

Tembra iestatijumu izvélné ir
iespéjams iestatit skanas tembru
katram radio vilnu diapazonam un
katram audio atskanotajam atseviski.

Tone Ao

Fadar . - : ==
Balance Bass  Midda  Tests

Nospiediet taustinu TONE, lai atvértu
tembra iestatijumu izvélni.
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Zemo, vidéjo un augsto skanas
frekvencu reguléSana

Bass : : : "
Middle : ] :
[Treble I 2 : 0
E@of i i i i
Fader - - : —
Balance [ g Tradly

pa:zu =) Tone Ao

Atlasiet Bass (zemas skanas
frekvences), Middle (vidéjas skanas
frekvences) vai Treble (augstas
skanas frekvences).

lestatiet atlasitajai opcijai vélamo
vértibu.

Skaluma balansa reguléSana starp
priek§éjiem - aizmuguréjiem
skajruniem

Bass Front
Middle :
Treble ——
EQ: Off b B
Fader .
Balance Tonar

Rl &) Tone Bi o

Atlasiet Fader (skaluma balanss
starp priek8€jiem un aizmuguréjiem
skalruniem).

lestatiet vélamo vértibu.

Skaluma balansa reguléSana starp
labas - kreisas puses skajruniem

a0 =) Temne Hi7c
Bass

Middle

Treble

EQ: Off ]

Fader

Balance Lofannanailinnm s uilighl

Atlasiet Balance (skaluma balanss
starp labas un kreisas puses
skalruniem).

lestatiet vélamo vértibu.

Atseviska iestafljuma atiestatiSana uz
"0" vai "Off (izslegt) "

Atlasiet vajadzigo opciju un dazas
sekundes pieturiet nospiestu
vairakfunkciju pogu.
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Visu iestatijumu atiestatiSana uz "0"
vai "Off (izslégt)"

Lai atiestatfitu, nospiediet un dazas
sekundes pieturiet nospiestu pogu
TONE.

Skanas tembra pielago$ana miizikas
stilam

a0 Tone Airc
oo . . : =
OPop : : - -
(8Rock R
QJazz : : : :
O Classical : H : -
OTalk B Blsbda Frebs

Atlasiet EQ (ekvalaizers).

Displeja redzamas opcijas piedava
ieprogrammeétus zemo, vidéjo un
augsto skanas frekvencéu
iestafijumus, kas optimali pielagoti
attiecigajam muzikas stilam.
Atlasiet vajadzigo opciju.

CD 300/ CD 400

Tembra iestatijumu izvélné ir
iesp€jams iestatit skanas tembru
katram radio vilnu diapazonam un

katram audio atskanotajam atseviski.

Tone seltings

rerbiber Q
Midirange: 0
Biss: i}

Nospiediet taustinu TONE, lai atvertu
tembra iestatijumu izvélni.

Zemo, vidéjo un augsto skanas
frekvencu reguléSana

Tond: Seltings

Tirabla 0
Midramge:
=3:55 v}

Atlasiet Bass: (zemas skanas
frekvences:), Midrange: (vidéjas
skanas frekvences:) vai Treble:
(augstas skanas frekvences:).

lestatiet atlasitajai opcijai vélamo
vértibu.
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Skaluma balansa reguléSana starp
priekséjiem - aizmuguréjiem
ska|runiem

Tone setlings F

Bass: 1]
EC: Mol off “ i
Fader R

Atlasiet Fader: (skaluma balanss
starp priekSéjiem un aizmuguréjiem
skalruniem:).

lestatiet vélamo veértibu.

Skaluma balansa reguléSana starp
labas - kreisas puses skajruniem

Tone saltings F

EQ: Manual *
Fadar; 0 : L
Ealance R

Atlasiet Balance: (skaluma balanss
starp labas un kreisas puses
skalruniem:).

lestatiet vélamo vértibu.

AtseviSka iestatljuma atiestafiSana
UZ lloll

Atlasiet vajadzigo opciju un dazas
sekundes pieturiet nospiestu
vairakfunkciju pogu.

Visu iestatljumu atiestafiSana uz "0"
vai "Off" (izslegts)

Lai atiestatitu, nospiediet un dazas
sekundes pieturiet nospiestu pogu
TONE.

Skanas tembra pielago$ana miizikas
stilam

EQ preseds

Mamual

Fop

Atlasiet EQ: (ekvalaizers:).
Displeja redzamas opcijas piedava
ieprogrammétus zemo, vid€jo un
augsto skanas frekvencu
iestafijumus, kas optimali pielagoti
attiecigajam muazikas stilam.
Atlasiet vélamo opciju.
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Skajuma iestatijumi
CD 500 / DVD 800

Maximum startup volume
(maksimalais ieslégSanas skajums)

[Max stasiup volume

pazofE  Mex starupvolume  [Jiroc

Nospiediet taustinu CONFIG, lai
atvértu sistémas iestatijumu izvélni.
Atlasiet Radio settings (radio
iestaffjumi) un tad Maximum startup
volume (maksimalais ieslegS§anas
skalums).

lestatiet vélamo vertibu.

Speed dependent volume (no atruma
atkariga skajuma regulésana)

oa:m0[E  Speed dependent val. [[Jirc

O

OMedium
OHigh

Nospiediet taustinu CONFIG, lai
atvértu sistémas iestatijumu izvélni.

Atlasiet Radio settings (radio
iestafijumi) un tad Speed dependent
volume (no atruma atkariga skajuma
reguléana).

Displeja redzamaja izvélné ir
iespéjams deaktivizét no atruma
atkarigas skaluma reguléSanas
funkciju vai iestatfit skaluma
pielagoSanas limeni.

Atlasiet vajadzigo opciju.

Satiksmes pazinojumu (TA) skalums
Satiksmes pazinojumu skalumu var
palielinat vai samazinat attieciba pret
normalo atskano$anas skalumu.

oa:z0=) Ao

[TA volume

TA volume

L]

T EE ]
RN RN

Nospiediet taustinu CONFIG, lai
atvertu sistémas iestatijumu izvélni.

Atlasiet Radio settings (radio
iestafijumi), RDS options (RDS
opcijas) un TA volume (satiksmes
pazinojumu skajums).

lestatiet vélamo vértibu.
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CD 300/ CD 400

Maximum startup volume
(maksimalais ieslégSanas skalums)

Radlio sellings
Auilo valuma contrl »
Maxirmum startup volums H
Radio favauribas »

Nospiediet taustinu CONFIG, lai
atvertu sistémas iestatijumu izvelni.

Atlasiet Radio settings (radio
iestafifjumi) un tad Maximum startup
volume (maksimalais ieslégSanas
skalums).

CD 300: atlasiet Audio settings (audio
iestafijumi) un tad Start up Volume
(ieslegSanas skajums).

lestatiet vélamo vértibu.

Speed compensated volume (atrumu
kompenséjosa skaluma reguléSana)

Speed compensaled volume

G0
O Low

i Medium

Nospiediet taustinu CONFIG, lai
atvértu sistémas iestatijumu izvélni.

Atlasiet Radio settings (radio
iestatfjumi) un tad Speed
compensated volume (atrumu
kompensgjosa skaluma reguléSana).
CD 300: atlasiet Audio settings (audio
iestafijumi) un tad Speed
compensated volume (atrumu
kompensegjo3a skaluma reguléSana).

Displeja redzamaja izvélne ir
iespéjams deaktivizét atrumu
kompenséjosas skaluma
reguléSanas funkciju vai iestatfit
skaluma pielagoSanas limeni.

Atlasiet vélamo opciju.

Satiksmes pazinojumu (TA) skajums
Satiksmes pazinojumu skalumu var
palielinat vai samazinat attieciba pret
normalo atskano$anas skalumu.

RO3 aplians

RDS On
Tralf: announcemean (TA) On

Nospiediet taustinu CONFIG, lai
atvertu sistémas iestatijumu izvélni.
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Atlasiet Radio settings (radio
iestafijumi), RDS options (RDS
opcijas) un TA volume (satiksmes
pazinojumu skalums).

CD 300: atlasiet Audio settings (audio
iestafijumi), RDS options (RDS
opcijas) un TA volume (satiksmes
pazinojumu skajums).

lestatiet vélamo skaluma
palielinaSanas vai samazinasanas
vértibu.

Personalizacija
(tikai CD 400)

Dazadus informacijas un izklaides
sistémas iestatijumus ir iespéjams
saglabat, piesaistot tos katrai
automasinas atslégai (vaditajam)
atseviski.

lestatijumu atmina

Iznemot automasinas atslégu no
aizdedzes slédza, tiek saglabati un
izmantotajai atslégai piesaistiti Sadi
iestatijumi:

m pédéjie skaluma iestatijumi; viens
skaluma limenis visiem audio
avotiem, iznemot talruni (radio, CD
atskanotajam, AUX, USB) un cits
skaluma limenis talrunim (ja
pieejams talruna portals)

® visas saglabatas radiostacijas

m visi tembra iestatijumi; iestatijumi
tiek saglabati katram no Siem audio
avotiem (ja tie ir pieejami) atseviski:
AM, FM, DAB, CD atskanotajs,
AUX, USB

® pedejais akfivais audio avots

m pédéja uztverta radiostacija
(katram vilnu diapazonam
atseviski)

m pédéjais aktivais displeja rezims

® Audio/MP3 CD pédéja pozicija,
ieskaitot celina numuru un mapi

m jestafitais dziesmu jauktas
atskanosanas statuss
(CD atskanotajs)

m jestafitais TP (satiksmes
programmas) statuss

® kursora pozicija katrai displeja
izvélnei

Personalizacijas aktiviz€Sana/
deaktivizéSana

Nospiediet taustinu CONFIG, lai
atvértu sistémas iestatijumu izvélni.

Atlasiet Vehicle settings
(automasinas iestatjumi) un tad
Comfort settings (komforta
iestaffjumi).

Aktivizéjiet Personalization by driver
(vaditaja veikta personalizacija)
iestatijumu On (ieslégt) vai Off
(izslegt).
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Radio

LietoSana .......ccccoovveeeeiiiiiiecc 27
Radiostaciju mekléSana ............... 27
Automatiski saglabato

radiostaciju saraksti ..................... 28
lecienito radiostaciju saraksti ....... 29
Vilnu diapazonu izvélnes ............. 31
Radio datu sistéma (RDS)........... 37
Digitala audio apraide .................. 41

LietoSana

Vadibas taustini

Svarigakie radio vadibas taustini ir

sadi:

® RADIO: ieslégt radio

m & K M Pb: radiostaciju mekléSana

m AS: automatiski saglabato
radiostaciju saraksti

® FAV: iecienito radiostaciju saraksti

® 1...6: radiostaciju atminas taustini

® TP : radio satiksmes zinu
pakalpojums ©> 37

Radio ieslégsSana
Nospiediet taustinu RADIO, lai
atvértu galveno radio izvélni.
Tiek atskanota pédégja uztverta
radiostacija.

ParslegSanas starp vijnu
diapazoniem

Nospiediet taustinu RADIO vienu vai
vairakas reizes, lai parslégtos uz
vajadzigo vilnu diapazonu.

Tiek atskanota pédeja radiostacija,
kas tika uztverta attiecigaja vilnu
diapazona.

Radiostaciju mekléSana

Automatiska radiostaciju
mekléSana

Isi nospiediet taustinu <4 K vai M b,
lai atskanotu nakamo radiostaciju
staciju atmina.

Manuala radiostaciju
mekléSana

CD 500/ DVD 800

Nospiediet taustinu <« K vai M D> un
turiet to nospiestu. Atlaidiet taustinu,
kad redzésiet displeja, ka vajadziga
frekvence ir gandriz sasniegta.

Tiek uzmekléta un automatiski
atskanota tuvaka uztverama
radiostacija.
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CD 300/CD 400

Nospiediet taustinu <1 K vai M Db uz
dazam sekundém, lai saktu nakamas
uztveramas radiostacijas mekléSanu
izvélétaja vilnu diapazona.

Kad vajadziga frekvence ir sasniegta,
radiostacija automatiski tiek
atskanota.

PiezZime

Manuala radiostaciju mekléSana: Ja
radiouztveréjs neatrod staciju, tas
automatiski parslédzas uz jutigaku
mekléSanas [imeni. Ja radiostacija
ari tad netiek atrasta, radio
parslédzas atpakal uz pédgjo aktivo
frekvenci.

PiezZime

FM vilnu diapazons: kad aktivizéta
RDS funkcija, tiek meklétas tikai
RDS radiostacijas & 37, un, kad
aktivizéts satiksmes zinu
pakalpojums (TP), tiek meklétas
tikai satiksmes zinu radiostacijas
o 37.

Manuala radiostaciju
mekléSana

FM vilnu diapazons

Tikai CD 500 / DVD 800: nospiediet
vairakfunkciju slédzi, lai atvértu FM
izv€lni, un atlasiet Manual tuning FM
(FM manuala noskanosana).
Pagrieziet vairakfunkciju pogu un
uznirsto$aja frekvencu loga iestatiet
optimalo uztverSanas frekvenci.

AM vijnu diapazons

Pagrieziet vairakfunkciju pogu un
uznirsto$aja frekvencu loga iestatiet
optimalo uztverSanas frekvenci.

DAB vilnu diapazons

(nav pieejama CD 300)

Nospiediet vairakfunkciju pogu, lai
atvértu DAB izvélni, un atlasiet DAB
manual tuning (DAB manuala
noskanosana).

Pagrieziet vairakfunkciju pogu un
uznirstosaja frekvencu loga iestatiet
vajadzigo uztverSanas frekvenci.

Automatiski saglabato
radiostaciju saraksti

Izmantojot automatiskas
saglabasanas funkciju, ir iespéjams
uzmeklét un saglabat vislabak
uztveramas radiostacijas attiecigaja
vilnu diapazona.

CD 500/ DVD 800:
a0 (@ 102.4 MHz Aic
1]90.3 MHz [2[102.4 MHz
3]54.5 MHz (4] 103.9 MHz
5981 MHz B 104.6 MHz
AS 1 | Al Stode page 1 of 2

Piezime
Attiecigaja bridi uztverama
radiostacija ir izgaismota.
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CD 400:
AS-Stations F T
| O I:]nrﬂﬂ.l Bz
BFu saa |ENFM 956
Bruy a5 BFv o2
PieZime

Attiecigaja bridi uztverama
radiostacija ir ieziméta ar 0.

Katram vilnu diapazonam ir divi
automatiski saglabato radiostaciju
saraksti (AS 1, AS 2), un katra no tiem
ir iespéjams saglabat 6 radiostacijas.

Automatiska radiostaciju
saglabasana

Nospiediet un turiet nospiestu
taustinu AS, lldz displeja paradas
automatiskas saglabasanas funkcijas
zinojums. 12 radiostacijas ar

visspécigako signalu attiecigaja vilnu
diapazona tiks saglabatas

2 automatiski saglabato radiostaciju
sarakstos.

Lai partrauktu automatiskas
saglabasanas procediru, nospiediet
vairakfunkciju pogu.

Manuala radiostaciju
saglabasana

Radiostacijas var saglabat staciju
sarakstos ari manuali.

Noskanojiet radiouztvéréju uz tas
stacijas frekvences, kuru jus vElaties
saglabat.

Isi nospiediet taustinu AS, lai atvértu
radiostaciju sarakstu vai lai
parslégtos uz citu radiostaciju
sarakstu.

Lai saglabatu radiostaciju kada
saraksta pozicija: nospiediet un turiet
nospiestu atbilstigo radiostaciju
taustinu 1...6, ldz displeja paradas
apstiprinoSs pazinojums.

Piezime

Automatiskas saglabasanas laika
manuali saglabatas radiostacijas
tiek parrakstitas.

Radiostacijas atskanoSana

Isi nospiediet taustinu AS, lai atvértu
radiostaciju sarakstu vai lai
parslégtos uz citu radiostaciju
sarakstu.

Isi nospiediet kadu no radiostaciju
taustiniem 1...6, lai atskanotu
radiostaciju, kas saglabata
atbilsfigaja saraksta pozicija.

lecienito radiostaciju
saraksti

lecienito radiostaciju sarakstos ir
iespéjams manuali saglabat
radiostacijas no visiem vilnu
diapazoniem.
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CD 500/ DVD 800
ez 5 102.4 MHz Orc
1]105.7 MHz [2]102.4 MHz
3/99.6 MHz (4] 80,8 MHz
[5]103.3 MHz [6] 100.5 MHz
[FAV 1| Faveurite paga 1 of

Katra iecientto radiostaciju saraksta
var saglabat 6 radiostacijas. Ir
iespéjams iestatit pieejamo iecienito
radiostaciju sarakstu skaitu (skatit
zemak).

Piezime

Attiecigaja bridi uztverama

radiostacija ir izgaismota.
Radiostacijas saglabasana
Noskanojiet radiouztvéréju uz tas

stacijas frekvences, kuru jus vélaties
saglabat.

Isi nospiediet taustinu FAV, lai atvértu
iecienito radiostaciju sarakstu vai lai
parslégtos uz citu iecienito
radiostaciju sarakstu.

Lai saglabatu radiostaciju kada
saraksta pozicija: nospiediet un turiet
nospiestu atbilsfigo radiostaciju
taustinu 1...6, ldz displeja paradas
apstiprino$s pazinojums.

Radiostacijas atskanoSana

Isi nospiediet taustinu FAV, lai atvértu
iecienito radiostaciju sarakstu vai lai
parslégtos uz citu iecienito
radiostaciju sarakstu. Isi nospiediet
kadu no radiostaciju taustiniem 1...6,
lai atskanotu radiostaciju, kas
saglabata atbilstigaja saraksta
pozicija.

Pieejamo iecienito radiostaciju
sarakstu skaita iestafiSana

o205 Radio favourites Ao

01page |
02 pages
33 pages
®4 pages
05 pages
06 pages

Nospiediet taustinu CONFIG.

Atlasiet Radio settings (radio
iestaffjumi) un tad Radio favourites
(iecienitas radiostacijas).

Izvélieties vélamo iecienito
radiostaciju sarakstu skaitu.
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CD 300/ CD 400

FavVpage 1of 6

= SFANT
Bre 02: an EFM %68

B 500 L N

B 1055 @rw 1039

Katra iecientto radiostaciju saraksta
var saglabat 6 radiostacijas. Ir
iespéjams iestatit pieejamo iecienito
radiostaciju sarakstu skaitu (skatit
zemak).
CD 300: pieejamo iecienito
radiostaciju sarakstu skaitu nevar
maintt.

PiezZime

Attiecigaja bridi uztverama

radiostacija ir ieziméta ar 0.

Radiostacijas saglabasana
Noskanojiet radiouztvéréju uz tas
stacijas frekvences, kuru jus vélaties
saglabat.

Isi nospiediet taustinu FAV, lai atvértu
iecienito radiostaciju sarakstu vai lai
parslégtos uz citu iecienito
radiostaciju sarakstu.

Lai saglabatu radiostaciju kada
saraksta pozicija: nospiediet un turiet
nospiestu atbilstigo radiostaciju
taustinu 1...6, ldz displeja paradas
apstiprinoSs pazinojums.

Radiostacijas atskano3ana

Isi nospiediet taustinu FAV, lai atvértu
iecientto radiostaciju sarakstu vai lai
parslégtos uz citu iecienito
radiostaciju sarakstu.

Isi nospiediet kadu no radiostaciju
taustiniem 1...6, lai atskanotu
radiostaciju, kas saglabata
atbilstigaja saraksta pozicija.

Pieejamo iecienito radiostaciju
sarakstu skaita iestatiSana

(nav iesp&jams CD 300)

Max, numbeer of favourniies pages

02 pages
O3 pages

Nospiediet taustinu CONFIG.

Atlasiet Radio settings (radio
iestafljumi) un tad Radio favourites
(iecienttas radiostacijas).

Izvélieties vE€lamo iecienito
radiostaciju sarakstu skaitu.

Vilnu diapazonu izvélnes

Alternativas radiostaciju izvéles
iespéjas ir pieejamas, izmantojot
konkrétu vilnu diapazonu izvélnes.
Kad aktiva galvena radio izv€lne,
nospiediet vairakfunkciju pogu, lai
atvertu atbilstigo vilnu diapazona
izvélni.
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Piezime

Turpmak attélotie displeja ekrani,
kas saisfiti ar FM rezimu, ir doti ka
piemeéri.

CD 500/ DVD 800
ra:20 5 FM mienu Aic
Favourites list B
Manual tuning FM »
FM station list i
FM categories [

Update FM station list

Favourites list (iecientto radiostaciju
saraksts)

Atlasiet Favourites list (iecientto
radiostaciju saraksts). Paradas visas
radiostacijas, kas saglabatas
iecientto radiostaciju sarakstos.

oa:20[3 Favourites list Oirc
BEC Radio 1 A 4
102.4 MHz W FAVT-P2|™
BBC Radio 2 FAV1 - P3
BBC Radio 5 Faw1 - P4
9.5 MHz FAV1 - PS5
102.5 MHz FAVT - P&

Atlasiet vajadzigo radiostaciju.
Piezime
Attiecigaja bridi uztverama
radiostacija ir ieziméta ar 9.

manuala radiostaciju mekléSana
Apraksts o> Radiostaciju meklé$ana.

Radiostaciju saraksti

AM/FM vilnu diapazons

Atlasiet AM station list (AM
radiostaciju saraksts) vai FM station
list (FM radiostaciju saraksts).

Tiek paraditas visas AM/FM

radiostacijas, kas atrodas pasreizéja
uztverSanas zona.

DAB vilnu diapazons

Pagrieziet vairakfunkciju pogu.

Tiek paraditas visas DAB

radiostacijas © 41, kas atrodas

pasreizéja uztverSanas zona.
Piezime
Ja pirms tam nav izveidots neviens
radiostaciju saraksts, informacijas
un izklaides sistéma veic
automatisko staciju mekléSanu.

09:20 FM station list RAirc

BEC Radio 1

BBEC Radio 2
BBC Radic 3 L
BEC Radio 4
BBC Radic 5
BBC Radio &

Atlasiet vajadzigo radiostaciju.
Piezime
Attiecigaja brdi uztverama
radiostacija ir ieziméta ar 0.
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Radiostaciju sarakstu atjauninaSana
Ja radiostacijas, kas saglabatas
konkréta vilnu diapazona radiostaciju
saraksta, vairs nav uztveramas:

Atlasiet atbilstigo komandu, lai
atjauninatu radiostaciju sarakstu.

Sakas radiostaciju mekléSana. Kad
mekléSana ir pabeigta, tiek atskanota
iepriek$ atlasita radiostacija.

Lai atceltu radiostaciju meklésanu,
nospiediet vairakfunkciju pogu.

Piezime

Konkréta vilnu diapazona
radiostaciju saraksta
atjauninasanas laika tiek atjauninats
arl atbilstigais kategoriju saraksts (ja
pieejams).

Svariga informacija par radiostaciju
sarakstu atjaunina$anu

Informacijas un izklaides sistémas
dubultais skanotajs fona pastavigi
atjaunina radiostaciju sarakstus.
Tada veida tiek nodrosinats, ka,
pieméram, garos braucienos pa
automagistralém radiostaciju saraksti
vienmeér satur radiostacijas, kas
uztveramas taja apkartné, kur jus

attiecigaja bridr atrodaties. Ta ka
automatiska atjauninasana prasa
zinamu laiku, var gadities, ka, peksni
mainoties uztverSanas zonai, nav
pieejamas uzreiz visas radiostacijas,
kas tobrid ir uztveramas. Sados
gadijumos radiostaciju sarakstu
atjauninasanu var paatrinat,
izmantojot atbilstigo komandu
atjauninat radiostaciju sarakstu.

Kategoriju saraksti

Daudzas RDS stacijas » 37
parraida PTY kodu, kas norada
parraidamas programmas tipu
(pieméram, zinas). Dazas stacijas art
maina PTY kodu atkariba no
attiecigaja bridi parraidama satura.
Informacijas un izklaides sistéema
saglaba $is radiostacijas, Skirojot tas
péc programmas tipa, atbilstigaja
kategoriju saraksta.

Lai meklétu radiostacijas noteiktu
programmas tipu: atlasiet konkréta
vilnu diapazona kategoriju saraksta
opciju.

] | R

FM categories
Pop (10}

Rock (3)

Classical (4)

Musie (17)
AL (18)

c

O W W W

Displeja paradas saraksts ar
programmu tipiem, kas taja bridr ir
pieejami.

Atlasiet vélamo programmas tipu.
Paradas saraksts ar radiostacijam,
kas parraida izveéletajam tipam
atbilstoSu programmu.
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o520 Fop RAirc

90,3 MHz

93.8 MHz
4.5 MHz
97.9 MHz
98.1 MHz
102.6 MHz

Atlasiet vajadzigo radiostaciju.

Kategoriju saraksts tiek atjauninats
reizé ar atbilstiga vilnu diapazona
radiostaciju sarakstu.

Piezime

Attiecigaja bridi uztverama

radiostacija ir ieziméta ar w.
DAB announcements (DAB zinojumi)
Papildus muzikalajai programmai
daudzas DAB radiostacijas & 41
parraida dazadu kategoriju
zinojumus.

Attiecigaja bridi uztveramais DAB
pakalpojums (programma) tiek
partraukts, kad tiek sanemti jebkadi
ieprieks aktivizétu kategoriju
zinojumi.

Zinojumu kategoriju aktivizéSana
DAB izvélné atlasiet DAB
announcements (DAB zinojumi).

Rirc

DAR announcements

0O Weather
O Sports
O Fnanca
B Travel
O Evem

Aktivizéjiet v€lamas zinojumu
kategorijas.
Vienlaikus var but atlasitas vairakas
zinojumu kategorijas.
Piezime
DAB zinojumus var uztvert tikai tad,
kad aktivizéts DAB vilnu diapazons.

CD 300/ CD 400

FM menu

FM stations list »
FM category lisl ¥

Favourites list (iecientto radiostaciju
saraksts)

Atlasiet Favourites list (iecienito
radiostaciju saraksts). Paradas visas
radiostacijas, kas saglabatas
iecientto radiostaciju sarakstos.
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Favourites sl

FM 968
FM 89.0

(FAV 1 - PZ)
(Fa 1. P3) dn

Atlasiet vajadzigo radiostaciju.
Piezime
Attiecigaja bridi uztverama
radiostacija ir ieziméta ar 0.
Radiostaciju saraksti
AM/FM vilnu diapazons
Atlasiet AM stations list (AM
radiostaciju saraksts) vai FM stations
list (FM radiostaciju saraksts).
Tiek paraditas visas AM/FM
radiostacijas, kas atrodas pasreiz€ja
uztverSanas zona.
DAB vilnu diapazons
Pagrieziet vairakfunkciju pogu.

Tiek paraditas visas DAB
radiostacijas &> 41, kas atrodas
pasreiz€ja uztverSanas zona.
Piezime
Ja pirms tam nav izveidots neviens
radiostaciju saraksts, informacijas
un izklaides sistéma veic
automatisko staciju mekléSanu.

FM stations list

49.0 MHz
2.4 MHz

Atlasiet vajadzigo radiostaciju.

Piezime
Attiecigaja bridi uztverama
radiostacija ir ieziméta ar 9.

Radiostaciju sarakstu atjauninasana

Ja radiostacijas, kas saglabatas
konkréta vilnu diapazona radiostaciju
saraksta, vairs nav uztveramas:

Atlasiet atbilstigo komandu, lai
atjauninatu radiostaciju sarakstu.

CD 400: Informacijas un izklaides

sistémas dubultais skanotajs fona

pastavigi atjaunina FM radiostaciju
sarakstus. Manuala atjauninasana
nav vajadziga.

Sakas radiostaciju meklésana. Kad
mekléSana ir pabeigta, tiek atskanota
pédéja uztverta radiostacija.
Lai partrauktu radiostaciju
mekléSanu, nospiediet vairakfunkciju
pogu.
Piezime
Konkréta vilnu diapazona
radiostaciju saraksta
atjauninasanas laika tiek atjauninats
ari atbilstigais kategoriju saraksts (ja
pieejams).
Kategoriju saraksti
Daudzas RDS stacijas © 37

parraida PTY kodu, kas norada
parraidamas programmas tipu
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(pieméram, zinas). Dazas stacijas art
maina PTY kodu atkariba no
attiecigaja bridi parraidama satura.
Informacijas un izklaides sistéma
saglaba Sis radiostacijas, Skirojot tas
péc programmas tipa, atbilstigaja
kategoriju saraksta.

Lai meklétu radiostacijas noteiktu
programmas tipu: atlasiet konkréta
vilnu diapazona kategoriju saraksta
opCciju.

FM category sl

Musie {17) »
Information (1) »

Displeja paradas saraksts ar
programmu tipiem, kas taja bridr ir
pieejami.

Atlasiet vélamo programmas tipu.

Paradas saraksts ar radiostacijam,
kas parraida izvé€létajam tipam
atbilstoSu programmu.

FM category st

89.0 MHz "l
91.5 MHz

Atlasiet vajadzigo radiostaciju.

CD 300: tiek uzmekléta un atskanota
nakama uztverama radiostacija, kas
atbilst izvélétajam tipam.

Kategoriju saraksts tiek atjauninats
reizé ar atbilstiga vilnu diapazona
radiostaciju sarakstu.

Piezime

Attiecigaja bridi uztverama

radiostacija ir ieziméta ar 0.

DAB announcements (DAB zinojumi)
Papildus muzikalajai programmai
daudzas DAB radiostacijas & 41
parraida dazadu kategoriju
zinojumus.

Attiecigaja bridi uztveramais DAB
pakalpojums (programma) tiek
partraukts, kad tiek sanemti jebkadi
ieprieks aktivizétu kategoriju
zinojumi.

Zinojumu kategoriju aktivizé3ana
DAB izvélné atlasiet DAB
announcements (DAB zinojumi).

DAB announcements

o Weather aler
@ Spoits

Aktivizgjiet vélamas zinojumu
kategorijas.
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Vienlaikus var bit atlasitas vairakas
zinojumu kategorijas.
PieZime
DAB zinojumus var uztvert tikai tad,
kad aktivizéts DAB vilnu diapazons.

Radio datu sistéma (RDS)

RDS ir FM radiostaciju pakalpojums,
kas ievérojami uzlabo vélamo
radiostaciju mekléSanu un to
netraucétu uztversanu.

RDS prieksrocibas

m Uztveramas radiostacijas
frekvences vieta displeja ir
redzams programmas nosaukums.

® Radiostaciju mekléSanas laika
informacijas un izklaides sistéma
mekl€ tikai RDS radiostacijas.

m Pateicoties AF (alternativas
frekvences) funkcijai, informacijas
un izklaides sistéma vienmer tiek
noskanota uz vislabak uztveramo
izvélétas radiostacijas frekvenci.

m Atkariba no uztveramas
radiostacijas informacijas un
izklaides sistéma rada radio tekstu,

kas var saturét, pieméram,
informaciju par attiecigo
programmu.

CD 500/ DVD 800

02:20[=) Audio FM Ao

i (=

ﬁ [1] BBC Radio 2 FAY 1

Fll
Loy 5o Poirwr = Thiy Finvcasingei

RDS konfiguracija

Lai atvértu RDS konfiguracijas
izvélni:

Nospiediet taustinu CONFIG.
Atlasiet Radio settings (radio

iestafjumi) un tad RDS options (RDS
opcijas).

pa:zn =) RDS options Ao
RODS

Regional Off
ROS-tect scroll freaze On
Radio bext On
TA voluma [

RDS ieslég8ana un izslégdana
Aktivizéjiet RDS iestafijumu On
(ieslegt) vai Off (izslégt).
Regionalizacijas ieslégSana un
izslégSana

(Lai bdtu pieejama regionalizacijas
funkcija, jabut aktivizétai RDS).
Reizém dazas RDS radiostacijas
parraida programmas ar atskirigu
redionalo saturu dazadas frekvencés.
Aktivizéjiet Regional (regionali)
iestatijumu On (ieslégt) vai Off
(izslegt).
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Tiek uzmeklétas tikai alternativas
frekvences (AF) ar vienadu regionalo
programmu.

Ja regionalizacija ir izslégta,
radiostaciju alternafivas frekvences
tiek uzmeklétas, nenemot véra
regionalas programmas.

RDS shidoSais teksts

Dazas RDS radiostacijas izmanto
programmas nosaukuma attéloSanai
paredzétas rindas ari papildu
informacijas attéloSanai. Sa procesa
laika programmas nosaukums ir
paslépts.

Lai papildu informacija netiktu radita:

Aktivizéjiet RDS-text scroll freeze
(RDS slidosa teksta apturésana)
iestatjumu On (ieslégt).

Radio teksts

Ja ir aktivizéta RDS funkcija un RDS
radiostacijas uztverSana, informacija
par attiecigaja bridi uztveramo
programmu un atskanojamo muzikas
ierakstu tiek radita displeja zem
programmas nosaukuma.

Lai raditu vai pasléptu So informaciju:

Aktivizéjiet Radio text (radio teksts)
iestatijumu On (ieslégt) vai Off
(izslegt) .

TA volume (satiksmes pazinojumu
skalums)

Satiksmes pazinojumu (TA) skalumu
ir iespéjams regulét o 24,

Radio satiksmes zinu pakalpojums
(TP = satiksmes programma)

Radio satiksmes zinu radiostacijas ir
RDS radiostacijas, kas parraida
satiksmes zinas.

Radio satiksmes zinu pakalpojuma
ieslég3ana un izslegSana

Lai ieslégtu vai izslégtu informacijas
un izklaides sistémas satiksmes
pazinojumu gaidiSanas funkciju:
Nospiediet taustinu TP.

m Kad radio satiksmes zinu
pakalpojums ir aktivizéts, simbols
[]displeja ir redzams melna krasa
(peléks, kad radio satiksmes zinu
pakalpojums ir deaktivizéts).

m Tiek uztvertas tikai radio satiksmes
zinu radiostacijas.

m Ja tobrid uztverama radiostacija
nav satiksmes zinu stacija, tiek
automatiski uzsakta tuvakas
satiksmes zinu radiostacijas
mekléSana.

m Kad radio satiksmes zinu
radiostacija ir uztverta, simbols
[TP] paradas displeja melna krasa.
Ja neviena radio satiksmes zinu
stacija netiek atrasta, TP paradas
peléka krasa.

m Satiksmes zinojumi tiek atskanoti
ar ieprieks iestafito TA (satiksmes
zinojumu) skalumu © 24,

m Ja ir aktivizéts radio satiksmes zinu
pakalpojums, satiksmes
pazinojuma laikd CD/MP3
atskanosana tiek partraukta.

Lai klausitos tikai satiksmes
pazinojumus

leslédziet radio satiksmes zinu
pakalpojumu un samaziniet
informacijas un izklaides sistémas
skalumu [idz nullei.
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Satiksmes pazinojumu blokéSana
Lai blokétu satiksmes pazinojumu,
pieméram, CD/MP3 atskanoSanas
laika:

Nospiediet taustinu TP vai
vairakfunkciju pogu.

Satiksmes pazinojums tiek partraukts
un no displeja izzud attiecigais
pazinojums, tacu radio satiksmes
zinu pakalpojums paliek ieslégts.

EON (Enhanced Other Networks)
Pateicoties EON rezimam, jus varat
klausities satiksmes pazinojumus pat
tad, ja uztverama radiostacija
neparraida pati savus satiksmes
pazinojumus. Ja ir iestafita $ada
radiostacija, ta ir redzama displeja
melna krasa, tapat ka radio satiksmes
zinu stacijas TP.

CD 300/ CD 400

10:20
Pap
® mBBC Radio 2

The Favourites: “Leave ma” JEAN A

17 °C

RDS konfiguracija

Lai atvértu RDS konfiguracijas
izvélni:

Nospiediet taustinu CONFIG.
Atlasiet Radio settings (radio
iestatfjumi) un tad RDS options (RDS
opcijas).

CD 300: Atlasiet Audio settings
(audio iestaffjumi) un tad RDS options
(RDS opcijas).

RDS oplions

RDS on
Tralfez announcermen (TA) On

TA volume (satiksmes pazinojumu
skalums)

Satiksmes pazinojumu (TA) skalumu
ir iespéjams regulét o> 24,

RDS ieslég3ana un izslégSana
Opcijai RDS atlasiet iestatijumu On
(ieslegt) vai Off (izslegt).

Traffic announcement (TA)
(Satiksmes pazinojumi (TA))

Lai ieslegtu vai izslégtu TA funkciju
pastavigi:

Opcijai Traffic announcement (TA)
(Satiksmes pazinojumi (TA)) atlasiet
iestatijumu On (ieslégt) vai Off
(izslegt).
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Regionalizacijas ieslégSana un
izslegSana

(Lai btu pieejama redionalizacijas
funkcija, jabat aktivizétai RDS).
Reizém dazas RDS radiostacijas
parraida programmas ar atskirigu
regionalo saturu dazadas frekvenceés.
Opcijai Regional (REG) (regionali
(REQG)) atlasiet iestatijumu On
(ieslegt) vai Off (izslégt).

Tiek uzmeklétas tikai alternativas
frekvences (AF) ar vienadu regionalo
programmu.

Ja regionalizacija ir izslégta,
radiostaciju alternafivas frekvences
tiek uzmeklétas, nenemot véra
redionalas programmas.

RDS slido3ais teksts

Dazas RDS radiostacijas paslépj
programmas nosaukumu displeja, lai
paraditu papildu informaciju.

Lai papildu informacija netiktu radita:
Opcijai RDS-Text scroll freeze

(apturét slidoSo tekstu) atlasiet
iestatijumu On (ieslégt).

Radio text (radio teksts)

Ja ir aktivizéta RDS funkcija un RDS
radiostacijas uztverSana, informacija
par attiecigaja bridi uztveramo
programmu un atskanojamo muzikas
ierakstu tiek radita displeja zem
programmas nosaukuma.

Lai raditu vai pasléptu So informaciju:
Opcijai Radio text (radio teksts)

atlasiet iestafijumu On (ieslégt) vai
Off (izslégt).

Radio satiksmes zinu pakalpojums
(TP = satiksmes programma)

Radio satiksmes zinu radiostacijas ir
RDS radiostacijas, kas parraida
satiksmes zinas.

Radio satiksmes zinu pakalpojuma
iesleg3ana un izsléegSana

Lai ieslégtu vai izslégtu informacijas
un izklaides sistémas satiksmes
pazinojumu gaidiSanas funkciju:

Nospiediet taustinu TP.

® Ja radio satiksmes zinu
pakalpojums ir aktivizéts, galvenaja
radio izvélné ir redzams
simbols [].

m Tiek uztvertas tikai radio satiksmes
zinu radiostacijas.

Ja tobrid uztverama radiostacija
nav satiksmes zinu stacija, tiek
automatiski uzsakta tuvakas
satiksmes zinu radiostacijas
mekléSana.

m Kad radio satiksmes zinu
radiostacija ir uztverta, galvenaja
radio izvélné paradas
simbols [TP].

m Satiksmes zinojumi tiek atskanoti
ar ieprieks iestatito TA (satiksmes
zinojumu) skalumu & 24.

® Ja ir aktivizéts radio satiksmes zinu
pakalpojums, satiksmes
pazinojuma laika CD/MP3
atskanoSana tiek partraukta.



Radio 41

Lai klausitos tikai satiksmes
pazinojumus

leslédziet radio satiksmes zinu
pakalpojumu un samaziniet
informacijas un izklaides sistéemas
skalumu idz nullei.

Satiksmes pazinojumu blokéSana
Lai blokétu satiksmes pazinojumu,
pieméram, CD/MP3 atskano$anas
laika:

Nospiediet taustinu TP vai
vairakfunkciju pogu.

Satiksmes pazinojums tiek partraukts
un no displeja izzld attiecigais
pazinojums, tacu radio satiksmes
zinu pakalpojums paliek ieslégts.

EON (Enhanced Other Networks)
Pateicoties EON reZzimam, jus varat
klausities satiksmes pazinojumus pat
tad, ja uztverama radiostacija
neparraida pati savus satiksmes
pazinojumus. Ja ir iestatita Sada
radiostacija, ta ir redzama displeja
melna krasa, tapat ka radio satiksmes
zinu stacijas TP.

Digitala audio apraide
(nav pieejama CD 300)

Digitala audio apraide (DAB) ir
novatoriska un universala apraides
sistéma.

DAB radiostacijas uztverSanas laika
displeja stacijas frekvences vieta ir
redzams programmas nosaukums.

CD 500/ DVD 800:

02:20 5] Audic DAB

3 Cilbn
124

E [1] BBC Radio 2 FAY 1

1
B L o e - They Farnveesites

Ao

CD 400:
10:20 7°C
®) mBBC Radio 1
BBC Regional DAB m

Visparéja informacija

m Pateicoties DAB, ir iesp€jama
vairaku radio programmu
(pakalpojumu) parraidisana uz
vienas frekvences (ansambili).

m Papildus augstas kvalitates
digitalajiem audio pakalpojumiem
DAB spéj ari parraidit ar
programmu saisfitus datus un
daudz dazadu citu datu, tostarp ar
braucienu un satiksmi saistitu
informaciju.
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m Skanas atveido$ana tiek
nodroSinata, kameér vien konkrétais
DAB uztvéreéjs spéj uztvert
raidstacijas parraidito signalu (pat
tad, ja signals ir loti vajs).

® Nav novérojama AM un FM
uztverSanai raksturiga skanas
aizpluSana (pakapeniska skanas
pavajinasanas). DAB signals tiek
atveidots ar nemainigu skalumu.

® Ja DAB signals ir parak vajs, lai
uztveréjs to spétu uztvert,
uztverSana tiek partraukta
pavisam. No ta ir iesp€jams
izvairities:

CD 500/ DVD 800: DAB izvélné
aktivizéjot Auto ensemble linking
(automatiskais ansamblu
saisfijums).

CD 400 : DAB izvelné aktivizejot
Auto ensemble linking
(automatiskais ansamb|u
saisfijums) un/vai Auto linking
DAB-FM (automatiskais DAB-FM
saisfljlums).

m DAB uztverSanas laika nav
novérojami uz tuvéjam frekvencém
esosu radiostaciju raditi traucéjumi
(AM un FM uztverSanai raksturiga
paradiba).

m Ja DAB signals atstarojas no
dabiskiem Skérsliem vai celtném,
DAB uztverSanas kvalitate
uzlabojas, pretéji AM vai FM
uztverSanai, kas $ados gadijumos
ievérojami pasliktinas.

= Sobrid DAB uztvéréjs neatbalsta
DAB+ radiostaciju uztversanu.

DAB konfiguréSana

CD 500/ DVD 800
a0 5 DAB settings B«
Al ensemble linking
Dymamic audio adaption Ot
Frequency band [

Nospiediet taustinu CONFIG.

Atlasiet Radio settings (radio
iestaffjumi) un tad DAB settings (DAB
iestafijumi).

KonfiguréSanas izvélné ir pieejamas

§adas opcijas:

m Auto ensemble linking
(automatiskais ansamb|u
saisfijums): kad aktivizéta 81
funkcija, ierice parslédzas uz tadu
pasu pakalpojumu (programmu)
cita DAB ansambli (frekvence, ja
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tada ir pieejama), ja DAB signals ir
parak vajs, lai uztvéréjs to spétu
uztvert.

Dynamic audio adaption
(dinamiska skanas adaptacija): kad
aktivizéta ST funkcija, tiek
samazinata DAB signala
amplitida. Tas nozZimég, ka skalo
skanu limenis tiek samazinats, bet
kluso skanu limenis paliek
nemainigs. Pateicoties Sai
funkcijai, informacijas un izklaides
sistémas skalumu ir iesp€jams
palielinat dz tadam limenim, kad
klusas skanas ir labi sadzirdamas,
bet skalas skanas taja pasa laika
nav parak skalas.

Frequency band (frekvendu josla):
atlasot So opciju, lietotajs var
noteikt, kadus DAB vilnu
diapazonus informacijas un
izklaides sistéma uztvers.

CD 400

DAB satlings

At limking ChaB-FM O
Dymaamic: dudio adaption oo

Nospiediet taustinu CONFIG.

Atlasiet Radio settings (radio

iestatfjumi) un tad DAB settings (DAB

iestatijumi).

KonfiguréSanas izvélné ir pieejamas

Sadas opcijas:

= Auto ensemble linking
(automatiskais ansamb]u
saistljums): kad aktivizéta $i
funkcija, ierice parslédzas uz tadu
pasu pakalpojumu (programmu)
cita DAB ansambli (frekvence, ja

tada ir pieejama), ja DAB signals ir
parak vajs, lai uztvéréjs to spétu
uztvert.

m Auto linking DAB-FM

(automatiskais DAB-FM
saisfljums): kad aktivizéta st
funkcija, ierice parslédzas uz FM
radiostaciju, kas atbilst aktivajam
DAB pakalpojumam (ja tada ir
pieejama), ja DAB signals ir parak
vajs, lai uztvéréjs to spétu atveidot.
Dynamic audio adaption
(dinamiska skanas adaptacija): kad
aktivizéta S funkcija, tiek
samazinata DAB signala
amplitdda. Tas nozimée, ka skalo
skanu limenis tiek samazinats, bet
kluso skanu imenis paliek
nemainigs. Pateicoties Sai
funkcijai, informacijas un izklaides
sistémas skalumu ir iesp&jams
palielinat idz tadam limenim, kad
klusas skanas ir labi sadzirdamas,
bet skalas skanas taja pasa laika
nav parak skalas.
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® Frequency band (frekvencu josla):
atlasot $o opciju, ir iesp&jams
iestafit, kadus DAB vilnu
diapazonus informacijas un
izklaides sistéma uztvers.
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CD/DVD atskanotajs

Visparéja informacija ................... 45
LietoSana .......cccoceevvieiiveciiicc, 48

Visparéja informacija

CD 500/ DVD 800

Informacijas un izklaides sistémas
CD/DVD atskanotajs sp€j atskanot
audio CD un MP3/WMA CD diskus,

ka arf MP3/WMA DVD diskus (tikai
DVD 800).

Svariga informacija par audio CD
diskiem un MP3/WMA CD/DVD
diskiem

Uzmanibu

Nekada gadijuma neievietojiet
audio atskanotaja DVD vai CD
diskus, kuru diametrs ir 8 cm, vai
konturétus kompaktdiskus.

Uz kompaktdiskiem nedrikst bt
nekadas uzlimes. Sadi diski var
iestrégt diskdzini, nodarot tam
nopietnus bojajumus. Ja ta notiks,
diskdzini, iesp€jams, naksies
nomainit, kas var izmaksat dargi.

m Atskanojot audio kompaktdiskus,
kurus razojot izmantota
pretkopéSanas aizsardziba, kas

neatbilst audio CD standartam, var
gadities traucéjumi vai ari ierice Sos
diskus var neatskanot vispar.

m Majas apstaklos ierakstiti CD-R un

CD-RW diski biezak cie$ no
nepareizas apieSanas neka
rupnieciski ierakstiti kompaktdiski.
Vienmeér janodroSina pareiza
apieSanas ar diskiem, jo ipasi
majas apstaklos ieraksfitu CD-R un
CD-RW disku gadijumos; skatit
zemak.

® |zmantojot majas apstak|os

ierakstitus CD-R un CD-RW diskus,
ir iespéjami atskanoSanas
traucéjumi vai ari ierice Sos diskus
var neatskanot vispar.

® Jaukta satura kompaktdiskiem

(kuros ierakstiti gan audio faili, gan
datu faili, pieméram, MP3) tiks
atpaziti un atskanoti tikai audio
celini.

m Neatstajiet uz CD/DVD diskiem

pirkstu nospiedumus.

m Pec CD/DVD disku iznem$anas no

audio atskanotaja, noglabajiet tos
atpakal vacinos, lai pasargatu tos
no bojajumiem un netirumiem.
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® Nefirumi un Skidrumi, kas nonakusi
uz CD/DVD diskiem, var sasmérét
audio atskanotaja Iécu un izraisit
darbibas traucéjumus.

m Sargajiet CD/DVD diskus no
karstuma un tieSiem saules
stariem.

m Attieciba uz datiem, kas saglabati
MP3/WMA CD/DVD diska, ir
piemérojami $adi ierobezojumi:
Mapju strukturas dzilums:

11 limeni.
Maksimalais MP3/WMA failu
skaits, ko drikst saglabat: 1000.

Nav iespéjams atskanot tieSsaistes
muzikas veikalos iegadatus WMA
failus, kas aizsargati ar ciparu
satura tiesibu parvaldibas (DRM)
tehnologiju.

WMA failus var drosi atskanot tikai
tad, ja tie tika izveidoti, izmantojot
8. versijas vai jaunaku Windows
Media Player.

Derigie atskano$anas sarakstu
paplasinajumi: .m3u, .pls
Atskano$anas saraksta ierakstiem
jabdut relativo celu forma.

= Saja nodala ir aprakstita tikai MP3
failu atskanosana, jo MP3 un WMA
failu atskanosana ir identiska. Ja
atskanotaja ir ieladéts CD/DVD
disks ar WMA failiem, displeja
redzamas izvélnes attiecas uz MP3
failiem.

CD 300/ CD 400

Informacijas un izklaides sistémas
CD atskanotajs spéj atskanot audio
kompaktdiskus un MP3/WMA
kompaktdiskus.

Svariga informacija par audio
kompaktdiskiem un MP3/WMA
kompaktdiskiem

Uzmanibu

Nekada gadijuma neievietojiet
audio atskanotaja DVD vai CD
diskus, kuru diametrs ir 8 cm, vai
konturétus kompaktdiskus.

Uz kompaktdiskiem nedrikst bat
nekadas uzlimes. Sadi diski var
iestrégt diskdzini, nodarot tam
nopietnus bojajumus. Ja ta notiks,
diskdzini, iesp&jams, naksies

nomainit, kas var izmaksat dargi.

® Var lietot Sadus CD formatus:
CD-ROM Mode 1 un Mode 2.

CD-ROM XA Mode 2, Form 1 un
Form 2.

® Var lietot $adus failu formatus:
1ISO9660 Level 1, Level 2, (Romeo,
Joliet).

MP3 un WMA faili, kas ierakstiti
jebkada formata, kas nav minéts
ieprieks, var netikt atskanoti
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pareizi, un to failu un mapju
nosaukumi var netikt attéloti
pareizi.

Atskanojot audio kompaktdiskus,
kurus razojot izmantota
pretkopéSanas aizsardziba, kas
neatbilst audio CD standartam, var
gadities traucéjumi vai ari ierice Sos
diskus var neatskanot vispar.
Majas apstaklos ierakstfiti CD-R un
CD-RW diski biezak cies no
nepareizas apieSanas neka
rupnieciski ierakstiti kompaktdiski.
Vienmér janodrosina pareiza
apieSanas ar diskiem, jo paSi
majas apstaklos ierakstitu CD-R un
CD-RW disku gadijumos. Skatit
turpmak minéto informaciju.
Izmantojot majas apstaklos
ierakstitus CD-R un CD-RW diskus,
ir iespéjami atskano$anas
traucéjumi vai ari ierice Sos diskus
var neatskanot vispar. Sados
gadijumos vaina nav mekléjama
aparatura.

® Jaukta satura kompaktdiskiem
(kuros saglabati gan audio celini,
gan saspiesti faili, pieméram, MP3)
audio celinus un saspiestos failus ir
iesp€jams atskanot atseviski.

m Neatstajiet uz kompaktdiskiem
pirkstu nospiedumus.

® Péc kompaktdisku iznem$anas no
kompaktdisku atskanotaja,
noglabajiet tos atpakal vacinos, lai
pasargatu tos no bojajumiem un
nefirumiem.

® Nefirumi un Skidrumi, kas nonakusi
uz kompaktdiskiem, var sasmérét
CD atskanotaja Iécu un izraisit
darbibas trauc&jumus.

® Sargajiet kompaktdiskus no
karstuma un tieSiem saules
stariem.

m Attieciba uz datiem, kas saglabati
MP3/WMA kompaktdiska, ir
piemérojami $adi ierobezojumi:
Celinu skaits: maks. 999.

Mapju skaits: maks. 255.

Mapju strukturas dzilums: maks.
64 limeni (ieteicams: maks.
8 limeni).

AtskanoSanas sarakstu skaits:
maks. 15.

Dziesmu skaits viena
atskano$anas saraksta: maks. 255.

Derigie atskanoSanas sarakstu
paplasinajumi: .m3u, .pls, .asx,
.wpl.

= 3aja nodala ir aprakstita tikai MP3
failu atskano$ana, jo MP3 un WMA
failu atskano$ana ir identiska. Ja
atskanotaja ir ieladéts
kompaktdisks ar WMA failiem,
displejaredzamas izvélnes attiecas
uz MP3 failiem.
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LietoSana
CD 500/ DVD 800
| a0 [3) Audio CD [ FRE el
i COwn
Barat o
Leave me now 01:03

S The Faveariios

CD/DVD atskanoSanas sakSana
lebidiet CD/DVD disku ar apdrukato
pusi uz augsSu CD/DVD ielades
sprauga, lidz tas tiks ievilkts iek3a.
Kompaktdiska atskanoSana sakas
automatiski, un displeja paradas
izv€lne Audio CD vai Audio MP3.
Ja atskanotaja jau atrodas
kompaktdisks, bet izvélne Audio CD
vai Audio MP3 nav akfiva:

Nospiediet taustinu CD/AUX.

Atveras izvélne Audio CD vai Audio
MP3, un sakas CD/DVD diska
atskanosana.

Atkariba no datiem, kas saglabati
audio CD vai MP3 CD/DVD diska,
displeja bus redzama dazada
informacija par attiecigo CD/DVD
disku vai attiecigaja bridi
atskanojamo muzikas ierakstu.

Ja izvélne Audio CD vai Audio MP3
péec taustina CD/AUX nospieSanas
neparadas, CD/DVD disku ielades
sprauga vel atrodas navigacijas DVD.
Nospiediet taustinu £, lai iznemtu
DVD disku.

Celina izvéle

Pagrieziet vairakfunkciju pogu, lai
paraditos saraksts ar visiem CD/DVD
diska celiniem. Saraksta ir atlasits
celing, kas tobrid tiek atskanots.

Atlasiet vajadzigo celinu.

Parslég$anas uz nakamo vai
iepriek$éjo celinu

Isi nospiediet taustinu <4 K vai M Db
vienu vai vairakas reizes.

Celinu mekléSana uz prieksu vai
atpaka|

Isi nospiediet taustinu <4 K vai M b>
un tad nospiediet taustinu < K vai

M DD vElreiz un turiet to nospiestu, lidz
paradas vajadzigais celins.

Atra parfidana uz priek3u vai atpakal
Nospiediet un turiet nospiestu
taustinu <« K vai M DD, lai atri partitu
uz priekSu vai atpakal celinu, kas
tobrid tiek atskanots.

Celinuizvéle, izmantojot audio CD vai
MP3 izvélni

Audio CD atskano3anas laika

R ) CO menu Ao

Shuffle songs (RDM) On
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Nospiediet vairakfunkciju pogu, lai
atvértu CD izvelni.

Lai atskanotu visus celinus gadijuma
seciba: aktivizéjiet Shuffle songs
(RDM) (dziesmu atskanoSana
gadijuma seciba (RDM)) iestatijumu
On (ieslégt).

Lai izvélétos kadu audio CD celinu:
atlasiet Track list (celinu saraksts) un
tad atlasiet vélamo celinu.

MP3 atskano3anas laika

e MP3 menu 0ic
Shuffle songs (RDM) [all]
Playlists (3] [
Search B

Nospiediet vairakfunkciju pogu, lai
atvértu MP3 izvélni.

Lai atskanotu visus celinus gadijuma
seciba: aktiviz€jiet Shuffle songs
(RDM) (dziesmu atskanoSana
gadijuma seciba (RDM)) iestatijumu
On (ieslégt).

Lai izvélétos celinu no mapes vai
atskano$anas saraksta (ja ir
pieejami): atlasiet Folders (mapes)

vai Playlists (atskano$anas saraksti).

Atlasiet mapi vai atskanoSanas
sarakstu un tad atlasiet vélamo
celinu.

Atlasiet Search (meklét), lai atvertu
izvélni ar papildu opcijam celinu
mekléSanai un atlasiSanai.

207 Search Oic
Artists () B
Albums (7} b
Song tiles (96) B
Ganres (4) [

Atkariba no saglabato celinu skaita
mekléSanas process var aiznemt
vairakas minutes.

Atlasiet mekléSanas opciju un péc
tam - vélamo celinu.

CD/DVD diska iznemsana
Nospiediet taustinu 2.

CD/DVD disks tiek izstumts no CD/
DVD ielades spraugas.

Ja CD/DVD disks péc izstum$anas
netiek iznemts, tas péc dazam
sekundém automatiski tiek ievilkts
atpakal.

CD 300/ CD 400
10:20 e 17 °C
Track 1 016
] Lisaivd il fiaw

The Favouribas
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CD atskano$anas sak3ana
Nospiediet taustinu CD/AUX, lai
atvértu CD vai MP3 izvélni.

Ja CD atskanotaja ir ievietots
kompaktdisks, sakas kompaktdiska
atskano$ana.

Atkariba no datiem, kas saglabati
audio kompaktdiska vai MP3
kompaktdiska, displeja bus redzama
dazada informacija par attiecigo
kompaktdisku vai attiecigaja bridi
atskanojamo muzikas ierakstu.

CD ievietoSana

lebidiet kompaktdisku ar apdrukato
pusi uz augsu CD ielades sprauga,
lldz tas tiek ievilkts ieksa.

Standarta lapas skata nomaini$ana
(tikai CD 300)

Audio CD vai MP3 atskano$anas
laika: nospiediet vairakfunkciju pogu
un tad atlasiet Default CD page view
(CD standarta lapas skats) vai
Default MP3 page view (MP3
standarta lapas skats).

Atlasiet vélamo opciju.

ParslégSanas starp mapju imeniem
(tikai CD 300; MP3 atskanos$ana)

Pospiediet taustinu vai =3, lai
parslégtos uz augstaku vai zemaku
mapju l[imeni.

Parslég$anas uz nakamo vai
iepriekséjo celinu
Isi nospiediet taustinu <4 K vai M D>,

Atra parti§ana uz priek3u vai atpakal
Nospiediet un turiet nospiestu
taustinu <« K vai M P>, lai atri partitu
uz priekSu vai atpakal celinu, kas
tobrid tiek atskanots.

Celinuizvéle, izmantojot audio CD vai
MP3 izvélni
Audio CD atskano$anas laika

L0 menu

Tracks list ¥

Nospiediet vairakfunkciju pogu, lai
atvértu CD izvélni.

Lai atskanotu visus celinus gadijuma
seciba: aktiviz€jiet Shuffle songs
(atskanot dziesmas gadijuma
seciba) iestatijumu On (ieslégt).

Lai izvéletos kadu audio CD celinu:
atlasiet Tracks list (celinu saraksts)
un tad atlasiet vélamo celinu.
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MP3 atskanos$anas laika

CD menu
Shuffle songs 8]
FlaylistaFoldars »

Nospiediet vairakfunkciju pogu, lai
atvértu MP3 izvelni.

Lai atskanotu visus celinus gadijuma
seciba: aktivizé€jiet Shuffle songs
(atskanot dziesmas gadijuma
seciba) iestatijumu On (ieslégt).

Lai izvélétos celinu no mapes vai
atskanoSanas saraksta (ja ir
pieejami): atlasiet Playlists/Folders
(atskano3anas saraksti / mapes).

Atlasiet mapi vai atskano$anas
sarakstu un tad atlasiet vélamo
celinu.

PiezZime

Ja kompaktdisks satur gan audio,
gan MP3 datus, audio datus var
atlasit izvélné Playlists/Folders
(atskanoSanas saraksti / mapes).

Lai atvértu izvélni ar papildu opcijam
celinu meklésanai un atlasi$anai,
atlasiet Search (meklét). Pieejamas
opcijas ir atkarigas no MP3 CD
saglabatajiem datiem.

MekléSanas process MP3
kompaktdiska var ilgt vairakas
minutes. Saja laika tiek atskanota
peédéja uztverta radiostacija.

Kompaktdiska iznem$ana
Nospiediet taustinu £.
Kompaktdisks tiek izstumts no CD
ielades spraugas.

Ja kompaktdisks péc izstumSanas
netiek iznemts, tas péc dazam
sekundém automatiski tiek ievilkts
atpakal.
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AUX ieeja

Visparéja informacija ...................
LietoSana .......ccccvvevvieereiiieeees

Visparéja informacija

\ﬂl

Viduskonsolé zem vacina atrodas
AUX pieslégvieta, kas paredzéta
aréjo skanas avotu pievienoSanai.
Piezime
Kontaktligzdai vienmeér jabut tirai un
sausai.

lesp€jams, pieméram, AUX ieejai
pievienot parnésajamu CD
atskanotaju ar 3,5 mm ligzdas
spraudni.

LietoSana
CD 500/ DVD 800

=R ) Audio ALX Ao

1 £ow

'!ﬂ ALIX device connected

AL,

Nospiediet taustinu CD/AUX vienu
vai vairakas reizes, lai aktivizétu AUX
rezimu.

Skanas avotu, kas pieslégts AUX
ieejai, var vadtt, tikai izmantojot pasa
skanas avota vadibas elementus.
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CD 300/ CD 400

10:20 17 °C

m ALY device connecled

Nospiediet taustinu CD/AUX vienu
vai vairakas reizes, lai aktivizétu AUX
rezimu.

Skanas avotu, kas pieslégts AUX
ieejai, var vadit, tikai izmantojot pasa
skanas avota vadibas elementus.
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USB ports

Visparéja informacija ...................

Saglabatu audio failu
atskanoSana............ccccceeiniiinnnns

Visparéja informacija
CD 500 / DVD 800

==
=

Viduskonsolé zem vacina atrodas
USB pieslégvieta, kas paredzéta
aréjo skanas avotu pievieno$anai.
Piezime
Kontaktligzdai vienmér jabat firai un
sausai.

USB portam ir iespéjams pieslégt
MP3 atskanotaju, USB disku vaiiPod.
Sis ierices vada, izmantojot
informacijas un izklaides sistémas
vadibas elementus un izvélnes.

Svariga informacija

MP3 atskanotajs un USB atminas

moduli

® Pjevienojamajiem MP3
atskanotajiem un USB atminas
moduliem jaatbilst USB Mass
Storage Class (USB MSC)
specifikacijai.

m Tiek atbalstiti tikai MP3 atskanotaji

un USB atminas moduli ar klastera

izméru, kas vienads vai mazaks par

64 kilobaitiem, FAT16/FAT32 failu

sistéma.

Cietie diski (HDD) netiek atbalstiti.

USB centrmezgli netiek atbalstiti.

Attieciba uz datiem, kas saglabati
MP3 atskanotaja vai USB ierice, ir
piemérojami $adi ierobezojumi:
Mapju struktiras dzilums:

11 imeni.

Maksimalais MP3/WMA failu
skaits, ko drikst saglabat: 1000.

Nav iespéjams atskanot tieSsaistes
muzikas veikalos iegadatus WMA
failus, kas aizsargati ar ciparu
satura tiesibu parvaldibas (DRM)
tehnologiju.
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WMA failus var drosi atskanot tikai
tad, ja tie tika izveidoti, izmantojot
8. versijas vai jaunaku Windows
Media Player.

Derigie atskanoSanas sarakstu
paplasinajumi: .m3u, .pls

AtskanoSanas saraksta ierakstiem
jabat relativo celu forma.

Mapém/failiem, kas satur audio
datus, nedrikst but iestafits
sistémas atribdts.
PieZime
Nepievienojiet USB ierices, kas
garakas par 70 mm. Garaka ierice
var tikt sabojata, nolokot
elkonbalstu.

Atbalsfitie iPod modeli
® iPod nano (1./2./3./4. paaudze)

® iPod ar video (5./5.5. paaudze)
® iPod classic (6. paaudze)

® iPod touch (1. un 2. paaudze)
® iPhone (3. paaudze)

Turpmak minétajas situacijas ir

iesp€jami vadibas un darbibas

traucéjumi:

® Pjevienojot iPod, kura ir instaléta
jaunakas versijas programmatdra,
neka atbalsta informacijas un
izklaides sistéma.

® Pjevienojot iPod, kura ir instaléta
citu piegadataju programmatara
(pieméram, Rockbox).

CD 400
=
H.

Viduskonsolé zem vacina atrodas
USB pieslégvieta, kas paredzéta
aréjo skanas avotu pievienoSanai.

USB portam pievienotas ierices vada,
izmantojot informacijas un izklaides
sistémas vadibas elementus un
izvélnes.

Piezime
Kontaktligzdai vienmér jabut firai un
sausai.

Svariga informacija

USB portam ir iespéjams pieslégt
§adas ierices:

m iPod

® Zune

m PlaysForSure ierici (PFD)

m USB atminas moduli

Piezime

Informacijas un izklaides sistéma
neatbalsta pilnigi visus iPod, Zune,
PFD vai USB iericu modelus.

Piezime

Nepievienojiet USB ierices, kas
garakas par 70 mm. Garaka ierice
var tikt sabojata, nolokot
elkonbalstu.
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Saglabatu audio failu
atskanosana

CD 500/ DVD 800

MP3 atskanotajs / USB atminas
moduli

Audio USB

£ RDM | TR] QD

| ta:0 )

D2 Temck2/9

Leave me now 01:03

Y58 The Favourites

A c
i

Nospiediet taustinu CD/AUX vienu
vai vairakas reizes, lai aktivizétu
audio USB rezimu.

Sakas USB iericé saglabato audio
datu atskano$ana.

USB pieslégvietai pievienotos datu
avotus lieto, tapat ka audio MP3/
WMA CD/DVD diskus &> 48.

iPod iPod funkcijas

o0 =) Audio iPod Ao ] Saarch Ao«

td RO [TP] 0 Flaylisis (3) "

S Sang 11§ Artists (B) [

Leave ma now 01:03 Albums (7} P

Ped Song titles (96) b
Thi Farvouries

Genres (4) ¥

Nospiediet taustinu CD/AUX vienu
vai vairakas reizes, lai aktivizétu
audio iPod rezimu.

Sakas iPod saglabato audio datu
atskanosana.

USB pieslégvietai pievienoto iPod
lietoSana galvenajos aspektos ir tada
pati ka audio MP3/WMA CD/DVD
disku lieto$ana o 48.

Turpmak aprakstiti tikai tie lietoSanas

aspekti, kas atskiras vai kas raksturigi
tikai iPod.

Atkariba no saglabatajiem datiem ir
pieejamas dazadas celinu izvéles un
atskano$anas opcijas.

Lai pieejamas opcijas paraditos
displeja, nospiediet vairakfunkciju
pogu un tad atlasiet Search (meklét).
MekléSanas process iericé var ilgt
vairakas sekundes.
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CD 300/CD 400
10:20 17 °C
Ther Favourites
Lesvwe: me now » 01:22

yse Eestol

Nospiediet taustinu CD/AUX vienu
vai vairakas reizes, lai aktivizétu USB
rezimu.

Sakas USB iericé saglabato audio
datu atskano$ana.

USB pieslégvietai pievienotos datu
avotus lieto, tapat ka audio MP3 CD
diskus ©> 48.

Turpmak aprakstiti tikai tie lietoSanas
aspekti, kas atskiras vai kas raksturigi
tikai iPod.

LietoSanas un ekrana radijumu
apraksts attiecas tikai uz USB
atminas moduliem. Citu iericu,
pieméram, iPod vai Zune, lietoSana
galvenajos aspektos ir |oti l1dZiga.

Celinu izvéle, izmantojot USB izvélni

USE menu

Search »
Shutfle songs (random) Off

Nospiediet vairakfunkciju pogu, lai
atvertu USB izvelni.

Lai atskanotu visus celinus péc
kartas: atlasiet Play all (atskanot
visus).

Lai paraditu izvélni ar vairakam
papildu opcijam celinu meklésanai un
atlasiSanai, atlasiet Search (meklé&t).

Mekleésanas process USB iericé var
ilgt vairakas minutes. Saja laika tiek
atskanota pédéja uztverta
radiostacija.

Lai atskanotu visus celinus gadijuma
seciba: aktivizéjiet Shuffle songs
(RDM) (dziesmu atskanoSana
gadijuma seciba (RDM)) iestatijumu
On (ieslégt).

Lai atkartotu atskanojamo celinu:
aktivize€jiet Repeat (atkartot)
iestatijumu On (ieslegt).
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Navigacija

Visparéja informacija ................... 58
LietoSana .......ccccvvevvieereiiieeees 60
Galamérka ievade .........ccccceeenee 64
AdreSu gramatas lietoSana .......... 75
Marsruta vadiba ..........ccccocvieeenns 76
Dinamiska vadiba ........................ 84
Simbolu parskats ..........ccccccuvnees 85

Visparéja informacija
Navigacijas sistéma uzticami
aizvedis jus lidz galamérkim, lai jums
nevajadzetu lasit kartes pat tad, ja
jums nav nekadu zinasanu par vietu,
kura atrodaties.

Ja izmantojat dinamisko marsruta
vadibu, tad, izskaitlojot marsrutu, tiek
nemta vera pasreizéja satiksmes
situacija. Sim nolukam informacijas
un izklaides sistéma sanem
satiksmes pazinojumus pasreiz€ja
uztverSanas vieta, izmantojot RDS-
TMC.

Tacu navigacijas sistéma nevar nemt
véra satiksmes negadijumus, nesen
mainitus satiksmes noteikumus un
riskus vai problémas, kas var rasties
negaiditi (pieméram, celu
remontdarbus).

Uzmanibu

Navigacijas sistémas
izmanto$ana neatbrivo vaditaju no
pienakuma atbildigi izturéties pret
celu satiksmi un but modram.
Vienmeér jaievero atbilstigie
satiksmes noteikumi. Ja kads
navigacijas sistémas dotais
noradijums ir pretruna ar
satiksmes noteikumiem, vienmeér
jaievéro satiksmes noteikumi.

Navigacijas sistémas darbiba
Navigacijas sistéma nosaka
automasinas atraSanas vietu un
kustibu, izmantojot sensorus.
Nobrauktais attalums tiek noteikts,
izmantojot automasinas spidometra
signalu un pagrieziena kustibas
llkumos, izmantojot zirokompasa
sensoru. Atradanas vieta tiek
noteikta, izmantojot GPS (Globalas
pozicionéSanas sistémas) satelitus.

Salidzinot sensora signalus ar
navigacijas CD/DVD digitalajam
kartém, atraSanas vietu iespéjams
noteikt ar aptuveni 10 m precizitati.


https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=704bb8ae34147fc3c0a801ea01f5babe&version=2&language=lv&variant=LV
https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=6a5fc3263417ae56c0a801ea018459b2&version=1&language=lv&variant=LV

Navigacija 59

Sistéma darbojas ari tad, ja GPS
uztveres signals ir vajs, tacu tada
gadijuma samazinas atraSanas
vietas noteikSanas precizitate.

Péc tam, kad ir ievadita galameérka
adrese vai objekts (tuvaka degvielas
uzpildes stacija, viesnica u.c.), tiek
izskaitlots marSruts no pasreizéjas
atraSanas vietas lidz atlasitajam
galamerkim.

MarSruta vadibu nodroSina runas
izvade un bultina, ka ari krasains
kartes skats.

TMC satiksmes informacijas
sistéma un dinamiska marsruta
vadiba

TMC satiksmes informacijas sistéma
sanem visu pasreizé€jo satiksmes
informaciju no TMC radiostacijam. Ja
dinamiska marsruta vadiba ir
aktivizéta, 81 informacija tiek ieklauta
kopé€ja marsruta izskaitloSana. St
procesa laika marsruts tiek izplanots
ta, lai izvairitos no problémam, kas
saistita ar ieprieks izvelétajiem
kriterijiem.

Ja aktivas marsruta vadibas laika
rodas probléma, tad, atkariba no
ieprieks veiktajiem iestatijumiem,
paradas pazinojums par to, vai
marsrutu vajadzetu mainit.

TMC satiksmes informacija paradas
marsruta vadibas displeja ka simboli
vai detalizéts teksts izvélné TMC
messages (TMC zinojumi).

Lai sistéma varétu izmantot TMC
satiksmes informaciju, tai ir jauztver
TMC radiostacijas attiecigaja
rediona.

Dinamiska marsruta vadiba darbojas
tikai tad, ja TMC satiksmes
informacijas sistéma uztver
satiksmes informaciju.

Dinamiskas marSruta vadibas
funkciju var deaktivizét o> 76.

KarSu materials

Viss karSu materials ir parak
apjomigs, lai to varétu ieladét
sistémas atmina.

Lai veiktu starptautisko navigaciju,
ievietojiet navigacijas CD/DVD vai
ieladéjiet regionu saistitos datus
sistémas atmina. Eiropas galveno

celu tikls tiek ieladéets automatiski.
lespéjams, var bt nepiecieSams
izdzést no sistémas atminas citus
karSu materialus.

Kad vajadzigais karSu materials ir
ieladéts, CD/DVD var iznemt, lai
diskdzini varétu izmantot muzikas
atskanosSanai.

Kartes datu pievienoSana/
nonemsana o 60.

Svariga informacija karsu CD/
DVD diskos

Uzmanibu

Nekada gadijuma neievietojiet
audio atskanotaja DVD vai CD
diskus, kuru diametrs ir 8 cm, vai
konturétus kompaktdiskus.

Uz kompaktdiskiem nedrikst bat
nekadas uzlimes. Sadi diski var
iestrégt diskdzini, nodarot tam
nopietnus bojajumus. Ja ta notiks,
diskdzini, iespéjams, naksies
nomainit, kas var izmaksat dargi.
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® |zmantojiet tikai automasinas
razotaja apstiprinatos karSu CD/
DVD diskus. Informacijas un
izklaides sistéma nespéj nolasit citu
razotaju karSu CD/DVD diskus.

m |eteicams vienmeér lietot
visjaunakos karSu CD/DVD diskus,
ko automasinas razotajs
apstiprinajis lietoSanai informacijas
un izklaides sistéma.

® Neatstajiet uz karSu CD/DVD
diskiem pirkstu nospiedumus.

m Pgc karSu CD/DVD disku
iznem$anas no informacijas un
izklaides sistémas, noglabajiet tos
atpakal vacinos, lai pasargatu tos
no bojajumiem un netirumiem.

® Nefirumi un Skidrumi, kas nonakusi
uz karSu CD/DVD diskiem, var
sasmérét CD/DVD atskanotaja
Iécu un izraisit darbibas
traucejumus.

m Sargajiet karSu CD/DVD diskus no
karstuma un tieSiem saules
stariem.

LietoSana

Vadibas elementi

Svarigakie navigacijas funkcijas
vadibas elementi ir $adi:

Taustins NAV: aktivizét navigaciju,
paradit pasreiz€jo atraSanas vietu (ja
nav aktivizéta marSruta vadiba),
paradit aprekinato marsrutu (ja ir
aktivizéta marsruta vadiba),
parslégties starp pilna kartes skata
displeju, bultinas displeju (ja ir
aktivizéta marsruta vadiba) un dalita
ekrana displeju. Skatiet nodalu
"Informacija par displeju”.

Tausting DEST: atvert izvélni ar
galamérka ievades opcijam.
Astonvirzienu slédzis: displeja loga
parvietoSana kartes skata; lai
izvélétos mérki, spiediet sleédzi
attiecigaja virziena, lai novietotu
kursora krustu virs mérka atraSanas
vietas karté.

Taustind RPT: atkartot pédejo
marsruta vadibas pazinojumu.

Navigacijas sistémas
aktivizéSana

Nospiediet taustinu NAV.

Displeja paradas jusu pasreiz€jas
atraSanas vietas karte.

KarSu CD/DVD disku ielade
Lai ieladétu papildu kartografisko
materialu kadai valstij, iebidiet karSu
CD/DVD disku ar apdrukato pusi uz

augsu CD/DVD disku ielades
sprauga, idz tas tiek ievilkts ieksa.

KarSu CD/DVD diska
iznemSana

Nospiediet taustinu 2. CD/DVD disks
tiek izstumts no CD/DVD ielades
spraugas.

Ja CD/DVD disks péc izstum$anas
netiek iznemts, tas péc dazam
sekundém automatiski tiek ievilkts
atpakal.

Navigacijas skajJuma
reguléSana

Apraksts © "Navigacijas sistémas
iestatiSana".
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Informacija, kas redzama
displeja

Marsruta vadiba nav aktivizéta

8] &) KEMNNEDYDAMM Ao
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Ja marsSruta vadiba nav aktivizéta, ir
redzama Sada informacija:

m Aug$éja rinda: pasreizéjas

atrasanas vietas ielas nosaukums.

® PaSreiz€jas atraSanas vietas
adrese un geografiskas
koordinatas.

m Pasreizéjas atraSanas vietas
kartes skats.

m Ar sarkanu trissturi apziméta
pasreiz€ja atraSanas vieta.

m Kompasa simbols, kas apzimé
ziemelu virzienu.

® Ja paSreiz€ja atraSanas vieta nav
pieejams GPS signals © 58: zem
kompasa simbola ir redzams
parsvitrots "GPS" simbols.

m Pasreiz izvélétas kartes mérogs (lai
mainitu méerogu, pagrieziet
vairakfunkciju pogu).

MarSruta vadiba ir aktivizéta

Kad marsruta vadiba aktivizéta,
displeja tiek radita Sada informacija
atkariba no tobrid iestatitajam
Navigation options (navigacijas
opcijas) opcijam ©> 76.

paz0fE) £29 km  Ho24 Ao
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ERNUMER STRASSE i
m | aiks

m Attalums Nidz galamérkim vai
nakamajam marsruta punktam (ja
pieejams)

m |eraSanas laiks un brauciena
ilgums

m Ara gaisa temperatira

Informacija, kas redzama bultinu

ekrana

m \/irziens, kura jabrauc.

m Attalums lldz nakamajam
krustojumam.
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m |elas, kas nogriezas no ielas, pa
kuru jums jabrauc.

® Zem bultinas simbola: tas ielas
nosaukums, pa kuru jums tobrid
jabrauc.

m Virs bultinas simbola: tas ielas
nosaukums, pa kuru jaturpina
braukt péc nakosa krustojuma.

® Sasniedzot automagistralu
krustojumu, paradas informacija
par joslu vadibu:
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Ja izvélné Display route guidance
(radit mars$ruta vadibu) &> 76 ir
aktivizéta opcija Highway lane
guidance (Sosejas joslu vadiba),
paradas sads attéls:

walE &£ 29 km [e24  RPrro
ASH-0BERHAUSENOLPE

Informacija, kas redzama kartes

ekrana

Displeja labaja pusé paradas $ada

informacija:

® Kompasa simbols, kas apzimé
ziemelu virzienu.

® Ja paSreiz€ja atrasanas vieta nav
pieejams GPS signals & 58: zem
kompasa simbola ir redzams
parsvitrots "GPS" simbols.

m Padreiz izvéletas kartes mérogs (lai
mainitu mérogu, pagrieziet
vairakfunkciju pogu).

Karté paradas Sada informéacija:

® Marsruts ir ieziméts ar zilu liniju.

m PaSreiz€ja atrasanas vieta ir
apziméta ar sarkanu trisstri.

® Galamérkis ir apzZiméts ar ratainu
karodzinu.

m Dazadi simboli ©> 85, kas apzimé
satiksmes informaciju un visparéju
informaciju vai objektus.

Navigacijas sistémas

iestafiS8ana

Lai atvértu iestatiSanas izvélni ar

navigacijas iestatijumiem: Nospiediet

taustinu CONFIG un tad atlasiet

Navigation settings (navigacijas

iestafijumi).

Ir pieejamas $adas opcijas:

= Navigation volume (navigacijas
skalums)

® TMC settings (TMC iestafijumi)

m Delete lists (dzést sarakstus)

= Map data add / remove (pievienot/
dzést kartografiskos datus)
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® Erase map data memory (dzést
kartografisko datu atminu)

m Delete Home address (dzést maju
adresi)

Navigation volume (havigacijas
skalums)

Navigacijas pazinojumu
(Announcement (pazinojums))
skalums attieciba pret audio avota,
jeb fona (Background (fons)) skalumu
navigacijas pazinojuma
atskano$anas laika.

el & Mavigation volume | | RERS
[Anncuncemen:
Backgraund -
- = T -
el
Violuma lest Aatvmmamert  Backprourdd

lestatiet velamas Announcement
(pazinojums) un Background (fons)
skaluma vértibas.

Lai testetu pasreizéjos iestatijumus:
atlasiet Volume test (skaluma tests).

TMC settings (TMC iestatijumi)
Infotypes (informacijas tipi)

Atlasiet Infotypes (informacijas tipi),
lai atvértu apakSizvélni ar dazadam
opcijam, lai noteiktu, vai aktivizétaja
marsruta vadibas karté radit
satiksmes pazinojumu informacijas
tipus un kadus informacijas tipus
radtt.

Kad atlasita opcija User defined
(lietotaja noradtti), ir iesp€jams
noradit, kadi informacijas tipi tiks raditi
karté.

Sort criteria (SkiroSanas kritériji)
Izvélieties vai satiksmes pazinojumus
radit, Skirojot tos péc attaluma vai péc
ielas nosaukuma.

Warning messages when route
guidance is inactive (bridinajuma
zinojumi, kad marsruta vadiba ir
neaktiva)

Izlemiet, vai informacijas un izklaides
sistémai jasniedz bridinajuma
pazinojumi pat tad, ja nav aktivizéta
marsruta vadiba.

Delete lists (dzést sarakstus)

va:z0 =) Dedele lists Ao
O Last destinagion list

O Towr list

Dl

Izvélieties, vai izdzést visus ierakstus
no Address book (adresu katalogs),
Last destinations (p&déjie galamérki)
un Tours (cejojumi).

Map data add / remove (pievienot/
dzest kartografiskos datus)

(nav pieejams, ir aktivizéta marsruta
vadiba)

Konkrétam valstim atbilstoSus
kartografiskos datus var ieladét no
karSu CD/DVD diska informacijas un
izklaides sistémas iek$éja atmina, ka
ari tos izdzést.
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| o520

Fress memory 1,26 GB [Jirc
Confiern |

BT Austria, Swilzedard

O Balgium, Kathedands
O Czech Republic-Hungary-Zovakia 154 MB
B14 MB
552 MB

185 MB (<

O Genmany
O Franca

levadiet karSu CD/DVD disku

Brivas atminas apjoms sistémas
iek8&ja atmina ir redzams ekrana
aug$é€ja rinda.

Atlasiet kartes, kuras jus vélaties
ieladét ieksé€ja atmina.

Nonemiet atlasi no kartém, kuras jus
vélaties izdzést no ieks$éjas atminas.
Atlasiet Confirm (apstiprinat), lai
ieladétu/izdzéstu atlasitas kartes.

leladéSanas/dzésanas process var
aiznemt zinamu laiku, kas atkarigs no
ieladéjamo un/vai izdzéSamo datu
apjoma.

Noraditais ieladéSanas/dzéSanas
procesa ilgums tiek aprékinats
aptuveni, nenemot véra citu aktivizéto
funkciju, pieméram, MP3 failu
atskanoSanas, ietekmi.

Ja ieladeSanas/dzésanas process ir
ticis partraukts, izslédzot informacijas
un izklaides sistému, tas péc
informacijas un izklaides sistémas
atkartotas ieslégSanas ir jaaktivizé
manuali.

Ja ieladéSanas/dzéSanas process
tiek atcelts manuali, jau ieladétais
kartografiskais materials no atminas
tiek izdzésts. Tas var aiznemt zinamu
laiku.

Erase map data memory (dzést
kartografisko datu atminu)

80 komandu var izmantot, lai atri un
pilniba izdzéstu sistémas iekséjo
atminu gadijumos, kad navigacija,
izmantojot iek$éjo atminu, nav
iespéjama vai ja paradas klidas
zinojums, kas saistits ar kartografiska
materiala ieladi/dzéSanu.

Delete Home address (dzést maju
adresi)

&1 komanda dzés pasreiz iestatito
majas adresi b 64.

Galamérka ievade
Nospiediet taustinu DEST, lai atvértu
izvélni ar dazadam galamérka
ievades opcijam:

05203 Entar destination Birc
Homa:  MyHomodddoss B
Entier addrass &
Ankdress book B
Last destinations B
Points. of Interest Bl

® Home: (majas:) atlasit pasreiz
iestatito majas adresi (ieprieks
noteikta adreSu gramata & 75).

m Enter address (ievadit adresi):

ievadit galamérka adresi un valsti,
pilsétu, ielu un majas numuru.


https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=5a49ea913413c06ac0a801ea00f3fe9d&version=3&language=lv&variant=LV
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® Address book (adreSu katalogs):
atlasit adreSu gramata jau
saglabatu adresi.

Last destinations (pédéjie
galamerki): atlasit no nesen atlasito
galamérku saraksta.

Points of Interest (objekti): atlasit
no objektu saraksta (restorani,
viesnicas, degvielas uzpildes
stacijas u.c.) netalu no pasreizéjas
atraSanas vietas, galamérka, citam
atraSanas vietam vai atlasit karte,
ka art meklét péc nosaukuma vai
talruna numura.

Select from map (izvéléties no
kartes): atlasit kartes skata,
izmantojot astonvirzienu slédzi
o 5.

Longitude / Latitude (garuma
grads / platuma grads): atlasit
galamérki, izmantojot geografiskas
koordinatas.

= Travel guide (tdrisma ce|vedis)
(tikai DVD 800): objektu
paradiSanas funkcija, kas balstita
uz brauciena vadibas kritérijiem

(pieméram, naktsmitni, apskates
objektiem, atputas iesp&jam u.c.)
atlasitaja vieta.

® Tours (celojumi) (tikai DVD 800):
atlasit iepriek$ noteiktu marSrutu ar
marsruta punktiem.

TieSa adreses ievadiSana
Nospiediet taustinu DEST un péc tam
atlasiet Enter address (ievadit
adresi).

0 c,-

oa:20[3) Enter address

City 0|

Lai mainttu/atlasitu valsti: atzimé&jiet
valsts ievades lauku un nospiediet
vairakfunkciju pogu, lai atvértu izvélni
Countries (valstis).

] & Countries Birc

[EET .
ANDORRS [AND)

BELGILIM (B)

BOSNIA AND HERZEGOVIMA (BIH)

DENMARK (DK}

GERMANY ()

Atlasiet vélamo valsti.

Adreses ievadiSana, izmantojot
pareizraksfibas funkciju

Atziméjiet City: (pilséta:) ievades
lauku un nospiediet vairakfunkciju
pogu, lai aktivizétu pareizrakstibas
funkciju.
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os:20(=) City RAirc

City o [REL

Ssrenl:

Housa Ma,

Junction:

Y KLU FORE z
& =

Izmantojot vairakfunkciju pogu, secigi
atziméjiet un akceptéjiet vajadzigas
pilsétas burtus. ST procesa laika
sistéma automatiski bloké burtus, kas
nevar atrasties pilsétas nosaukuma
ka nakamie.

Apakséja rinda var atlasit Sadus
simbolus:

specialam rakstzimém.

<»: atzZimét iepriekséjo/nakamo
burtu.

€Q: izdzest pédéjo rakstzimi.
Aa: lielie, mazie burti.

E: saraksta funkcija - kad ir ievadtti
divi burti vai dazos gadijumos - viens
burts, tiek paraditi visi pieejamie
nosaukumi ar Siem burtiem. Jo vairak
burtu tiek ievadits, jo isaks klust
saraksts.

OK: beigt ievadiSanu vai akceptét
mekléSanas terminu.

Turot nospiestu taustinu BACK, visi
ievaditie burti un rakstzimes tiek reizé
izdzesti.

Atkartojiet So procesu paréejos
ievadiSanas laukos.

oa:20[3) Streat number Aic
City D [kOLN

Strpel: MOORSLEDESTRASSE
Housae Mo, '.

Junction:
ABCDEFGHIJKLUNOPQRSTUVIWXYZ
& 7 olRIASETEY [ [alTH

Kad ir pabeigt adreses ievadisana,
atlasiet Ok.

Paradas izvélne Navigation
(navigacija), apraksts &> 76.

Adreses atlasiSana no adreSu
gramatas
Apraksts &> 75

lepriek$€ja galamérka
atlasiSana

(] & | | R

Last destinalions

1. MAPLES, ITALLA (1)

2. RRUGA, ALBANIA [AL)

3. TIRAMA, ALBANLA [AL)

4. COLOGME, GERMANY (¥

5. VERBANIA, ITALIA (I}

6. LOCARNO, SWITZERLAND (CH)

Nospiediet taustinu DEST un péc tam
atlasiet Last destinations (pédgjie
galameérki).

Paradas ievadito/nesen atlasito
galameérku saraksts.

Atlasiet vélamo galamérki.
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Paradas izvélne Navigation
(navigacija), apraksts > 76.

Objekta atlasiSana

] &)

Paints of Interest Birc

Wity e

Along freeway

Arcwnd destinalicn
Around cihar cities
Search by name

Search by phone numbar

Nospiediet taustinu DEST un péc tam
atlasiet Points of Interest (objekti).

Paradas dazadas objektu atlasiSanas
opcijas (pieméram, restorani,
degvielas uzpildes stacijas, slimnicas
u.c.).

Vicinity current position (atraSanas
vietas tuvuma)

Objektu atlasiSana netalu no
automasinas pasreizéjas atraSanas
vietas.

Pieméram, ja mekléjat degvielas
uzpildes staciju:

Atlasiet Automotive & Petrol Stations
(saistits ar auto & degvielas uzpildes
stacijas) un tad Automotive & Petrol
Stations (saistits ar auto & degvielas
uzpildes stacijas).

Parads izvélne, kas lauj uzlabot
degvielas uzpildes stacijas

mekléSanu.
09:20 Petral station A«
Start gearch I
Brand or chain mame i
Fueitype i

Kad ir atlasits Start search (sakt
mekléSanu), tiek sakta visu
konkrétaja teritorija eso$o degvielas
uzpildes staciju meklésana. Mekl€gjot
tiek nemtas véra visas degvielas

uzpildes stacijas, kas atbilst pasreiz
iestafita Brand or chain name (zZimols
vai kédes nosaukums) un Fuel type
(degvielas veids) filtra kritérijiem;
skatiet talak nodalu "Filtru iestatiSana
mekléSanas uzlaboSanai"

Kad mekléSana ir pabeigta, paradas

visu atrasto degvielas uzpildes staciju
saraksts.

oa:20F Petral station Birc
TOTAL [
AGIP B
ARAL B
MAIN STREET COLOGME 4.3 km

Zem saraksta ir redzama informacija
par attalumu, virzienu un
pieejamajiem degvielas veidiem
(neskaitot benzinu un dizeldegvielu).
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Degvielas veidiem izmantotie
saisinajumi:

® CNG: saspiesta dabas gaze

m LPG: saskidrinata naftas gaze
Atlasiet vélamo degvielas uzpildes
staciju.

Paradas izvélne Navigation
(navigacija), apraksts &> 76.

Filtru iestatiS8ana mekléSanas
uzlabo$anai

Kad ir atlasits Brand or chain name
(zZimols vai kédes nosaukums),
paradas saraksts ar Saja teritorija
esoSajiem degvielas uzpildes staciju
zimoliem/kédém.

oi0[E Brand or chain name e
Start search with selected fillers i
Contirns with naxt fiflor I
oAl

O ARAL

Degvielas uzpildes staciju skaitu var
samazinat, atziméjot vismaz vienu
degvielas uzpildes stacijas zimolu/
kedi.

Kad ir atzimeéti vélamie zZimoli, atlasiet
Start search with selected filters (sakt
mekléSanu ar atlasttajiem filtriem) vai
Continue with next filter (turpinat ar
nakamo filtru) (degvielas veidus), lai
uzlabotu meklésanu.

Kad ir atlasits Fuel type (degvielas
veids), paradas saraksts ar $aja
teritorija esoSajas degvielas uzpildes
stacijas pieejamajiem degvielas
veidiem (neskaitot benzinu un
dize|degvielu).

Degvielas uzpildes staciju skaitu var
samazinat, atziméjot vismaz vienu
degvielas veidu.

Kad ir atziméti vélamie degvielas
veidi, atlasiet Start search with
selected filters (sakt meklésanu ar
atlasitajiem filtriem) vai Continue with
next filter (turpinat ar nakamo filtru)
(degvielas uzpildes staciju zimolus/
kédes), lai uzlabotu mekléSanu.

Paradas saraksts ar visam degvielas
uzpildes stacijam, kas atbilst ieprieks
atlastto filtru kritérijiem.

Along freeway (lielceja tuvuma)

Pie automagistrales eso$o objektu
(pieméram, degvielas uzpildes staciju
vai autoservisu) atlasiS8ana marsruta
garuma. Pieejams tikai, ja pasreiz
braucat pa automagistrali.

Objekta atlasiSana: skatiet pieméru
ieprieks "Tuvuma pasreizéjai
atraSanas vietai".

Around destination (galamérka
tuvuma)

Objektu atlasiSana netalu no ievadita
galamérka.

Objekta atlasiSana: skatiet pieméru
iepriek$ "Tuvuma pasreizéjai
atraSanas vietai".

Netalu no citam pilsétam

Objektu atlasiSana netalu no jebkuras
pilsétas.

Atlasiet vélamo valsti.
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os:z0(=) City

Mg i

ABCDEFGHIJKLENOFPORSTUVWAYZ
(0123456789460 [

levadiet vélamo pilsétu, izmantojot
burtu funkciju ©> 64.

Kad ievaditie burti klust pietiekoSi
specifiski, paradas iespéjamo pilsétu
saraksts. Reizém var but
nepiecieSams atlasit &, lai paraditu
sarakstu.

Atlasiet vélamo pilsétu. Paradas
izvélne, kura péc kategorijam ir
sakartoti objekti, kas atrodas netalu
no izvélétas pilsétas.

Objekta atlasiSana: skatiet pieméru
iepriek$ "Tuvuma pasreizéjai
atraSanas vietai".

Rirc

Search by name (meklét péc
nosaukuma)

Objektu atlasiSana, ievadot
nosaukumu.

Atlasiet vélamo valsti.

Search by phone number (meklét péc
talruna numura)

Objektu atlasiSana, ievadot talruna
numuru.

Atlasiet vélamo valsti.

.-09-21:[3

Mg [

Search by name

[ 1 RES r;:-

ABCDEFGHIJKUENOPORETUVWXYZ
PR (+. 012345678 [rv[a

va:20[F) Search by phone number §17
Mismier [+iasr4] |
01zif@s7 A LR E

levadiet vélama objekta nosaukumu,
izmantojot burtu funkciju &> 64.

Kad ievaditie burti k|Ust pietiekoSi
specifiski, paradas iespéjamo objektu
saraksts. Reizém var but
nepiecieSams atlasit &, lai paraditu
sarakstu.

Atlasiet vélamo objektu.

Paradas izvélne Navigation
(navigacija), apraksts o 76.

levadiet vélamo talruna numuru,
izmantojot burtu funkciju ©> 64.

Kad ievaditie burti klUst pietiekoSi
specifiski, paradas iespéjamo objektu
saraksts. Reizém var but
nepiecieSams atlasit =, lai paraditu
sarakstu.

Atlasiet vélamo objektu.

Paradas izvélne Navigation
(navigacija), apraksts o 76.
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Galameérka atlasiSana karté
Nospiediet taustinu DEST un péc tam
atlasiet Select from map (izvéléties
no kartes).

we20F  Selectdestination  [Jroc
= =5
‘é‘ &l
u
—
kv’ MR § TRASSE h;‘.:“f* -
A i bt % .
' o | AV,

Piezime
Kartes mérogu var mainit, pagriezot
vairakfunkciju pogu.

Izmantojot vairakfunkciju pogas
astonvirzienu slédzi, novietojiet
kursora krustu uz galamérka karte.
Nospiediet vairakfunkciju pogu, lai
apstiprinatu izvéli.

Paradas izvélne Navigation
(navigacija), apraksts > 76.

Galamerka atlasi$ana,
izmantojot geografiskas
koordinatas

Nospiediet taustinu DEST un péc tam
atlasiet Longitude / Latitude (garuma
grads / platuma grads).

os20[@  Latitude Longiede 17|
atstudo N[ 82 | T | o
Longitude E| # ] 45
Apply

Atlasiet Latitude (platuma grads).
Pagrieziet vairakfunkciju pogu, lai
atlasitu N (ziemeju) vai S (dienvidu)
(ekvatora ziemeli vai dienvidi).
Nospiediet vairakfunkciju pogu, lai
apstiprinatu izveli.

Pagrieziet vairakfunkciju pogu, lai
ievaditu veélamos platuma gradus.

Nospiediet vairakfunkciju pogu, lai
apstiprinatu ievadito informaciju.
levadiet vélamas garuma minisu un
sekunzu vértibas.

Atlasiet Longitude (garuma grads).
Pagrieziet vairakfunkciju pogu, lai
izveletos W (rietumu) vai E
(austrumu) (Grini¢as meridiana
rietumi vai austrumi).

Nospiediet vairakfunkciju pogu, lai
apstiprinatu ievadito informaciju.
levadiet un apstipriniet vélamas
garuma gradu, minisu un sekunzu
vertibas.

Atlasiet Apply (lietot).

Paradas izvélne Navigation
(navigacija), apraksts & 76.

Brauciena vadiba

(tikai DVD 800)
Piezime
iekSejas atminas, turisma celvedis ir
pieejams tikai saglabatajiem
regioniem.


https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=944d0f8e3951aaa3c0a801ea0064b1d0&version=1&language=lv&variant=LV
https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=ca4aef9f39942ec6c0a801ea008867df&version=1&language=lv&variant=LV
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Nospiediet taustinu DEST un péc tam
atlasiet Travel guide (tdrisma
celvedis).

| 1R c,.

Paints of Interast

Auroumnd olher cifies

b
¥
¥

Saarch by name

Paradas dazadas objektu opcijas,
kas ir balstitas uz brauciena vadibas
kritérijiem (pieméram, naktsmitni,
apskates objektiem, atputas
iesp€jam u.c.)

Objekta atlasiSana, balstoties uz
brauciena vadibas kritérijiem: skatiet
atbilstoSos aprakstus nodala
"Objekta atlasiSana".

Tours (ce|ojumi)
(tikai DVD 800)

Celojuma funkcija lauj ievadit virkni
mérku (marsSruta punktu), kas,
braucot pa marsrutu, tiks Skérsoti
viens péc otra. ST funkcija ir piemeérota
regulariem, atkartotiem braucieniem,
lai nebutu atkartoti jaievada atseviski
cela mérki. Celojumus saglaba,
izmantojot nosaukumu. Ir iesp&jams
saglabat lidz desmit celojumiem ar

9 marsruta punktiem katra. Jau esoSu
celojumu var redigét, izmainot
marsruta punktu secibu, ka art
pievienojot vai dzéSot marsruta
punktus.

Celojuma pievieno3ana

R & Tours Bic
MYTOUR B

Fress 1o add a new lour

Atlasiet New tour (jauns cejojums) un
ievadiet celojuma nosaukumu,
izmantojot burtu funkciju &> 64.

oaza [ o

MNasme: il

MNews tour

ﬁ.Bl:DEFl:Hu{LEw:IPI:RS-Tuv'..:-:\'E
-1& _ . P0123456789 (¢ g

Apstipriniet ievadito nosaukumu,
izmantojot komandu OK. Nosaukums
paradas izvélné Tours (ce|ojumi).



72 Navigacija

Marsruta punktu pievienoSana
celojumam

L & Navigation RAirc
Sian bour MYTOUR
Stan taur from

Edit
Route criteria i

Atlasiet jauno celojumu un tad atlasiet
Add new waypoint (pievienot jaunu
marsruta punktu).

Apaksizvelné Add waypoint
(pievienot marSruta punktu) ir
redzamas Sadas marSruta punktu
atlasiSanas/ievadiSanas opcijas:

m Enter waypoint (ievadit marSruta
punktu) (adreses ievade)

m Address book (adreSu katalogs)

m Last destinations (pédéjie
galamérki)

m Select from map (izvéleties no
kartes)

® Points of Interest (objekti)

Atlasiet marSruta punkta ievades
opciju un tad atlasiet/ievadiet
vajadzigo marsruta punktu &> 64.

Paradas izvélne, kura redzami
atlasita/ievadita marSruta punkta
adreses dati.

os20[E  Add new Waypoint  [[Jirc
D - BONN
HANDELSTRASSE
12

Agd 1AT &m

Kad ir atlasits Add (pievienot),
paradas saraksts ar visiem iepriek$
pievienotajiem marsruta punktiem.

os:20(=) MY TOUR tour Rirc
KOLM, MOORSLEDESTRASSE, 1
TROISDORF, MOMNENSTRASSE, 11

SIEGBURG, ZUR AUELSLEY,2 .. B

Irsgert berhind
SIEGBURG, ZUR ALIELSLEY. 2. 8

Péc nokluséjuma jaunie marSruta
punkti tiek pievienoti saraksta beigas.
Ja jus vélaties pievienot marsruta
punktu cita pozicija, izvélieties
poziciju, pagriezot vairakfunkciju
pogu.

Lai pievienotu vél citus marsruta
punktus, atkartojiet aprakstito
proceduru.
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Celojuma uzsaksana

] & Tours Ao
MYTOUR B

Prass 10 add a new lour

Izvélné Tours (cejojumi) atlasiet
celojumu. Paradas izvélne
Navigation (navigacija).

Rirc

ng:z0[=3) Mavigation

MYTOUR

KOLM, MOORSLEDE. .,
TROMSDORF, MONM..
SIEGBLIRG, ZUR AL,
Edit E

Route critena (3

Stan tour from
Addd ne Waypoim

] & Birc

Siar tow from

TROISDORF, HONNENSTRASSE, 11

SIEGBURG, ZUR AUELSLEY, 2.8

KOLW
MUOORSLEDESTRASSE 1

Lai saktu marSruta vadibu, atlasiet
Start tour (sakt celojumu). Izskait|ojot
marsrutu, tiek nemti véra visi ieprieks
noteiktie marSruta punkti.

Ja vélaties brauciena laika izlaist
iepriek$ noteiktos marSruta punktus
un sakt tieSu marsruta vadibu uz
noteiktu galamérki, atlasiet Start tour
from (sakt celojumu no). Paradas
saraksts ar visiem iepriek$
noteiktajiem marsruta punktiem.

Atlasiet nakamo vélamo galamerki.
Tiek izskaitlots marsruts, kas ved tieSi
uz izvéléto marsruta punktu.

Celojuma redigésana

Izvélné Tours (ce|ojumi) atlasiet
celojumu un tad atlasiet Edit tour
(redigét celojumu), lai atvértu
apaksizvélni ar Sadam opcijam:
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o520 Edit tour RAirc
Mo waypoints ¥
Daleda waypoints i
Dalele towr

Edil rme

Move waypoints (parvietot marSruta
punktus)

Paradas saraksts ar visiem izvéléta
celojuma marsruta punktiem.

Move waypoints (parvietot mar3ruta
punktus)

Paradas saraksts ar visiem izvéléta
celojuma marsruta punktiem.
leziméjiet marSruta punktu, kuru jus
vElaties parvietot.

Nospiediet vairakfunkciju pogu, lai
izgrieztu ieziméto marsruta punktu no
celojuma marsruta.

Lai parvietotu izgriezto marsruta
punktu uz saraksta beigam,
nospiediet vairakfunkciju pogu
vélreiz.

Lai novietotu izgriezto marSruta
punktu kada cita mar$ruta punkta
priek$a, ieziméjiet So marsruta
punktu un tad nospiediet
vairakfunkciju pogu.

Delete waypoints (dzést marSruta
punktus)

Paradas saraksts ar visiem izvéléta
celojuma marSruta punktiem.

leziméjiet vajadzigo marsruta punktu
un tad nospiediet vairakfunkciju pogu.

Apstipriniet redzamo pazinojumu.

Delete tour (dzést celojumu)
1zdzés visu pasreiz atlasito celojumu.

Lai izdzéstu, apstipriniet redzamo
pazinojumu.

Edit name (redigét vardu/
nosaukumu)

Pasreiz atlasita celojuma nosaukumu
var redigét, izmantojot burtu funkciju
D 64.

Fuel level low (zems degvielas
imenis) bridinajums

Kad degvielas imenis automasinas

tvertné ir zems, paradas bridinadjuma
pazinojums.

Fuel level low |17 G

Please refual now!

|

Lai saktu meklét degvielas uzpildes
stacijas netalu no automasinas
pasreiz€jas atrasanas vietas, atlasiet
Petrol stations (degvielas uzpildes
stacijas).

Kad mekléSana ir pabeigta, paradas
visu atrasto degvielas uzpildes staciju
saraksts.
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os:z0(=) Patral station Rirc
TOTAL B
AGIP B
ARAL [
sHELL ¥
MAIN STREET COLDGMNE 4.3 km
-

Zem saraksta ir redzama informacija
par attalumu, virzienu un
pieejamajiem degvielas veidiem
(neskaitot benzinu un dizeldegvielu).
Degvielas veidiem izmantotie
saisinajumi:

® CNG: saspiesta dabas gaze

m | PG: saskidrinata naftas gaze
Atlasiet vélamo degvielas uzpildes
staciju. Paradas izvélne Navigation
(navigacija).

Atlasiet Start navigation (sakt

navigaciju), lai saktu marsruta vadibu
D 76.

Visu izvélnes Navigation (navigacija)
opciju apraksts o> 76.

AdreSu gramatas lietoSana

Adreses pievienoSana adresu
gramatai un saglabasana taja
Nospiediet taustinu DEST un péc tam
atlasiet Enter address (ievadit
adresi).

ng:0[=3) Street number Birc
City D [ROWN

Straet: MOORSLEDESTRASSE
Housa Mo, '.

Junction:
ABCDEFGHIJKLMNOPORSTUVWXYZ
A& _ . rolz3aseTey t[ETm

levadiet vélamo adresi &> 64.

Kad adreses ievadiSana ir pabeigta,
atlasiet Ok. Paradas izvélne
Navigation (navigacija).

LR O Mavigation O c
0 - KON

Shew on mag MOORSLEDESTRASSE

Call 1

Sitore

Edit

Rioute critedia [ 233
Atlasiet Store (saglabat).

Izvélne Store (saglabat) paradas
kopa ar ievadito adresi ka
nokluséjuma nosaukumu.

] & Store Birc
Name: |MCORSLEDESTRASSE. 1 |

ABCDEFGHIJKLMNOPORETUVIWXYZ
IR L. 0123456789 ([ [akfl
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Nokluséjuma nosaukumu var mainit,
izmantojot burtu funkciju &> 64.

Atlasiet OK, lai saglabatu adresi
adreSu gramata ar displeja redzamo
nosaukumu.

AdreSu gramata var saglabat
maksimali 100 galamérkus.

Adreses atlasiSana no adresu
gramatas

Nospiediet taustinu DEST un péc tam
atlasiet Address book (adresu
katalogs), lai paraditu adresu
gramatas ierakstus.

o0 3 Address book Ric

AT HOME

LOMDON
COLOGHE
MY DEST
NAPLES

Atlasiet vélamo adreSu gramatas
ierakstu.

Paradas izvélne Navigation
(navigacija), apraksts o 76.

Adreses nosaukuma maina,
adreses vai majas adreses
iestafjuma dzésana

Nospiediet taustinu DEST, atlasiet
Address book (adreSu katalogs),
atlasiet vélamo adreses nosaukumu
un péc tam atlasiet Edit (redigét).

Paradas izvélne Edit (redigét).

[ &) Edit Birc
Mame D - KOLMN
Dehite MOORSLEDESTRASSE

Ir redzamas $adas opcijas:

= Name: (nosaukums:) ievadit
displeja redzamas adreses
nosaukumu, izmantojot burtu
funkciju o 64.

m Delete (dzest): izdzest displeja
redzamo adresi no adresu
gramatas.

m Set as Home (iestatit ka majas):
iestafit displeja redzamo adresi ka
majas adresi. Péc tam So majas
adresi var atlasit ka galamérki
izvélné Enter destination (ievadit
galamérki) o 64.

Marsruta vadiba

Nospiediet vairakfunkciju pogu, lai
atvértu galveno navigacijas izvélni.
Atkariba no ta, vai marsruta vadiba
taja brdi ir aktivizéta vai nav, ir
pieejamas dazadas izvélnes opcijas.
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Funkcijas, kad marSruta vadiba
nav aktivizéta

| ] &

Mavigation

THC messages
Mavigation options

Curreénl pasilion migrmation

e e

Destnation information

Start navigation (sakt navigaciju)
Kad ir atlasits Start navigation (sakt
navigaciju), paradas izvélne
Navigation (navigacija) & 76.

Ao

Mavigation

O - KOLM
Shew o mag MOORSLEDESTRASSE
Call 1

Siore

Edi

Route critena [ 233 b

.W'NE

Ir pieejamas Sadas opcijas:

m Start navigation (sakt navigaciju):
tiek sakta marsruta vadiba uz
redzamo adresi o 76.

= Show on map (radi karté): paradit
redzamas adreses atrasanas vietu
karte.

m Call (zvanit): ja adreses dati ietver
talruna numuru (pieejams tikai
objektiem) un ir pieejams talruna
portals, sistéma sastadis talruna
numuru.

m Store (saglabat): saglabat adresi
adre$u gramata © 75.

Rirc

m Edit (redigét): mainit adreses
nosaukumu, izdzést adresi no
adreSu gramatas vai iestafit adresi
ka majas adresi © 75.

m Route criteria (marsruta kritériji):
iestatit/mainit marsruta
izskaitloSanas kritérijus. Skatiet
nodalu "Navigacijas opcijas".

TMC messages (TMC zinojumi)
Informacija par TMC ©> 58.

Atlasiet TMC messages (TMC
zinojumi), lai atvértu sarakstu ar
visiem TMC pazinojumiem, kas
attiecigaja bridi ir uztverti.

Rirc

TMC messages

.tra-;eu[ﬂ

3

I% AZ Cologne = Frankfun
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Atlasiet vienu TMC satiksmes
pazinojumu, lai displeja paraditos
detalizéta informacija par attiecigo
satiksmes problemu.

Navigation options (navigacijas
opcijas)

Atbilstiga izvélne piedava opcijas un
daudz dazadu apaksSizvélnu marsruta
vadibas konfiguréSanai.

] &) Mawvigation options A

caite cibar B
Diispliary route guidance i
Map oplions i

& Indication estimabed amval ime
Crindication estimabed driving time

Route criteria (marsruta kriteriji)

Rioute critéria

O Ehores

O Economical

‘ahicle paramalers [
Dynamic gudance B

Bic

Marsruta aprékinasanu var pakartot
dazadiem kritérijiem.

Atlasiet vienu no Sadiem kritérijiem:
m Fastest (atrakais)

m Shortest (isakais)

® Economic (ekonomisks)

Atlasiet Vehicle parameters
(automasinas parametri), lai atvertu
izvélni konkrétu automasinas
parametru atlasiSanai.

paza[E  Vehicle parameters  [[Ji7c

Roof load g

Atlasitie parametri tiks nemti véra,
izskaitlojot marSrutu.

Kad ir iestatiti vajadzigie automasinas
parametri, nospiediet taustinu BACK,
lai izietu no izvélnes.

Atlasiet Dynamic guidance
(dinamiska vadiba), lai atvértu izvelni
dinamiskas marsruta vadibas
konfigurésanai.

Informacija par dinamisko marsruta
vadibu &> 84.
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] &

Apply setlings

Crymamic guidancs

& Automaltic recalculation
O Recalzulation after confirmation

Rirc

Atlasiet Dynamic guidance
(dinamiska vadiba), lai aktivizétu/
deaktivizétu dinamisko marsruta
vadibu.

Ja dinamiska marsruta vadiba ir
aktivizéta:

Atlasiet Automatic recalculation
(automatiska parrekinasana), ja jus
vElaties, lai satiksmes traucéjumu
gadijumos marsruts tiktu parrékinats
automatiski.

Atlasiet Recalculation after
confirmation (parrékinaSana péc ap-
stiprinaSanas), ja jus vélaties, lai
marsruts netiktu parrékinats, kamér
nav apstiprinata atbilstigd uzvedne.

Atlasiet Apply settings (lietot
iestatljumus), ai aktivizétu redzamos
iestatljumus un izietu no izvélnes.

B Avoid Tresewanys

2 Avoid 1ol roads
O Avecid lunnes

0 Awoid fesries

w20l Mavigationopions  [Jirc
WVehicle paramet s B
Dynamic guidanoe ]

Ja nepiecieSams, atlasiet vienu vai

vairakas no §im opcijam izvélné

Navigation options (navigacijas

opcijas):

= Avoid freeways (izvairities no
atrgaitas automagistralém)

= Avoid toll roads (izvairities no
maksas celiem)

= Avoid tunnels (izvairtties no
tuneliem)

® Avoid ferries (izvairities no pramju
parceltuvém)

Display route guidance (radit
marsruta vadibu)

Marsruta vadibas radiSanai ir
pieejamas Sadas opcijas:

vaza[)  Display route guidance  [[J17c

B Haghvvay lane guidanca
B Popup infoemation

Izmantojot Popup information
(uznirsto$a informacija) opciju, var
noteikt, kada tipa attéls tiek radits,
sasniedzot automagistralu
krustojumu.

Ja Popup information (uznirsto$a
informacija) ir deaktivizéta, tiks radits
Sada tipa attéls:
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a0

et

%
BEHAR P ——

3

&£ 2.9 km

ASE-OBERHALSENOLPE

| 24

Rirc

Ja Popup information (uznirstosa
informacija) ir aktivizéta, tiks radits
§ada tipa attéls:

a0

&£ 2.9 km

AG-OBERHALSENOLPE

| 24

Rirc

Izmantojot opciju Popup information
(uznirsto3a informacija), jus varat
izvéléties, lai navigacijas informacija
uznirstoSo logu forma tiktu radita citos
sistémas darbibas rezimos
(pieméram, radio). Informacija tiek
paslépta péc noteikta laika vai,
nospiezot taustinu BACK.

Atlasiet Apply settings (lietot
iestaffjumus), ai aktivizétu redzamos
iestafijumus un atgrieztos izvélné
Navigation options (navigacijas
opcijas).

Map options (kartes opcijas)

Atlasiet Map options (kartes opcijas)
un tad Map mode (kartes rezims), lai
atvértu Sadu apaksizvelni:

os:20(=) Map mode Birc
OrHead up, 2D
@ Head up. 3D

Izvélieties starp kartes orientaciju
attieciba pret braukSanas virzienu
(North up/Head up - ziemelu virziena /
braukSanas virziena) un kartes skata
dimensiju (2D/3D; 3D pieejams tikai
DVD 800).

Atlasiet Map options (kartes opcijas)
un tad Show on map (radit objektus
karté), lai atvértu apaksizvélni ar
dazadam opcijam, lai noteiktu, vai
radit karté objektus un kadus objektus
jus vélaties redzét.
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Atlasot User defined (lietotaja
noraditi), ir iespéjams noradit, kadu
kategoriju objektus attélot karté,
pieméram, restoranus, viesnicas,
sabiedriskas vietas, u.c.

lera8anas laika vai brauciena ilguma

radijums

Kad atlasita opcija

m |ndication estimated driving time
(paredzamais braukSanas ilgums)
vai

® |ndication estimated arrival time
(paredzamais ieraSanas laiks)

izvélne Navigation options

(navigacijas opcijas), atbilstigais laika

radijums ir redzams marsruta vadibas

ekrana augseja rinda.

Current position information

(informacija par pasreizéjo

atraSanas vietu)

Tiek radita $ada informacija attieciba

uz jusu pasreizéjo atrasanas vietu:

= Pilséta

® |elas nosaukums

m Platuma grads

® Garuma grads
m Kartes skats

Funkcijas, kad aktivizéta
marsSruta vadiba

na:0 (=3 Cuent position
HILDESHEIM ‘li_

KENNEDYDAMM i
CEral v
o9 53 21"

Mavigabion Ao

va:z0 =)

Mavigalion aplicng
Router information
Route blocking

b
B
4
]

Faktisko atraSanas vietu ir iespéjams
kopét uz adreSu katalogu, izmantojot
komandu Store (saglabat). Lai to
izdaritu, ir japieskir nosaukums,
izmantojot burtu funkciju & 64.

Destination information
(informacija par galamérki)
Displeja redzama informacija: tapat
ka ekrana Current position
(pasreizéeja atraSanas vieta).

Stop navigation (partraukt navigaciju)
Atlasot Stop navigation (partraukt
navigaciju), marsruta vadiba tiek
deaktivizéta un displeja paradas
izvélnes opcijas, kas pieejamas, kad
mars$ruta vadiba nav akfiva o 76.

TMC messages (TMC zinojumi)
Informacija par TMC ©> 58.

Kad ir atlasits TMC messages (TMC
zinojumi), paradas izvélne Filtering
(filtreSana).



82 Navigacija

Atlasiet, vai saraksta All traffic
messages (visi satiksmes
pazinojumi) japarada Traffic
messages along route (satiksmes
pazinojumi attieciba uz marsrutu) vai
tikai TMC messages (TMC zinojumi),
skatiet talak.

Airc

TMC messages

] &)

g

f% A3 Cologne = Frankfun

Navigation options (navigacijas
opcijas)

Apraksts © Funkcijas, kad marsruta
vadiba nav aktivizéta.

Route information (informacija par

marsrutu)

Izvélné Route information

(informacija par marsrutu) ir

iespéjams piekl|ut $adai informacijai:

® Route list (marSruta saraksts)

® Current position information
(informacija par pasreizéjo
atraSanas vietu)

m Destination information
(informacija par galamérki)

m Qverview current route (pasreizéja
marSruta parskats)

Route list (marSruta saraksts)

oa:za 5 Route list Aic
b EDMUND STREET 200m
——MEAT ROAD S00m
-~ LILFORD ROAD Wam
— GARDEM FIELDS
OKFORD AVEMUE
- CASTLE HILL

Visu izskait|otaja marSruta esoSo ielu
uzskaitljums ar noraditiem
attalumiem.

Marsruta saraksta elementus, kas
apziméti ar "+" simbolu, var
paplasinat, atlasot saistito saraksta
elementu. Péc atlasiSanas paradas
sikaka informacija par saistito
saraksta elementu.

Current position information
(informacija par paSreizéjo atraSanas
vietu)

Apraksts &> Funkcijas, kad marsruta
vadiba nav aktivizéta.

Destination information (informacija
par galamérki)

Apraksts & Funkcijas, kad marsruta
vadiba nav aktivizéta.

Overview current route (pasreizéja
marsruta parskats)

Tiek radita $ada informacija attieciba
uz jusu pasreiz&jo marsrutu:
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{lﬁ'HﬂE Ohvirrvidrw curment rowle H” G
Pos.: HILDESHEM W
Dest.: NEAPEL i L%

Arrreal B 647
Distance: 1862 km

Remove all roule blockages

og:20[=) Route bocking A c
By distance [

m AtraSanas vieta
® Galamérkis

m |erasanas laiks
m Attalums

m Kartes skats

Route blocking (marSruta blokéSana)
Izmantojot turpmak minétas
funkcijas, iriespéjams manuali izslégt
no marsruta vadibas noteiktas zonas
vai marsruta posmus:

Route list (marSruta saraksts)

Izskaitlotaja marSruta ieklauto ielu
nosaukumu saraksta ir iespéjams
izslégt ielas no marSruta vadibas.

oa:20 [5) Route blocking e

Apply Setlings

—{3-EDMUND STREET 100m
MEAT ROAD 250 m

Lai izslégtu kadu ielu no marsruta
vadibas:

lezZiméjiet attiecigo ielas nosaukumu
un nospiediet vairakfunkciju pogu.
lelas nosaukums ir redzams displeja
ka izsvitrots.

Ja nepiecieSams, izslédziet no
marsruta vadibas vél citas ielas.
Nospiediet taustinu Apply settings
(lietot iestafijumus) un apstipriniet
pazinojumu, kas paradisies displeja.
Marsruts tiek parrékinats, nemot véra
izslégtas ielas.

By distance (péc attaluma)

levadot attalumu, no marsruta
vadibas tiek izslégts marsruta posms
no jusu pasreiz€jas atraSanas vietas
lldz ievaditajam attalumam.



84 Navigacija

09:20 Foute blocking Airc

Block for the mexi:

levadiet vélamo attalumu, nospiediet
vairakfunkciju pogu un apstipriniet
zinojumu, kas paradisies displeja.
Marsruts tiek parrékinats, nemot véra
izslégto marsruta posmu.

Piezime

levaditie posmi paliek blokéti lldz

nakamajai marsruta parrékinasanai.

Remove all route blockages (nonemt
visu marSrutu blokéSanas
informaciju)

Kad ir atlasita 81 opcija, visas
teritorijas/marsruta dalas, kas
ieprieks tika atlasitas izslégSanai no
marsruta vadibas, tiks atkal nemtas
véra, veicot marsruta vadibu.

Atkartot pedéjo navigacijas
pazinojumu

Lai atkartotu pédejo marsruta vadibas
pazinojumu, nospiediet taustinu
RPT.

Dinamiska vadiba

Kad aktivizéta dinamiska marsruta
vadiba, visa informacija, ko
informacijas un izklaides sistéma
sanem ar TMC starpniecibu, tiek
izmantota marsSruta izskaitloSana.
Marsruts tiek ierosinats, nemot véra
visus satiksmes traucéjumus vai
ierobezojumus, kas atbilst ieprieks
noteiktiem kritérijiem (pieméram,
"shortest route" (isakais cel$), "avoid
freeways" (izvairities no
automagistralém), u.c.).

Ja marsruta, pa kuru jus braucat, tiek
konstatéti satiksmes traucéjumi
(pieméram, sastrégums, slégta iela),
paradas pazinojums un tiek atskanots
balss pazinojums, kas norada uz
problémas raksturu. Vaditajs var
izlemt, vai apbraukt problematisko
vietu, pienemot piedavatas izmainas
marsruta, vai ari turpinat celu cauri
vietai, kur konstatéti satiksmes
traucéjumi.

Zinojumi par satiksmes traucéjumiem
tuvakaja apkartné tiek sanemti ari
tad, kad marSruta vadiba nav
aktivizéta.

Kad marsruta vadiba ir aktivizéta,
sistéma, pamatojoties uz satiksmes
informaciju, pastavigi parbauda, vai,
nemot véra eso$o satiksmes
situaciju, batu labak marsrutu
parrekinat vai ari izvéléties citu
marsrutu.

Dinamisko marSruta vadibu aktivizé
un deaktivizeé izveélné Navigation
options (navigacijas opcijas), kur ar
izvélas kritérijus marsruta
izskaitloSanai un veic citus
iestatljumus © 76.
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os20(Z)  Mavigation options Rirc

Roab

Digplay route guidance i
Map oplions H
& Indication estimated anival ime
Cindication gstimated driving time

Dinamiska marsruta vadiba darbojas
tikai tad, ja RDS-TMC satiksmes
informacijas sistema uztver
satiksmes informaciju.

Informacijas un izklaides sistéma
aprékina iespé&jamo satiksmes
traucéjumu izraisitas kavéSanas
laiku, pamatojoties uz datiem, ko
sistéma sanem no tobrid uztveramas
RDS-TMC raidstacijas. Faktiskais
kavésanas laiks var atSkirties no
apréekinata.

Simbolu parskats
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Nr.

Skaidrojums

Nr.

Skaidrojums

1
2
3

Pasreizéja atraSanas vieta
Galamérkis

Pasreizéja atraSanas vieta
marsruta (tikai DVD 800)

Celojuma marsruta punkts (tikai
DVD 800)

Nakamais celojuma marsruta
punkts (tikai DVD 800)

Migla

Celu remonts

Slidens cel$

Smogs

Sniegs

Vétra
Uzmanibu/bridinajums
Slégts cels

Bliva satiksme
Satiksmes sastrégums
Sauras joslas

Atvérts saraksts
Sléegts saraksts
Holden izplatitajs

20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40

Opel izplatitajs
Pontiac izplafitajs
Saab izplatitajs
Saturn izplatitajs
Vauxhall izplafitajs
Buick izplatitajs
Cadillac izplatitajs
Chevrolet izplatitajs
Daewoo izplatitajs
GMC izplatitajs
Bankomats
Autobusa pietura
Kempings

Aptieka
Kinoteatris

Lidosta

Atrakciju parks
Pilseta

Banka

Satiksmes pazinojums
Pramis
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Nr. Skaidrojums Nr. Skaidrojums

41 Robeza 61 Automasinu noma

42 Tunelis 62 Celojuma informacija

43 Kiosks 63 Atpitas aktivitates

44 Partikas preCu veikals 64 Pakalpojumu sniegSana

45 Viesnica/motelis 65 Sabiedriska vieta

46 Nobrauk$ana no 66 Saistits ar automasinu
automagistrales 67 lepirkanas centrs

47 Autostavvieta 68 Maksas cel$

48 Transportmija 69 Taristu informacija

49 Daudzstavu autostavvieta 70 Apskates vieta

50 Degvielas uzpildes stacija 71 Sports un brivais laiks

51 Autoserviss 72 Izklaides vieta

52 Restorans 73 Tehniskas apkopes stacija

53 Tualete 74 Kapséta

54 Veésturisks piemineklis

55 Slimnica

56 Avarijas dienests

57 Policija

58 Osta

59 Kalnu pareja

60 Muzejs
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Balss atpaziSana

Visparéja informacija ...................
Talrunavadiba ...........ccceoeveveveees

Visparéja informacija
Talruna portala runas atpaziSanas
sistéma lauj jums vadit vairakas
mobila talruna funkcijas ar runas
ievades palidzibu. Ta atpazist
komandas un ciparu rindas neatkarigi
no ta, kurs tas izruna. Nosaucot
komandas un ciparu rindas, nav
nepiecieSams ieturét pauzes starp
atseviSkiem vardiem.

Jus varat saglabat talruna numurus,
arl izmantojot pasu izvélétu vardu
(balss tags). Nosaucot So vardu, var
izveidot talruna savienojumu.

Nepareizas lietoSanas vai kltdainu
kodu gadijumos runas atpaziSanas
sistéma reagé ar skanas signalu un
aicina jus ievadit attiecigo komandu
vélreiz. Turklat runas atpaziSanas
sistéma apstiprina svarigas
komandas un vajadzibas gadijuma
uzdos jautajumus.

Lai nodroSinatu, ka sarunas
automasinas salona neizraisis
nevélamu mobila talruna darbibu,
runas atpazisanas sistému nevar
izmantot, kameér ta nav aktivizéta.

Talruna vadiba

Runas atpaZziSanas
aktivizéSana

Lai aktivizétu talruna portala runas
atpaziSanas funkciju, nospiediet
taustinu «, kas atrodas uz stires rata.
Uz dialoga laiku visiem aktivizétajiem
skanas avotiem tiek izslégta skana un
satiksmes pazinojumu uztverSana
tiek partraukta.

Runas izvades skaluma
reguléSana

Pagrieziet informacijas un izklaides
sistémas skaluma reguléSanas pogu
vai nospiediet taustinus + vai — uz
stUres rata.

Dialoga partrauk3ana

Pastav vairakas iespéjas, ka

deaktivizét runas atpaziSanu un

partraukt dialogu:

m Nospiediet taustinu 2, kas atrodas
uz stares rata.

m Nosauciet komandu "Cancel
(Atcelt)".
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® Kadu laiku neievadiet nekadas
komandas.

m Dialogs tiek partraukts automatiski
péc tresas neatpazitas komandas.

Vadiba

Pateicoties runas atpaziSanas
funkcijai, ir iesp€jama érta mobila
talruna lietoSana, izmantojot runas
ievadi. Jums atliek tikai aktivizét
runas atpaziSanu un izrunat
vajadzigo komandu. Kad komanda ir
ievadita, informacijas un izklaides
sistéma iesaista jus dialoga ar
piemérotiem jautajumiem un
atbildém, lai panaktu vélamo darbibu.

Galvenas komandas

Péc runas atpaziSanas aktivizéSanas
1ss skanas signals pazino, ka runas
atpaziSanas sistéma gaida
komandas ievadiSanu.

Galvenas pieejamas komandas ir
Sadas:

m "Dial (Sastadit numuru)"

= "Call (zvantt)"

m "Redialing (Atkarto zvanu)"

= "Save (Saglabat)"

m "Delete (Dzést)"

= "Directory (Direktorijs)"

= "Pair (Izveidot savienojumu)"

m "Select device (lzvEléties ierici)"

= "Voice feedback (Balss
apstiprinajums)"”

Visbiezak sastopamas komandas

® "Help (Palidziba)": dialogs tiek
partraukts, un péc tam tiek
uzskaititas visas komandas, kas
pieejamas attiecigajai funkcijai.

= "Cancel (Atcelt)": runas atpaziSana
tiek deaktivizéta.

® "Yes (Ja)": atkariba no konteksta
tiek aktivizéta atbilstiga darbiba.

® "No (Né)": atkariba no konteksta
tiek aktivizéta atbilstiga darbiba.

Talruna numura ievadiS8ana

Péc komandas "Dial (Sastadit
numuru)" runas atpaziSanas sistéma
aicina ievadit numuru.

Talruna numurs janosauc normala

balsi, neieturot starp atseviSkiem
cipariem nekadas maksligas pauzes.

AtpaziSana norit vislabak, ja ik péc tris

lldz pieciem cipariem tiek ieturéta

vismaz pussekundi gara pauze. Péc

tam informacijas un izklaides sistéma

atpazito numuru atkarto.

Talak jus varat ievadit citus numurus

vai Sadas komandas:

m "Dial (Sastadit numuru)": ievade
tiek pienemta.

m "Delete (Dzést)": pédé€jais
ievaditais numurs vai numuru
kopums tiek izdzésts.

m "Plus": pirms numura tiek ievadita
"+" ZIme, kas nepiecieSama, zvanot
uz arzemeém.

m "Verify (Verificét)": runas izvade
atkarto ievaditos numurus.

m "Asterisk (Zvaigznite)": tiek ievadita
zvaigznite "*".

m "Hash (Jaukt)": tiek ievadits restes
simbols "#".

m "Help (Palidziba)"
m "Cancel (Atcelt)"

levaditais talruna numurs nedrikst bt
garaks par 25 cipariem.
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Lai zvanitu uz arzemém, jus varat
pirms numura nosaukt vardu "Plus"
(+). Plus zZime lauj jums zvanit no
jebkuras valsts, nezinot ciparu
kombinaciju, kas $aja valsti jaliek
prieks8a talruna numuram, zvanot uz
arzemém. Péc tam nosauciet
attiecigas valsts kodu.

Dialoga piemérs

Lietotajs: "Dial (Sastadit numuru)"
Runas izvade: "Please, say the
number to dial (Lidzu, nosauciet
sastadamo numuru)"’

Lietotajs: "Plus Four (Cetri) Nine
(Devini)"

Runas izvade: "Plus Four (Cetri) Nine
(Devini)"

Lietotajs: "Seven (Septini) Three
(Tris) One (Viens)"

Runas izvade: "Seven (Septini) Three
(Tris) One (Viens)"

Lietotajs: "One (Viens) One (Viens)
Nine (Devini) Nine (Devini)"

Runas izvade: "One (Viens) One
(Viens) Nine (Devini) Nine (Devini)"
Lietotajs: "Dial (Sastadit numuru)"

Runas izvade: "The number is being
dialled (Numurs tiek sastadits)"

Varda ievadiSana

Izmantojot komandu "Call (zvantt)",
tiek ievadits talruna numurs, kas
saglabats talrunu kataloga zem
noteikta varda (balss taga).

Pieejamas komandas:

= "Yes (Ja)"

. IINo (Né)ll

m "Help (Palidziba)"

m "Cancel (Atcelt)"

Dialoga piemérs

Lietotajs: "Call (zvanit)"

Runas izvade: "Please, say the
nametag to call (Lidzu, nosauciet
izsaucama adresata vardu)"
Lietotajs:< Vards>

Runas izvade: "Do you want to call
<Michael>? (Vai jus vélaties zvanit
<Michael>?)"

Lietotajs: "Yes (Ja)"

Runas izvade: "The number is being
dialled (Numurs tiek sastadits)"

Lai veiktu otru zvanu

Jau aktivas talruna sarunas laika ir

iespéjams veikt otru zvanu. Lai to

izdaritu nospiediet taustinu .

Pieejamas komandas:

m "Send (Safit)": aktivizét manualu
DTMF (divtonu daudzfrekvencu
numura sastadiSanu), pieméram,
balss pastam vai telefonbankai.

m "Send nametag (Safit vardu)™:
aktivizét DTMF (divtonu
daudzfrekvenéu numura
sastadiSanu), ievadot varda tagu
(balss tagu).

m "Dial (Sastadit numuru)"

= "Call (zvantt)"

m "Redialing (Atkarto zvanu)"

m "Help (Palidziba)"

= "Cancel (Atcelt)"

Dialoga piemérs

Lietotajs: <ja viena talruna saruna

tobrid jau ir akfiva: nospiediet

taustinu &>

Lietotajs: "Send (Sufit)"
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Runas izvade: "Please, say the
number to send. (Lidzu, nosauciet
numuru, uz kuru jis velaties safit.)"

(lai ievaditu numuru, skatit dialoga
pieméru sadala Talruna numura
ievadiSana)

Lietotajs: "Send (Sufit)"

Redialing (Atkarto zvanu)

Lai vélreiz izsauktu pédéjo izsaukto
numuru, nosauciet

komandu "Redialing (Atkarto zvanu)".

Saglabasana

Izmantojot komandu "Save
(Saglabat)", talruna numurs tiek
saglabats talrunu kataloga zem
noteikta varda (balss taga).

levaditais vards ir vienreiz jaatkarto.
Izrunai un balss tonim abas
ierunasanas reizes jabut pec iesp€jas
lldzigakiem, pretéja gadijuma runas
atpaziSanas sistéma ievadi noraidis.
Talrunu kataloga ir iespéjams
saglabat [idz 50 balss tagiem.

Balss tagi ir atkarigi no ierunataja,
kas nozimé, ka balss tagu var atvert
tikai cilveks, kur$ to ir ierakstijis.

Lai izvairitos no situacijam, kad
saglabatajam vardam ierakstot tiek
norauts sakums, péc katra sistémas
aicinajuma veikt ievadi jaietur 1sa
pauze.

Lai balss tagu butu iesp&jams
izmantot neatkarigi no jusu atrasanas
vietas, proti, ari citas valstis, visi
talrunu numuri jaievada ar "plus" zimi
un valsts kodu.

Pieejamas komandas:

® "Save (Saglabat)": ievade tiek
pienemta.

= "Verify (Verificét)": tiek atkartota
pédéja ievade.

= "Help (Palidziba)"

m "Cancel (Atcelt)"

Dialoga piemérs

Lietotajs: "Save (Saglabat)”

Runas izvade: "Please, say the
number to save (Ladzu, nosauciet
numuru, kuru jis vélaties saglabat)"

(lai ievaditu numuru, skatfit dialoga
pieméru sadala Talruna numura
ievadiSana)

Lietotajs: "Save (Saglabat)"

Runas izvade: "Please, say the
nametag to save (LUdzu, nosauciet
vardu, kuru jis vélaties saglabat)"

Lietotajs:< Vards>

Runas izvade: "Please, repeat the
nametag to confirm (Ladzu,
atkartojiet vardu, lai apstiprinatu)”

Lietotajs:< Vards>

Runas izvade: "Saving the nametag
(Saglaba vardu)"

DzéSana

lepriek$ saglabatu balss tagu izdzes,
izmantojot komandu "Delete (Dzést)".

Pieejamas komandas:
= "Yes (Ja)"

= "No (N€)"

= "Help (Palidziba)"

m "Cancel (Atcelt)"

Lai noklausitos saglabatos vardus
Visu saglabato vardu (balss tagu)
runas izvadi aktivizé ar

komandu "Directory (Direktorijs)".
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Balss tagu runas izvades laika ir

pieejamas $adas komandas:

m "Call (zvanit)": tiek izsaukts pédéja
nolasita balss taga talruna numurs.

m "Delete (Dzést)": pédéja nolasita
balss taga talruna numurs tiek
izdzests.

Mobila talruna saglabasana iericu
saraksta vai izdzéSana no ta
Izmantojot komandu "Pair (lzveidot
savienojumu)", mobilo talruni var
saglabat talruna portala iericu
saraksta vai izdzést no ta o 99.
Pieejamas komandas:

® "Add (Pievienot)"

m "Delete (Dzeést)"

= "Help (Palidziba)"

= "Cancel (Atcelt)"

Dialoga piemérs

Lietotajs: "Pair (Izveidot
savienojumu)"

Runas izvade: "Do you want to add or
delete a device? (Vai jus vélaties
pievienot vai atvienot ierici?)"
Lietotajs: "Add (Pievienot)"

Runas izvade: "Using the pair
function in the external device, enter
<1234> to pair. (Izmantojot aréjas
ierices savienoSanas funkciju,
ievadiet <1234>, lai izveidotu
savienojumu.)"

Runas izvade: "Do you want to pair
the device? (Vai jus vélaties izveidot
savienojumu ar ierici?)"

Lietotajs: "Yes (Ja)"

Runas izvade: "The device is
connected as the number

<device_number>" (lerice ir
pievienota ar Nr. <ierices numurs>)

Lai izvéletos mobilo talruni no iericu
saraksta

Izmantojot komandu "Select device
(Izvéléties ierici)", ieriCu saraksta var
izvéléties mobilo talruni, lai izveidotu
Bluetooth savienojumu.

Dialoga piemérs

Lietotajs: "Select device (Izvéléties
ierici)"

Runas izvade: "Please, say a device
number to select (LGdzu, nosauciet
ierices numuru, lai to atlasttu)”

Lietotajs:< ierfices_numurs>

Runas izvade: "Do you want to select
the device number
<device_number>? (Vai jas velaties
atlastt ierici Nr. <device_number>?)"
Lietotajs: "Yes (Ja)"

Runas izvade: "Do you want to pair
the device? (Vai jis vélaties izveidot
savienojumu ar ierici?)"

Lietotajs: "Yes (Ja)"

Runas izvade: "One moment. (LGdzu,
uzgaidiet.)The system searches for

the selected device (Sistéma meklé
atlastto ierici)"

Runas izvade: "Device number
<dev_num> is selected (Ir atlasita
ierice Nr. <dev_num>)"

Voice feedback (Balss
apstiprinajums)

Informacijas un izklaides sistéma
apstiprina vai komenté katru izdarito
ievadi ar runas izvades palidzibu, kas
pielagota konkrétajai situacijai.

Lai aktivizétu vai deaktivizétu runas
izvadi, atlasiet "Voice feedback
(Balss apstiprindjums)" vai nospiediet
taustinu «.
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Visparéja informacija ................... 95
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aprikojuMS ......coeeeeeeieeeieeiieecs 115

Visparéja informacija
Talruna portals sniedz jums iespé&ju
veikt sarunas pa mobilo talruni,
izmantojot automasinas mikrofonu un
automasinas skalrunus, ka art vadit
svarigakas mobila talruna funkcijas
caur automasinas informacijas un
izklaides sistému. Lai izmantotu
talruna portalu, jaizveido Bluetooth
savienojums starp portalu un mobilo
talruni.

Talruna portalu var vadit, art
izmantojot runas atpaziSanas
sistému.

Mobilo talruni var lietot, izmantojot
automasinas aréjo antenu, kura ir
savienota ar adapteri, kas paredzéts
konkrétajam talrunim.

Ne visi mobilie talruni atbalsta visas
talruna portala funkcijas. lesp&jamas
talruna funkcijas ir atkarigas no
attieciga mobila talruna modela un
tikla operatora. Papildu informaciju
par Siem jautajumiem jus atradisiet
sava mobila talruna lietoSanas
instrukcijas, ka ari jus varat
konsultéties par tiem ar savu tikla
operatoru.

Svariga informacija par
lietoSanu un satiksmes droSibu

A\Bridinajums

Mobilie talruni iespaido vidi jums
apkart. Sa iemesla dél ir
izstradadati drosibas normativi un
noteikumi. Pirms talruna funkcijas
lietoSanas jums jaiepazistas ar
attiecigajiem noteikumiem.
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A\Bridinajums

Brivroku sistémas lietoSana
brauk$anas laika var bat bistama,
jo, runajot pa telefonu, mazinas
jusu koncentréSanas uz satiksmi.
Pirms brivroku sistémas
lietoSanas apturiet savu
automasinu. leveérojiet tas valsts
likumus, kura jus attiecigaja bridi
atrodaties.

Neaizmirstiet ieverot ipasos
noteikumus, kas attiecas un
konkrétam vietam, un vienmér
izslédziet mobilo talruni situacijas,
kad mobilo talrunu lietosana ir
aizliegta, kad mobilais talrunis
rada traucéjumus vai kad ta
lietoSana var bt bistama.

Bluetooth

Talruna portals atbalsta Bluetooth
Handsfree profilu V. 1.5 un atbilst
Bluetooth Special Interest Group

(SIG) noteiktajai specifikacijai.

Sikaku informaciju par $o
specifikaciju jus atradisiet Interneta
vietné http://qualweb.bluetooth.org.
Talruna portals atbalsta ari SIM
piekluves profilu (SAP).

Atbilstiba Eiropas Savienibas
R & TTE Direkfivai

ce 0700

Ar $o més apliecinam, ka Bluetooth
System Transceiver atbilst Direktivas
1999/5/EK pamatprasibam un citiem
atbilstigajiem noteikumiem.

Runas atpaziSanas funkcijas
lietoSana

Neizmantojiet runas atpaziSanas
funkciju arkartas situacijas, jo stresa
iespaida jusu balss var ta maintties,
ka sistéma to neatpazis pietiekami
labi, lai atri izveidotu vélamo
savienojumu.

Pamatne talrunim paredzéta
adaptera uzstadiSanai
Sargajiet kontaktus, kas atrodas uz
pamatnes, no putekliem un
nefirumiem.

Talruna baterijas uzladésana
Talruna baterija tiek uzladéta, tiklidz
tiek ieslegts talruna portals un talrunis
ievietots tam paredzétaja adaptera.

Vadibas elementi
Svarigakie talrunim paredzétie
vadibas elementi ir $adi:

Taustin§ PHONE: atver galveno
talruna izvelni

Vadibas elementi uz stires rata

&, & atbildét uz zvanu, aktivizét
runas atpazi$anu.
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&%, M : partraukt sarunu / noraidit
zvanu, deaktivizét runas atpaziSanu.

Talruna portalu var vadit, ar
izmantojot runas atpazisanas funkciju
© 90.

PievienoSana

Talruna portals ieslédzas un
izslédzas automatiski reizé ar
aizdedzi. Kad aizdedze ir izslégta, jus
varat ieslégt un izslégt talruna portalu
caur informacijas un izklaides
sistému.

Savienojumu starp mobilo talruni un
talruna portalu var izveidot,
izmantojot Bluetooth funkciju. Lai tas
butu iespéjams, jusu mobilajam
talrunim jaatbalsta Bluetooth.

Lai varétu izveidot Bluetooth
savienojumu, talruna portalam jabut
ieslégtam un Bluetooth funkcijai
aktivizétai.

Lai iegUtu informaciju par jusu mobila
talruna Bluetooth funkciju, ltdzu,
izlasiet mobila talruna lietoSanas
instrukcijas.

Talruna adapteri

Ja jus izmantojat talruna adapteru,
mobilais talrunis darbojas ar aréjo
antenu. Adapters pilda ari uzlades
stacijas funkciju.

Lietojiet tikai tadus adapterus, kas
apstiprinati izmantoSanai jusu
automasina un jusu mobilajam
talrunim.

Mobilie talruni ar saskarni apakséja
mala
Adaptera uzstadiSana

Piestipriniet adapteru pie pamatnes.

Parliecinieties, lai kontakti bitu

savienoti pareizi.

Yy

L |

Vispirms novietojiet uz pamatnes
adaptera priek§€jo malu, ka paradits
augsa redzamaja attéla.

Tad nolaidiet uz leju aizmuguréjo
malu.

Adapteram nofikséjoties, jaatskan
raksturigam klikskim.

Lai adapteri nonemtu, nospiediet
atblokéSanas pogu uz pamatnes un
celiet adaptera aizmuguréjo malu uz
augsu.

Mobila talruna ievietoSana
levietojiet adaptera mobilo talruni.
Parliecinieties, lai kontakti bitu
savienoti pareizi.
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Vispirms ievietojiet adaptert talruna
apaks$€jo malu, ka paradits augsa
redzamaja attéla.

Tad nolaidiet uz leju aug$€jo malu.
Mobilajam talrunim nofikséjoties,
jaatskan raksturigam klikSkim.

Lai mobilo talruni nonemtu,
nospiediet atblokéSanas pogu uz
adaptera un celiet talruni aiz aug$éejas
malas uz augsu.

Mobilie talruni ar saskarni sanu mala
Adaptera uzstadiSana

Piestipriniet adapteru pie pamatnes.
Parliecinieties, lai kontakti batu
savienoti pareizi.

Vispirms novietojiet uz pamatnes
adaptera priek§€jo malu, ka paradits
augsa redzamaja attéla.

Tad nolaidiet uz leju aizmuguréjo
malu.

Adapteram nofiks€joties, jaatskan
raksturigam klikSkim.

Lai adapteru nonemtu, vienlaikus
nospiediet atblokéSanas pogas, kas
atrodas abas pamatnes puse€s.
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Mobila talruna ievietoSana

Ja adaptera sanu fiksatori atrodas
aizvérta stavokli, nospiediet pogu
adaptera priek$€ja dala, lai fiksatorus
atvertu.

Kad adaptera sanu fiksatori atvérti,
vertikali nolaidiet mobilo talruni
adaptera, ka paradits augsa
redzamaja attéla, dz fiksatori atlec
atpakal savas vietas.

Mobilajam talrunim nofiksé€joties,
jaatskan raksturigam klikSkim.

Lai nonemtu mobilo talruni,
nospiediet atblokéSanas pogu uz
adaptera un celiet mobilo talruni uz
augsu.

Bluetooth savienojums

Bluetooth ir radio standarts bezvadu
savienojuma izveidoSanai,
pieméram, starp talruni un citam
iericém. Ar ta palidzibu ir iesp&jams
parraidit tadu informaciju ka,
pieméram, talrunu numuru kataloga
saturu, zvanu sarakstus, tikla
operatora nosaukumu un signala
intensitati. Atkariba no talruna tipa ir
iesp€jama ierobezota funkcionalitate.

Lai varétu izveidot Bluetooth
savienojumu ar talruna portalu, jabut
aktivizétai mobila talruna Bluetooth
funkcijai un mobilajam talrunim jabut
iestafitam ka "uztveramam". Papildu
informacijai, ludzu, izlasiet mobila
talruna lietoSanas instrukcijas.
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CD 500/ DVD 800

Bluetooth izvelne

g0 [8 Bluetoolh A
Dhirvice list i
Audd device (Handshres)

Audd SIM acoess device (SAP)

Change Bluetoolh code i

Nospiediet taustinu CONFIG.

Atlasiet Phone settings (talruna
iestaffjumi) un tad Bluetooth.

Bluetooth aktivizéSana
Ja talruna portala Bluetooth funkcija ir
deaktivizéta:

Atlasiet Activation (aktivizéSana)
opciju On (ieslégt) un apstipriniet
pazinojumu, kas paradisies displeja.

leriéu saraksts

Kad mobilais talrunis, izmantojot
Bluetooth, tiek savienots ar talruna
portalu pirmo reizi, mobilais talrunis ir
jasaglaba iericu saraksta.

oa:z0 =) Device list Bic
02 MyMobile2
03—
04—
05~

leriCu saraksta iespéjams saglabat
lldz 5 mobilajiem talruniem.

Mobila talruna pievieno3ana pirmo
reizi

Pastav divas iespé€jas, ka pievienot
talruna portalam mobilo talruni:
pievienojot to ka brivroku ierici vai,
izmantojot SIM piekluves profilu
(SAP).

Brivroku reZims

Ja mobilais talrunis ir pievienots ka
brivroku ierice, lietotajs var zvanit vai
atbildét uz zvaniem, ka ari izmantot
citas funkcijas caur talruna portalu.
Pieejamas funkcijas ir atkarigas no
konkréta mobila talruna. Kameér
mobilais talrunis ir pievienots talruna
portalam, to var vadit tapat ka parasti.

Nemiet véra to, ka paral€li aktivizéta
Bluetooth savienojuma dél mobila
talruna baterija var izladéties atrak
neka parasti.

SAP reZims

Izmantojot SAP opciju, caur talruna
portalu ir pieejams plasaks funkciju
klasts, pieméram, dazadas droSibas
opcijas un zinojumapmainas opcijas.
Pieejamo funkciju spektrs ir atkarigs
no tikla operatora. Turklat SAP
rezima mobilais talrunis darbojas
dezlrrezima. Ir akfivs tikai Bluetooth
savienojums un SIM karte,
pateicoties kam, mobilais talrunis
patéré mazak energijas.
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Lai pievienotu mobilo talruni ka
brivroku ierici

Pair device

E‘-l? {,.

Ready 1o pair rd 3 min.

Code: 1234

Atlasiet Add device (Handsfree)
(pievienot ierici (brivroku)). Displeja
paradas Bluetooth kods, kas jaievada
mobilaja talruni.

Talruna portalu tagad var uztvert citas
Bluetooth ierices.

Tiklidz mobilais talrunis ir atradis
talruna portalu, mobilaja talrunt var
ievadit Bluetooth kodu.

E‘ﬁ {..'-

Pair device

Pair with
MyMobile2

[___ves JENEND

1920 Change Blugtooth code 17 °c

3456

p12345@7489 [\

TikNhdz talruna portals ir atradis mobilo
talruni, var apstiprinat savienojuma
izveidi.

Mobilais talrunis paradas iericu
saraksta un to var vadit, izmantojot
talruna portalu.

Bluetooth koda nomaina
(attiecas tikai uz brivroku rezimu)

Pirmaja reize, kad tiek izveidots
Bluetooth savienojums ar talruna
portalu, displeja paradas noklusétais
kods. So nokluséto kodu jebkura laika
var nomainit. DroSibas apsvérumu
dél, veidojot savienojumu starp
iericém, jaizmanto brivi izvéléts
Cetrzimju kods.

Atlasiet Change Bluetooth code
(maintt Bluetooth kodu). I1zvéIng, kas
atversies, nomainiet pasreizéjo
Bluetooth kodu un apstipriniet
izmainas ar OK.

Mobila talruna pievieno3ana,
izmantojot SIM piekluves profilu
(SAP)

Atlasiet Add SIM access device
(SAP) (pievienot SIM piekluves ierici
(SAP)). Mobila talruna portals mekle
pieejamas ierices un parada atrasto
ieriCu sarakstu displeja.
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Piezime

Jabut aktivizétai mobila talruna
Bluetooth funkcijai un mobilajam
talrunim jabut iestatitam ka
"uztveramam".

SGH-JT00 B
ESO B

o520 Devices found RAirc

Izvélieties attiecigo mobilo talruni no
iericu saraksta. Informacijas un
izklaides sistémas displeja paradas
SAP pieejas koda uzvedne ar

16 Zimju kodu.

Pairing L

Pairing with
MyMohile
Code: 1234 5678 8101 1121

os:20(=) Enter PIN code Rirc

n12345@7 489 [fpfa

levadiet displeja redzamo SAP
pieejas kodu (bez atstarpem)
mobilaja talruni. Informacijas un
izklaides sistémas displeja paradas
mobila talruna PIN kods.

Ja akfiva funkcija PIN request (PIN
pieprasijums), lietotajam bus
jaievada mobilaja talrunt SIM kartes
PIN kods.

levadiet mobila talruna SIM kartes
PIN kodu. Tiek izveidots savienojums
starp mobilo talruni un talruna portalu.
Caur talruna portalu ir iesp&jams
izmantot mobila tikla operatora
piedavatos pakalpojumus.
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lericu saraksta saglabata mobila
talruna pievieno$ana

oa:z0 =) Device list Birc

1. MyMaobile1
=2 MyMobile2

Izvélieties vajadzigo mobilo talruni un
displeja redzamaja izvélné atlasiet
opciju Select (atlasit).

Tikldz talruna portals ir atradis mobilo
talruni, var apstiprinat savienojuma
izveidi.

Mobilo talruni var vadit, izmantojot
talruna portalu.

Mobila talruna dzéSana no iericu
saraksta

leriCu saraksta izvélieties vajadzigo
mobilo talruni. Displeja redzamaja
izvélné atlasiet Delete (dzést) un
apstipriniet pazinojumu, kas péc tam
paradisies.

Zvana tonu reguléSana
Nospiediet taustinu CONFIG.

Atlasiet Phone settings (talruna
iestatljumi) un tad Ringtone (zvana
tonis).

Atlasiet vajadzigo opciju.

Pievienota talruna iestatiSana

Ja mobilais talrunis ir pievienots,
izmantojot SAP, izvélné Phone
settings (talruna iestatfjumi) ir
iespeéjams pielagot dazadus talruna
iestatijumus.

DroSibas iestaffjumu izmainiSana
Nospiediet taustinu CONFIG.

Atlasiet Phone settings (talruna

iestafijumi) un tad Security (dro3iba).

Paradas droSibas dialogs.

PIN pieprasijuma aktvizéSana/
deaktiviz€Sana
Atlasiet PIN request (PIN
pieprasijums) On (ieslégt) vai Off
(izslegt).
levadiet mobila talruna SIM kartes
PIN kodu un apstipriniet to.
Piezime
Opcijas ir atkarigas no konkréta tikla
operatora.

PIN koda nomaina
Atlasiet Change PIN (nomainit PIN).

levadiet pasreizéjo PIN kodu.
levadiet jauno PIN kodu. Atkartojiet
jauno PIN kodu un apstipriniet to. PIN
kods ir nomainits.

Tikla pakalpojumu konfiguréSana
Atlasiet Phone settings (talruna
iestafljumi) un tad Network services
(tikla pakalpojumi). Paradas tikla
pakalpojumu dialogs.

Atkariba no fikla operatora un
konkréta mobila talruna ir pieejamas
vairakas opcijas.
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= Network selection (ikla izvéle):
iesp€ja izvéléeties starp
automatisku vai manualu tikla
izveli.

m Call waiting (zvanu gaidiSana):
aktivizét vai deaktivizét zvanu
gaidisanu.

= Call diverting (zvanu
paradresacija): atlasit
paradresacijas opcijas atkariba no
situacijas.

m Call barring (zvanu blokéSana):
atlasit zvanu blokéSanas opcijas
atkariba no situacijas.

Papildu informaciju par tikla
pakalpojumu konfiguréSanu meklgjiet
mobila talruna lietoSanas
rokasgramata vai konsultéjieties ar
mobila tikla operatoru.

SMS centra numura konfiguréSana
SMS centra numurs ir talruna
numurs, kas pilda vartejas funkcijas
SMS zinu parsitiSanai starp
mobilajiem talruniem. Sis numurs
parasti ir tikla operatora ieprieks
iestatits numurs.

Lai konfigurétu SMS centra numuru,
atlasiet Phone settings (talruna
iestatfjumi) un tad SMS center
number (SMS centra numurs).
Vajadzibas gadijuma nomainiet SMS
centra numuru.

Mobila talruna riipnicas iestafijumu
atjauno3ana

Atlasiet Phone settings (talruna
iestatljumi) un tad Factory settings
(rGpnicas iestatijumi).

CD 300/ CD 400

Bluetooth izvélne

Blusiooth
Dervice list >
Add devica (Handslres) »

Nospiediet taustinu CONFIG.

Atlasiet Phone settings (talruna
iestaffjumi) un tad Bluetooth.

Bluetooth aktivizéSana

Ja talruna portala Bluetooth funkcija ir
deaktivizéta: atlasiet Activation
(aktivizéSana) opciju On (ieslégt) un
apstipriniet pazinojumu, kas
paradisies displeja.

leridu saraksts

Kad mobilais talrunis, izmantojot
Bluetooth, tiek savienots ar talruna
portalu pirmo reizi, mobilais talrunis ir
jasaglaba ierncu saraksta.

Desice list

2. MyMobilie? ¥
3, oim

lericu saraksta iespéjams saglabat
ldz 5 mobilajiem talruniem.
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Mobila talruna pievienoSana pirmo
reizi

Pastav divas iespé€jas, ka pievienot
talruna portalam mobilo talruni:
pievienojot to ka brivroku ierici vai,
izmantojot SIM piekluves profilu
(SAP).

Brivroku rezZims

Ja mobilais talrunis ir pievienots ka
brivroku ierice, lietotajs var zvanit vai
atbildét uz zvaniem, ka ari izmantot
citas funkcijas caur talruna portalu.
Pieejamas funkcijas ir atkarigas no
konkréta mobila talruna. Kamer
mobilais talrunis ir pievienots talruna
portalam, to var vadit tapat ka parasti.
Nemiet véra to, ka paral€li aktivizéta
Bluetooth savienojuma dé| mobila
talruna baterija var izladéties atrak
neka parasti.

SAP reZims

Izmantojot SAP opciju, caur talruna
portalu ir pieejams plasaks funkciju
klasts, pieméram, dazadas droSibas
opcijas un zinojumapmainas opcijas.
Pieejamo funkciju spektrs ir atkarigs
no tikla operatora. Turklat SAP
rezima mobilais talrunis darbojas

dezurrezima. Ir aktivs tikai Bluetooth
savienojums un SIM karte,
pateicoties kam, mobilais talrunis
patéré mazak energijas.

Lai pievienotu mobilo talruni ka
brivroku ierici

Waiting for pairing
Code: 1234

Atlasiet Add device (Handsfree)
(pievienot ierici (brivroku)). Displeja
paradas Bluetooth kods, kas jaievada
mobilaja talrunr.

Talruna portalu tagad var uztvert citas
Bluetooth ierices.

Tiklidz mobilais talrunis ir atradis
talruna portalu, mobilaja talrunt var
ievadit Bluetooth kodu.

Pairimg with
MyMaobile2

Tikldz talruna portals ir atradis mobilo
talruni, var apstiprinat savienojuma
izveidi.

Mobilais talrunis paradas iericu
saraksta un to var vadit, izmantojot
talruna portalu.

Bluetooth koda nomaina
(attiecas tikai uz brivroku rezimu)

Pirmaja reize, kad tiek izveidots
Bluetooth savienojums ar talruna
portalu, displeja paradas noklusétais
kods. So nokluséto kodu jebkura laika
var nomaintt. DroSibas apsvérumu
dél, veidojot savienojumu starp
iericém, jaizmanto brivi izvéléts
Cetrzimju kods.
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Change Bluetooth code

1234|

u1znaﬁa?ag- ‘ll'l'lcr ||:n

Atlasiet Change Bluetooth code
(maintt Bluetooth kodu). 1zvélng, kas
atvérsies, nomainiet pasreizéjo
Bluetooth kodu un apstipriniet
izmainas ar OK.

Mobila talruna pievieno3ana,
izmantojot SIM piekluves profilu
(SAP)

(tikai CD 400)

Atlasiet Add SIM access device
(SAP) (pievienot SIM piekjuves ierici
(SAP)).

Talruna portals meklé pieejamas
ierices un parada atrasto iericu
sarakstu displeja.

Piezime

Jabut aktivizétai mobila talruna
Bluetooth funkcijai un mobilajam
talrunim jabut iestatitam ka
"uztveramam".

Davices found

ESD H
MyMobie0?

Izvélieties attiecigo mobilo talruni no
ieriCu saraksta. Informacijas un
izklaides sistémas displeja paradas
SAP pieejas koda uzvedne ar

16 Zimju kodu.

Pairing with
My Mabile
Code: 1234 5678 9101 1121

levadiet displeja redzamo SAP
pieejas kodu (bez atstarpém)
mobilaja talrunt. Informacijas un
izklaides sistémas displeja paradas
mobila talruna PIN kods.

Ja akfiva funkcija PIN request (PIN
pieprasijums), lietotajam bus
jaievada mobilaja talrunt SIM kartes
PIN kods.
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Enlar PIM coda

012:1455?39- ‘ﬂl'l'lcr ||:n

levadiet mobila talruna SIM kartes
PIN kodu. Tiek izveidots savienojums
starp mobilo talruni un talruna portalu.
Caur talruna portalu ir iespéjams
izmantot mobila tikla operatora
piedavatos pakalpojumus.

lericu saraksta saglabata mobila
talruna pievienoSana

Do list

1. MyMobile1 » H

Izvélieties vajadzigo mobilo talruni un
displeja redzamaja izvélné atlasiet
opciju Select (atlastt).

Tikhdz talruna portals ir atradis mobilo
talruni, var apstiprinat savienojuma
izveidi.

Mobilo talruni var vadit, izmantojot
talruna portalu.

Mobila talruna izdzéSana no iericu
saraksta

leriCu saraksta izvélieties vajadzigo
mobilo talruni. Displeja redzamaja
izvélné atlasiet Delete (dzést) un
apstipriniet pazinojumu, kas péc tam
paradisies.

Zvana tonu reguléSana
Nospiediet taustinu CONFIG.

Atlasiet Phone settings (talruna
iestafljumi) un tad Ring tone (zvana
tonis).

Atlasiet vajadzigo opciju.

Pievienota talruna iestafiSana

Ja mobilais talrunis ir pievienots,
izmantojot SAP, izvélné Phone
settings (talruna iestaffjumi) ir
iespeéjams pielagot dazadus talruna
iestafijumus.

DrosSibas iestaffjumu izmainiSana
Nospiediet taustinu CONFIG.

Atlasiet Phone settings (talruna
iestafifjumi) un tad Security (droSiba).

Paradas droSibas dialogs.
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PIN pieprasijuma aktvizéSana/
deaktivizéSana
Atlasiet PIN request (PIN
pieprasijums) On (ieslégt) vai Off
(izslegt).
levadiet mobila talruna SIM kartes
PIN kodu un apstipriniet to.
Piezime
Opcijas ir atkarigas no konkréta tikla
operatora.

PIN koda nomaina
Atlasiet Change PIN (nomainit PIN).

levadiet pasreizéjo PIN kodu.
levadiet jauno PIN kodu. Atkartojiet
jauno PIN kodu un apstipriniet to. PIN
kods ir nomainits.

Tikla pakalpojumu konfiguréSana
Atlasiet Phone settings (talruna
iestaffjumi) un tad Network services
(fikla pakalpojumi). Paradas tikla
pakalpojumu dialogs.

Atkariba no fikla operatora un
konkréta mobila talruna ir pieejamas
vairakas opcijas.

= Network selection (tikla izvele):
iesp€ja izvéléeties starp
automatisku vai manualu tikla
izveli.

m Call waiting (zvanu gaidiSana):
aktivizét vai deaktivizét zvanu
gaidisanu.

m Call diverting (zvanu
paradresacija): atlasit
paradresacijas opcijas atkariba no
situacijas.

m Call barring (zvanu blokéSana):
atlasit zvanu blokéSanas opcijas
atkariba no situacijas.

Papildu informaciju par fikla

pakalpojumu konfiguréSanu meklgjiet

mobila talruna lietoSanas
rokasgramata vai konsultégjieties ar
mobila tikla operatoru.

SMS centra numura konfiguréSana
SMS centra numurs ir talruna
numurs, kas pilda vartejas funkcijas
SMS zinu parsutisanai starp
mobilajiem talruniem. Sis numurs
parasti ir fikla operatora iepriek$
iestatits numurs.

Lai konfigurétu SMS centra numuru,
atlasiet Phone settings (talruna
iestaffjumi) un tad SMS center
number (SMS centra numurs).
Vajadzibas gadijuma nomainiet SMS
centra numuru.

Mobila talruna ripnicas iestatijumu
atjauno3ana

Atlasiet Phone settings (talruna
iestaffjumi) un tad Restore factory
settings (atjaunot ripnicas
iestafjumus).
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Arkartas zvans

A\Bridinajums

Ne visas situacijas ir iesp&jams
garantét veiksmigu savienojuma
izdoSanos. Sa iemesla dél
gadijumos, kad sazina ir vitali
svariga (pieméram, kad
nepiecieSama neatlieckama
mediciniska palidziba), jums
nevajadzétu palauties tikai un
vienigi uz mobilo talruni.

Dazos tiklos var gadities, ka
mobilaja talrunt jabut pareizi
ievietotai derigai SIM kartei.

A\ Bridinajums

Atcerieties, ka sanemt un veikt
zvanus ar mobilo talruni var tikai
tad, ja tas atrodas uztverSanas
zona ar pietiekami spécigu
signalu. Dazas situacijas mobilo
talrunu tikla nav iesp&jams veikt
arkartas zvanus; var gadities, ka
tos nav iesp€jams veikt, kad
aktivizeti noteikti tikla pakalpojumi
un/vai talruna funkcijas. Par Siem
jautajumiem jus varat uzzinat
vairak, konsultéjoties ar savu
vieté€jo fikla operatoru.

Dazados redionos un dazadas
valstis var atskirties talruna
numuri, uz kuriem jazvana
arkartas situacijas. Ludzu,
savlaicigi noskaidrojiet
neatliekamas palidzibas dienesta
numuru jus interéséjosaja
regiona.

Arkartas zvana veik$ana
Sastadiet arkartas zvana numuru
(pieméram, 112).

Tiek veidots talruna savienojums ar
arkartas zvanu centru.

Atbildiet, kad zvanu centra personals
uzdod jautajumus par arkartas
situaciju.

A\Bridinajums

Nepartrauciet sarunu, kamér
neatliekamas palidzibas dienesta
darbinieks jums to nelugs.

Vadiba

levads

Tiklidz starp jusu mobilo talruni un
informacijas un izklaides sistému ir
izveidots Bluetooth savienojums,
jums ir iespéja vadit dazadas mobila
talruna funkcijas caur informacijas un
izklaides sistemu.

Izmantojot informacijas un izklaides
sistému, jus varat, pieméram, veikt
zvanus uz talruna numuriem, kas
saglabati mobilaja talrunt un izdarit
tajos izmainas.



https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=4c243a6fd84da2a3c0a801ea01c77835&version=2&language=lv&variant=LV
https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=a3e8ec39ed046606c0a801ea0167b9b4&version=1&language=lv&variant=LV
https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=24a495faed083e17c0a801ea007991ae&version=1&language=lv&variant=LV
https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=3be87ff7ed0aed1ac0a801ea00364ab3&version=1&language=lv&variant=LV
https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=6c32c6e1d84e2c26c0a801ea00f87aed&version=3&language=lv&variant=LV

110 Talrunis

PiezZime

Mobilo talruni joprojam ir iespé&jams
izmantot brivroku rezZima,
pieméram, atbildét uz zvanu vai
regulét skalumu.

Kad starp mobilo talruni un
informacijas un izklaides sistému ir
izveidots savienojums, mobila talruna
dati tiek parraiditi informacijas un
izklaides sistémai. Atkariba no talruna
modela tas var prasit zinamu laiku.
Saja laika mobila talruna vadiba caur
informacijas un izklaides sistému ir
ierobezota.

Ne visi talruni atbalsta visas talruna
portala funkcijas. Sa iemesla dé| ir
iespéjams, ka nebus pieejamas visas
funkcijas, kas aprakstitas attieciga
talruna lietoSanas pamaciba. Papildu
informaciju meklgjiet konkrétajam
talrunim paredzéta adaptera
instrukcijas.

CD 500/ DVD 800

Skajuma reguléSana brivroku
funkcijai

Pagrieziet informacijas un izklaides
sistémas pogu O vai nospiediet
taustinus + / - uz stures rata.

Talruna numura sastadiSana

s Phane menu Bic
Enter nurmbear

Phone book ¥
Caill lists i
Massages [
Phore off

Kad aktiva galvena talruna izvélne,
nospiediet vairakfunkciju pogu, lai
atvértu Phone menu (talruna
izvélne).

Ir pieejamas vairakas numuru
sastadiSanas, talrunu kataloga un
zvanu sarakstu lietoSanas un
zinojumu lasi$anas un redigéSanas
opcijas.

Izmantojot komandu Phone off
(talrunis izslégts), mobilo talruni var
atvienot no talruna portala.

Numura ievadiSana manuali

R

| vs208 Enter number
3456
012345@189+# B G

Atlasiet Enter number (ievadit
numuru) un tad ievadiet vélamo
ciparu rindu.

Lai izsauktu numuru, atlasiet .
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Lai atvertu talrunu kataloga izvélni,
atlasiet M.

Talrunu katalogs

Péc savienojuma izveidoSanas
talrunu katalogs tiek salidzinats ar
pagaidu atmina saglabato talrunu
katalogu, ja vien tiek izmantots tas
pats talrunis vai SIM karte. Saja laika
netiek raditi jaunie ieraksti, kas
ievaditi kataloga.

Ja tiek izmantota cita SIM karte vai
cits talrunis, talrunu katalogs tiek
ieladéts no jauna. Sis process
atkariba no talruna modela var ilgt
vairakas minutes.

Talruna numura izvéléSanas no
talrunu kataloga

ng:z0[=3) Search Rirc
ABC ]
DEF B
JEL ]
MNO #
PORS ]

Atlasiet Phone book (talrunu
katalogs).

Displeja redzamaja izvélné Search
(meklét) atlasiet vajadzigo
sakumburtu kopu, lai izvélétos talrunu
kataloga ierakstus, ko paradit
displeja.

] & Birc
Grcgur
Hans
Hans-Joseph

Hedmat

Phone book

Hendrick

Piezime

Parsutot talrunu kataloga ierakstus
no mobila talruna, tie tiek kopéti
sistéma. Talrunu kataloga ierakstu
struktira un seciba informacijas un
izklaides sistémas displeja un
mobila talruna displeja var atSkirties.

Péc sakotnéjas izvéles izdarsanas:
atlasiet vajadzigo talrunu kataloga
ierakstu, lai displeja paraditos numuri,
kas saglabati zem $a ieraksta.

Atlasiet vélamo numuru, lai to
izsauktu.
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Zvanu saraksti

oazo 5] Call lists Birc
Qulgaing calls B
Missed calls B
Delate all

Izvélné Call lists (zvanu saraksti) var
aplukot ienako$os, izejosos un
neatbildétos zvanus, ka ari zvanit uz
vajadzigajiem numuriem. Saja
izvélné sarakstus var ari izdzést.

Lai saktu numura izsauk3anas
procesu: atlasiet vajadzigo zvanu
sarakstu, tad atlasiet ierakstu no Sa
saraksta un visbeidzot - vajadzigo
talruna numuru.

Zinojumapmainas funkcijas

20 (5 Messages Birc
Otk B
Write new message

Delate all B

Kad mobilais talrunis ir pievienots,
izmantojot SAP reZimu, caur talruna
portalu ir iespéjams lasit, sastadit un
sutit 1szinas. Saja izvélné Tszinas var
art izdzest.

Lai skatitu sanemtas 1szinas: atlasiet
Inbox (iesttne).

Lai skatitu sutitas Tszinas: atlasiet
Outbox (izsitne).

Lai sastaditu 1szinu: atlasiet Write
new message (raksfit jaunu Tszinu).

Piezime
Rakstzimju skaits viena zinojuma ir
ierobezots lidz 70 rakstzimém.

lenakosais zvans

Kad tiek sanemts ienakosSais zvans,
displeja paradas izvélne, kas piedava
jums So zvanu pienemt vai noraidit.
Atlasiet vajadzigo opciju.

Funkcijas, kas pieejamas

telefonsarunas laika

Telefonsarunas laika nospiediet

vairakfunkciju pogu, lai atvértu

apaksizvélni.

Atkariba no situacijas un mobila

talruna funkcionalajam iespéjam ir

pieejamas dazadas opcijas:

® Hang up (beigt sarunu): partraukt
talruna savienojumu.

® Call number (zvanitt adresatam):
ievadit talruna numuru, lai veiktu
citu talruna zvanu vai lai veiktu
DTMF (divtonu daudzfunkciju
numura sastadiSanu), pieméram,
balss pastam vai telefonbankai.

® Detach call (atvienot zvanu):
partraukt savienojumu ar kadu
konferences dalibnieku telefona
konferences laika.
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m Merge calls (apvienot zvanus):
apvienot divas talruna sarunas, ja ir
aktivas vairakas sarunas.

= Switch calls (parslégt zvanus):
parslégties no vienas talruna
sarunas uz citu, ja ir aktivas
vairakas sarunas.
® Mute call (izslégt skanu): izslégt
talruna sarunas skanu.
Piezime
Ja telefonsarunas laika tiek izslégta
aizdedze, savienojums netiek
partraukts lidz bridim, kad jus to
izdarisiet apzinati.

CD 300/ CD 400

Skajuma reguléSana brivroku
funkcijai

Pagrieziet informacijas un izklaides
sistémas pogu O vai nospiediet
taustinus + / - uz stares rata.

Talruna numura sastadisana

Enter murmnbes

Phame book »
Call lists ¥
Massages

Numura ievadi$ana manuali

Entar numbear

i3 |

012!1-156-?'39-‘.!"”.'.': n*.

Kad aktiva galvena talruna izvélne,
nospiediet vairakfunkciju pogu, lai
atvertu talruna vadibas izvelni.

Ir pieejamas vairakas numuru
sastadiSanas, talrunu kataloga un
zvanu sarakstu lietoSanas un
zinojumu lasi$anas un redigéSanas
opcijas.

Izmantojot komandu Phone off
(talrunis izslégts), mobilo talruni var
atvienot no talruna portala.

Atlasiet Enter number (ievadit
numuru) un tad ievadiet vélamo
ciparu rindu.

Lai izsauktu numuru, atlasiet Call
(zvantt).

Atlasot PB, jus varat parslégties uz
talrunu katalogu.

Talrunu katalogs

Péc savienojuma izveido$anas
talrunu katalogs tiek salidzinats ar
pagaidu atmina saglabato talrunu
katalogu, ja vien tiek izmantots tas
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pats talrunis vai SIM karte. Saja laika
netiek raditi jaunie ieraksti, kas
ievaditi kataloga.

Ja tiek izmantota cita SIM karte vai
cits talrunis, talrunu katalogs tiek
ieladéts no jauna. Sis process
atkariba no talruna modela var ilgt
vairakas minutes.

Talruna numura izvélésanas no
talrunu kataloga

Searching

ABC
DEF
GHI

Atlasiet Phone book (talrunu
katalogs). Displeja redzamaja izvélné
atlasiet vajadzigo sakumburtu kopu,
lai izvélétos talrunu kataloga
ierakstus, ko paradit displeja.

Phone book

Hang-Jogaph
Hodger

Piezime

Parsutot talrunu kataloga ierakstus
no mobila talruna, tie tiek kopéti
sistéma. Talrunu kataloga ierakstu
struktura un seciba informacijas un
izklaides sistémas displeja un
mobila talruna displeja var atSkirties.

Péc sakotnéjas izveles izdariSanas:
atlasiet vajadzigo talrunu kataloga
ierakstu, lai displeja paraditos numuiri,
kas saglabati zem $a ieraksta.

Atlasiet vélamo numuru, lai to
izsauktu.

Zvanu saraksti

Call lists

Ongaing calls ¥
Migaad Calls >

Izvélné Call lists (zvanu saraksti)
lietotajs var aplikot ienakoSos,
izejoSos un neatbildétos zvanus, ka
ari zvanit uz vajadzigajiem numuriem.
Lai saktu numura izsauk$anas
procesu: atlasiet vajadzigo zvanu
sarakstu, tad atlasiet ierakstu no $a
saraksta un visbeidzot - vajadzigo
talruna numuru.

Zinojumapmainas funkcijas
(tikai CD 400)
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Massages

Ik »
Outbox ¥
Wirile new message

Kad mobilais talrunis ir pievienots,
izmantojot SAP reZzimu, lietotajs caur
talruna portalu var lasit, sastadit un
sutit 1szinas. Saja izvélné Iszinas var
art izdzest.

Lai skatitu sanemtas iszinas: atlasiet
Inbox (iesttne).

Lai skatfitu sufitas iszinas: atlasiet
Outbox (izsitne).

Lai sastaditu 1szinu: atlasiet Write
new message (raksfit jaunu 1szinu).

Piezime
Rakstzimju skaits viena zinojuma ir
ierobezots lidz 70 rakstzimém.

lenakos3ais zvans

Kad tiek sanemts ienakosais zvans,
displeja paradas izvélne, kas piedava
jums $o zvanu pienemt vai noraidit.
Atlasiet vajadzigo opciju.

Funkcijas, kas pieejamas

telefonsarunas laika

Telefonsarunas laika nospiediet

vairakfunkciju pogu, lai atvértu

apaksSizvélni.

Atkariba no situacijas un mobila

talruna funkcionalajam iesp€&jam ir

pieejamas dazadas opcijas:

® Hang up (beigt sarunu): partraukt
talruna savienojumu.

® Call number (zvanit adresatam):
ievadit talruna numuru, lai veiktu
citu talruna zvanu vai lai veiktu
DTMF (divtonu daudzfunkciju
numura sastadiSanu), pieméram,
balss pastam vai telefonbankai.

® Detach call (atvienot zvanu):
partraukt savienojumu ar kadu
konferences dalibnieku telefona
konferences laika.

= Merge calls (apvienot zvanus):
apvienot divas talruna sarunas, ja ir
aktivas vairakas sarunas.

m Switch calls (parslégt zvanus):
parslégties no vienas talruna
sarunas uz citu, ja ir aktivas
vairakas sarunas.

® Mute call (izslégt skanu): izslégt
talruna sarunas skanu.

Mobilie talruni un CB radio
aprikojums

UzstadiSanas instrukcijas un
izmanto$anas vadlinijas
Uzstadot un izmantojot mobilo talruni,
jaievero konkrétai automasinai
paredzétas instrukcijas, ka art mobila
talruna un brivroku sistémas razotaja
noradijumi par to izmantoSanu.
Pretéja gadijuma automasinas tipa
apstiprinajums var klat nederigs (ES
Direktiva 95/54/EK).
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leteikumi darbibai bez klumém:

m profesionali uzstadita ara antena,
lai uztvertu maksimali iesp&jamo
diapazonu;

® maksimala parraides jauda 10 vati;

® talruna uzstadiSana tam piemérota
vieta, nemot véra atbilstoSo
zinojumu Ipasnieka rokasgramatas
nodala Gaisa droSibas spilvenu
sistéma.

Konsult€gjieties, lai uzzinatu ara
antenas uzstadiSanas punktu vai
aprikojuma turétaja uzstadiSanas
vietas un to, ka lietot ierices, kuru
parraides jauda parsniedz 10 vatus.

Brivroku iekartas lietoSana bez ara
antenas ar mobilo talrunu
standartiem GSM 900/1800/1900 un
UMTS ir atlauta tikai tada gadijuma,
ja mobila talruna maksimala
parraides jauda ir 2 vati GSM 900
tipam vai 1 vats paréjiem tipiem.
DroSibas apsveérumu dél nelietojiet
mobilo talruni braukSanas laika. Pat
brivroku sistémas lietoSana var
novérst uzmanibu brauk$anas laika.

A\Bridinajums

Radiosakaru ierices un mobilos
telefonus, kas neatbilst ieprieks
minétajiem mobilo telefonu
standartiem, drikst izmantot tikai
apvienojuma ar antenu, kas
uzstadita automasinai no arpuses.

Uzmanibu

Mobilo telefonu un radiosakaru
iericu lietoSana automasinas
salona bez argjas antenas,
neieverojot iepriek§ minétos
noradijumus, var izraisit
automasinas elektroniskas
sistémas darbibas traucéjumus.
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